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A’ koszori gyengéd szivedék sokfele viraghol,

Szép is, mint @’ lany , melly szivi, hervatag is.
Mink mikor ezt szabad elmébél, 's gyors gondolatokbol
Frizziik , nem keresiink altala biiszke nevet. -

Vajha csak a’ rovid év’ tavaszat fenn tartani tudja,
'S disz legyen ifjunak , 's szép hajadonnak 6lén ;
Hogy mikoron dereit kiinn mar hullatja is a’ tél,
A’ mulato kedv itt még ne talalja telét.
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SZEGET SZEGGEL
Vig Jaték egy felvonasban.

Személyek:

Villanyi Balint, Féldes Ur.

Libg 8 )lezin ai

Poli, s :
Tohazy Lajos, Kapitiny, e 4
Tohizy Egyed, I'ngve’d), ) TRVETREAR: T |
Domonkos, Uradalmi Tisib

Villanyi Inasa.

A’ dolog tirténik Villdnyi’ jészdgdn.

Szoba a fogadéban.
Lajos, Egyed, és Domonkos:

Egyed. (gondolkodva fel ’s ald jdr) Hasztalan
gondolkodom, fejem ollyan, mint az akaratos szép
ledny, akkor tdvozik, mikor utdna esengek.

Lajos (asstalndl iil, elstte bor, egyszerre
Selugrik ’s pohardt az asztalhos iiti) Ez a’ bor vizes
mint velém , mir fejem is f4j, annyira cszmélkedem
mind hijiba. Ocsém Egyed! te tudés vagy, a’ torvényt
Gssze vissza csavarod ; segits most, ha nem vagy him=
pellér s hisz’ te is benn tilsz a’ kelepezében.

Egyed. Te annyi orszigot Ossze jdartdl, mdr
tapasztaldsbol is juthatna valami jo eszedbe, aztdn te
vagy idésh , téged illet az elsG j6 gondolat.

1t
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Lajos. En csak karddal tudok magamon segitni,
~— inkdbb egy osztdly lovagon vignim magamat Keresz-
tiil, mint sem illy ossze szott hazassdg-csomon —

Domonkos. (k2 titkon mosolygva, hol egyiket
hol & mdsikat vizsgdlta) No’s mit végeztek az Urfiak 7

Egyed. Annyit végeztunk mint a’ malom ha nincs
vize — ndlunk szdrazsidg van— tandcsoljon maga vala-
mit, hisz’ azért rendeltiik ide, Cserhdzdirdl.

Domonkos, Tandcsoljak? hm! hm!

Lajos. Annyit én is tudok. y

Egyed. Domonkos ! hadd halljam csak azt a’
testamentomot.

Domonkos. Az eredeti Villiny: urndl van, de
¢én lemasoltam (eldvesz irdst €s olvas) elészor is lel-
kemet az égnek, testemet a’ foldnek ajdnlom.

Egyed. Hagyjuk a bévezetést, csak azt a’fatalis
pontot olvassas

Domonkos. (ofvas) Tertio: Cserhdzi falut, mint
szerzeményemet hagyom Téhdzy Lajos és Egyed , test-
vérem’ fijainak , minden appertinentidjdval egyuitt.

Egyed. Gsak az az dtkozott hdzassdg is ne lenne
egyik appertinentia.

Domonkos. Azon feltetellel hogy La]os Scsém
Lizdt, Egyed pcdng Polit, Villinyi Balint Ur’ lednyat
feleségiil vegye, ’s ugy a’ )osadgot osszik fel.

E gye d. Szérnyii osztily ! még szérnyebb h:izassag.

L ajos. Ollyan falusi Nymph.n al kossem le maga-
mat, kit se nem liltam se nem ismerek, ki majd
csirkéjivel mulat, és férjet, libdjit egy irdnt szereti.

Domonkos, Szelid j6 szivii ledny —

Lajos. Bir csupa j6 sziviségbol elobb ment volna
fer hez.

Egyed. Hit az a’ Poli micsoda nemii virdg , pipacs
¢ vagy szarkaldb? szinte hallom mér fonéktol tanult
. meséket hatszor is elrebegni — o mezei egyszeriség,
tudom vdrhatok ndla orémre, mint a’ szegény felperes
sententiica.
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Domonkos. P6li vidim eleven szfiz !

Egved. A’ kakassal lefekszik , és a’ ludakkal fel-
¢bred, nem de? o bdtyim! csak zsebemrsl gondolkodtdl
volna, a’ szivnek taldltam volna én helyet == de csak
olvassa tovibb.,

Domonkos. (olvas) Kilonben a’ joszig Villdnyi
ur’ haldldig oszlatlan marad. ’s azutdn lednyaira szdll,
mert felleszem azt: ha $cséim akaratomat nem teljesi-
tendik hdzasodni sem akarnak. De hogy &8k is része-
siiljenek szerzeményemben, a’fenn nevezett lednyok
tartoznak mindegyik Gesémnek tiz — tiz ezer forintot
kész pénzben lefizetni.

Egyed. Es tiz annyit elkaparnak t8link,

Lajos. Ordog pokol! pedig én az orokség’ rovd-
sdra mdr két annyit elis koltottem.

E gy ed. Domonkos! maga batydnk™ biztosa volt,
vallja meg igazdn mit adtak be neki azok a’ lednyoka
hogy minket még haldla utdn is kinoz velok ?

Domonkos, A® boldogult, Villinyi urnak testi
lelki bardtja volt, sokat ossze jdrtaks; a’ lednyok o6t
dpoltdk — oregségbt felviditottdk, az urfiak pedig midta
felnéttek nem is mutattik magokat.

Lajos., ¥n a® kilfsldén hadakoztam.

Egyed. Fn o’ belfsldon okoskodtam.

Domonkos. Az dreg ur meg itthon ezt rendelte.

Egyed. Nem tudna valami modot ?

Domonkos. En semmit sem tudok.

Lajos. Ollyan szdraz mint a’ fosvény’ asztala.

Domonkos. De ha szabad kérdenem , mért nem
akarnak meg hdzasodni az urfiak ?

Lajos. Ide a’ jészdgot s mingydrt megteszem —
hej desém ! ha Mdlit meglelhetném , kit tavaly Fiireden
ismertem meg —— akkor nem tinddném igy — de nem
tudom hova lett.

Egyed. Ugy vagyok én is; keresd fel Nesszit,
kit Pesten ismerék, akdr ma meg eskiszoms de csak
képe ¢l bennem maga elroppent.



Lﬂ]OS. M;t tegyiink? ha lemondank rolok, oda
a szép ]oszdv

Egyed. Ho — nem! Holla! deral a'nap! én ta-
1{ltam moédot.

Lajos. Ocsém! te nagymestere minden tligyveéd-
nek — esak szoritsd meg. eszedet.

Egyed. Megvan! ¢link! oszlozunk!

Lajos. Sisd el! stisd el!

Egyed. Ne mi, 6k mondjanak le rélunk.

Lajos. Tompa nyilad, majd bizony illy falusj
sziiz ott hagyja a’ kontyot, ha fél falus kéré jon —
gondolj mist.

Egyed., Domonkos! nemde ha 6k ellenkeznénck,
tehdt 6k kapnak pénzt, ’s a’ joszdg nekiink marad.

Domonkos. Azt mondja a’ testamentom.

Egyed. Se baj hdt! Lajos, tudod mit: tegylik
magunkat olly ruttd,, hogy ljtdsunkra minden jo keresz-
tény sziv gsszeborzadjon.

Lajos. Bilesen! teszem én sdnta leszek —

Egyed, En pupos és félszemre vak —

Lajos. Olly nyomorék leszek, mintha mdr £¢1
esztendeig virrasztottak volna.

Egyed. En githos leszek és ollyan haldlfi forma
— hahaha!

Domonkos. Parancsolnak valamit az Urfiak ?

Egyed. Domonkos a’mit hallott kéztink marad-
jon, érti? hitydnk utdn rednk szdllt, hiiséggel tartozik,

Domonkos. Minden esetre.

Lajos. Ha a’ dolog elsil vigan lesziink.

Domonkos, Tehdt bejelentsem az urfiakat Vil-
Ldnyi urndl?

Lajos. Azt teheti —

Domonkos. Addig is ajdnlom magamat. (ef)

Lajos. Ocsém! hadd oleljelek! ha meg halsz
aranyba foglaltatom koponyddat.

Egyed. Halld! én vagyok fiatalabb, a> természet
csak nem lesz olly visszds rendclést mint hitydink —
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de most ldssunk a’ munkdhoz 3 3 én vaddsztiskdmat dugom
hdtamba —

Lajos. En meg falibat keresek — vagy mankot
Egyed. Eljen a’ fortély! (el memwl)

Villanyi Szobdja.
Villdnyi, és Domonkos.

Villdnyi. Tehit igy dll dolgunk — hahaha
nem akarnak meghdzasodni?

Domonkos. A’ mint monddm.

Villdnyi. Most szeretem még az ifjakat, és igen
jol eselt hogy a’ gyermekeket elobb megismerteltik
egymissal — 8zegény bardtom! bdr csak megérhette
volna ezt a’ napot! ez a’gondolat az & fejében tdmadt !
mind haldlig nem tudott téle megyilni. '

Domonkos. Legalibb jé tréfit ad —

Villdnyi. Lednyaimat hallom, (Liza., Pdli,
jonek) Halljitok gyermekek itt vannak az ifjak, ki-
ket bardtom nektek szint. :

P 61i. Hol vannak — mért nem szdlltak hozzdnk ?

Domonkos. A’ fogadoba szdlltak ,én csak jelen-
teni jottem Oket.

Liza. Ah édes atydm! csak az a’ Testamentom ne
volna , a’ Kapitiny tudja mi titkon szdtt alkunak nézi
a’ dolgot -

Péli. En ugy vagyok mint a’ (ki kisértetet 1it,
tudja kicsoda , és még is retteg.

Liza. Mondja meg Domonkos ur, oralt a’Kapitduy
mid6n emlitett neki?

Domonkos. Ha ndla az 6rém durczds képet mu-
tat? akkor oriilt.

Po6li Hit az a’ sima] ugyV(d is jillyen jo
kedvii? -
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Domonkes. Vidim, mint a’ kinek leégett hizit
mis épiti fels ¢ most tobbet beszél a” joszigrol, mint
a’ szivréle

Péli. Az dlnok! pedig midén vele voltam azt
41lisd : hogy hét uradalmat érek, mert hét szépséggel
birok —

Villdnyi. Gyermekek! Domonkes szomszéd
kiilonos hirt hozotte '

Liza. Hogy ne volna kiilonés midoén éltink’ bol-
dogsdga forog fenn.

P61i. Mikor csak ldtdsbol és szép szobol ismerjiik
oket.

Villdnyi. Ti nem kelletek az urfizknak =

Domonkos. Azt szereinék, ha a’ kisasszonyok
lemondandnak rolok.

P6li. Az vigyvéd!

Liza. A” Kapitiny !

Domonkos. ’S hogy ¢ czélt elérhessék ruttd
teszik magokat. A’ Kapitdny sinta lesz, Egyed pedig
pupos . és fél szemre vak == igy akarjik szabadsigokat
¢és a’ joszdgot megtartam.

¥ lll.my). Az egynk Fiiredi lednyt emlit.

Liza. Ott én valék.

Domonkos. A’ mdsik Pesten ismerkedett meg
egy lednnyal.

P6li. Az az én csekély személyem volt, ha igy
van . rutsdgok igen hizelkeds —

Villdnyi. Hit ha csalédtok — 6k minden esetre
hamis fogdssal élnek.

P61li. Nekem egy otlésem van! édes atyim,nem
lenne helyes, ha mi is rittd tennénk magunkat? —

Domonkos. Aha szeget szeggel!

Poli. En egy kis métrdt tiizok hdtamra és szinte
vak leszek , te pedig Liza rovndltsd meg egyik léba-
dat ~

Liza. Nem! nem! ha 6k olly csalirdok , marad-
junk mi az egyenes titon.
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Poli. Hisz’ esak jaték , 6k értiink firadnak, ills
hogy mi is tegyiink valamit.

Villd nyi. En nem ellenzem , ha komoly frlgy
nem kotédik is, legaldbb tréfa valaszt el.

Péli. En fogadni mernék, ez a’ gondolat az ¢én
ligyvédem’ fejében tdmada.

Domonkos. Eltaldlta a’ kisasszony.

Poli. O hamis vildg! de anndl szebb lesz! d.mdal-
munk.

Villdn'yi. Tehdt késziljeteky majd én itt foga—
dom éket,

Liza. Nekem nehéz lesz a’ tettetés — ‘

‘P 61i. Megtanitlak én csak jer. (e, Lzzaval)

Domonkos. De engem el ne druljon dm Tekin-,
tetes uram, mert a’ hallgatdst ngyan lelkemre kototték-

Villdnyi. Ki tenné azt, az ember oril ha'egy
vig ordt nyer, nem hogy azt maga rontand el.

Inas. (j&) Tekintetes uram! két nyomorék ur dll
ott kinn, be kivdnkoznak. (

Villdnyi. Vezesd be tket. (Inas el) -

Domonkos. Ugyan siettek — hovd vonuljak
addig?

Villdnyi. Ide a’ mellék szobdba (Domonkos el)
Hahaha! ugyan nem reménylett mulatsag.

Lajos. (faldbbal) Koteles szolgdja !

Egyed. (puppal és félszeme bekitve) Alizatos
szegény szolgdja — orilok hogy tisztelhetem Villinyi
urat.

Villinyi. Ezer mennyké ! vindorlé ispitaszallt
be hozzdm ! Ti vagytok Tohdzi Geséim! ej ej!

Egyed. Mi vagyunk szolgdlatjdra — tidvezilt
bitydnk’ akaratja hozott ide, kiilonben — jaj melyem I
kiilonben illy nyomorultan nem is mertink volna
udvarolni.

Lajos. Kivilt olly okbol!

Villdnyi. Edes kedves dcséim, nem is sejlém
hogy illy természet’ csuddji lennétek,
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Lajos. Szerenosétlenség! mi érezzik azt legin-
kdbb:

Egyed. Azért is tdn nem is vagyunk = jaj me-
lyem tiidém vesém! igen! nem is vagyuk méltok a’
szerencsére , melly itt rednk vdrna — ha — mingydrt
meghalok —

Lajos. (titkon Egyedhez) Ocsém, til méssz a’
gdton , halni akarsz s képed ollyan mint a’ felkels
hold.

Villdnyi. Szegény fiuk! Szabad tudnom kedves
Kapitiny ur, hol nyerte ezt a’ dicsGséges faldbat ?

L aj os. Franczia orszdgban , megléttek , megszur-
tak , megvdgtak , csak darabonként szedték ki belilem
a’ csontokat.

Villdnyi, Furesa! most ugyan nem jol esnék a’
kiizdés, nehéz lenne a’ szaladds — Kapitdny uram ! nem
de, 14b nélkiil semmit sem ér a’ harcz?

L ajos. Szaladni —1dbolni — érdog pokol! 'még
én megteszem a' magamét, még karom j6 és szivem 1s
helyén van, kardot kezembe meg dllok én ==

_Egyed. (titkon 'Lajoshoz) Bitydm! ne tiizelj,
hisz’ nyomorék vagy.

Lajos. Igaz! valéban! a’ katondbél szenvedd, el-
zuzott ember lett, féllibam csak ugy lég, a’ mdsik is
nem sokdra utdna biesaklik.

Villdnyi. Hit Egyed Gcsém ! maga olly bdgyadt,
mintha lelke ollyan futé vendég volnas; hol szedte fel
azt a” czip6t, minl gyermek egyenes volt és két s7emu

Egyed. A’ tudomdnyok’ martalékja vagyok, a’
sok iiléshben szemem be, hdtam kindtt.

Villdnyi. Hn! hm! soha se hallottam, hogy
az 1iléstsl az ember megvakuljon,

Egyed. Igen, iilés mellett 2’ sok olvasds éjjelezés —
kiilonben is lepke erével birok.

Villdnyi. Ocvendek édes 6eséim! most vagyok
tokéletesen megelégedve , mert lednyaimnak orokkéilly
férjeket ohajtottam ’s im, megadd az ég.
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Egyed. (megijedve) Hogy hogy?

Lajos. Mi okbol?

Villinyi. Nem tudjitok édes fiaim? oriiljetek
tehdt ! métkditok szinte illy nyomorckok —y

Lajos. (elfeledve magdt) Ej linczos teke ! meg
jirtuk.

Villdnyi. Mit mondott fiam uram?

Lajos. Sohajtoztam. %

Villdnyi. Higyék el, jobban ésszeills pdrokat
képzelni se lehet — Kapitdny uram’ mdtkdja szinte
sinta, Egyed 6csémé szinte pupos és vak,

Egyed. Ovaléban oriilok, igen dtkozott szerencse.

Villdnyi. Ti bizonyosan példdji lesztek a’jo
hiézassignak — de az 6rom kozott szinte elfele]Lcmr
leanyaxmat elétek vezetni, pedig tudom szinte reszket-
tek érettok. (el)

L ajos. Ne neked! gorbe, vak, sdnta, pupos, most
hdzasodjdl —

Egyed, Azért ollyan ]ok minden ember szalad
6lok.

Lajos. Inkibb dgyu elébe dllok mint az oltdrhoz
— ha én egyet lépek 6 mindég ugrik mellettem — ¢én
szokom !

Egyed. Megall] La]os meg van reményem , mert
az asszony bdr mi rut, még is a’ legszebb férfira’ tart
szdmot — tdn még kosarat adnak.

Lajos. Illyen orokség, az embert 6rokkeé bolonddzi
tchetné — suttogdst hallok ! jének mdr —

E gyed. Valéban jének , most sziv vélj kévé.

Villdnyi. (jo lednyaival) Kedves fiaim! itt
hozom lednyaimat.

P 61i. Hahaha! minden j6 lélek az istent dicséri!

Egyed Hdla isten mdr kmevet , azt véli hogy &
valami szepseg

I.ajos. Itt hiboru volt a’szép - uem kozott.

Villdnyi. (Lajoshoz) Liza iddsh lednyom.
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Lajos. Be! kiilsnosen — igen — esupa érom
vagyok -

Villdunyi. Hibds szegény, de tgy vélem épen
kegyedhez illik , mert egyik rosz ldbdt mint jo feleség,
a’ j6 Tdbdval kipétolja, ’s ha ketten dssze fogodznak -
szinte két ép liban dllnak.

Lajos. Nagy szerencse, sajndlom, hogy eléggé
nem magasztalhatom,

Villdnyi. (Egyedhez) Ez Péli lednyom! a’ fe-
kete kend§ szdl helyettem, hogy egyik szeme bezdri-
dotts de azért ssszeilletek , mert egyiitt két j6 szemmel
birtok , s ha mindenik 1ité szemét bezérja , bizonyosan
boldog lesz frigyetek.

Egyed. O nem kétlem, szinte érzem mdr azt a’
boldogsdgot.

Villdnyi. A’ mi a’ pupot illeti, a’ dombon leg-
jobban 41l a’ kereszt, és ha egymdst megélelitek, akkor
formdtok is tokéletesedik’, mint egy medencze két fo-
goval. Gyermekek! most meg tettem én is a’ magamét,
most végezzetek ti egymds kézott, s minthogy az
Gszinte szovdltds sokszor resteli a’ tanit, Kapitdny ur
¢’ _jobb mellék szobdban ki adhat szivén. (el)

Lajos. ¥n ugy meg vagyok lepetve — —

Liza, Zavaroddsom szél helyettem =~

Lajos. Ha tetszik ballagjunk be. (el mennek)

Egyed. (egy ideig Polival tekinteteket wdlt)
Ez lesz a’ mesterséges replika — nem tudom mint
kezdjem —.

P 6 1i. Mdr esak megszolitom. Jé bdtyja volt Tohdzi
urnak.

Egyed. O!

Poli. Ma szép idé van.

Egyed. Ott kinn igen szép.

Po6li. Ej Tohdzi ur; én gondolndm itt benn is
szép id6 van. '

E gyed. Ha parancsolja a’ kisasszony.

Po6li. Az idé mindég szép, mig az ember él —
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Egyed. Az igaz, de az cmber nem mindég szép
— magamrol tudom, jaj —

Po6li. En dgy vélem: minden alakban rejtezik
valami szép, melly a’ vizsgdlo’ figyelmét magdra von-
hatja , habir nem kedvez is az elsé tekintetnek.

Egyed. Hahaha! igy hdit a’ szép nevet én is ma-
gamra vehetném — pedig o —

P 6 1i. Mért nem? lélek a’szépség’ mértéke. Teszem,
szép-e a’ redés homlok?

Egyed. Legaldibb nem tartjik annak.

Po6li. De ha olly gondolatot sziil , melly neki 6rok
életet dd — a’ romlando6 testi kellem porrd lesz annak
fennségénél. i

Egyed. Igy csak a’ férfi itélhet, kinek léte hosz- -

szl eszméletek’ czélja, a’ szép nem csak eérzékeitol
vonzattatva, a’ kilsén csiigg, ha csoddlja is a’ lelket,
szeretni nem képes — és jaj annak , a’ ki forré szere-
lem helyett hideg csoddlatot nyer, 6n sugardiban fagy
meg. : -
P é1i. A’hol az asszonyisziv csoddl, ott szeret is—
én a’ viligotl csak keveset ismerem , de ugy vélem, csak
a’ 1élek’ sugdrdn ifjulhat meg, a’ vilig mint az ember,
’s nem hihetem, hogy a’ szerelem, mint az ember’ isleni
része csak a’ sotétet keresné.

E gy ed. Mért épen a’ sotétet azért?

P6li. En lélek nélkil nem ismerek viligossdgot.

E gy e d. Haszabad, magamrol veszek példat: milly
ledny szerethetne engem, ha bdr olly kellemmel birnék,
melly a’ természet’ titkait meglesné, a’ nap’ foltjait, ’s
a’ tenger’ mélységét megfutnd.

Poli, En szép lelket hasonl¢ sziv nélkil nem
képzelek =

Egyed. ’S ha az egyiitt volna is — Lulsom -

Poli. Ha akkor nem nyer szerelmet, jele hogy
olly helyen keresett azt, a’hol az igazdn soha sem velt
lakhelyet magdnak — a’ tiszta sziv, biszke lenne mint
szerény drnyé¢k jérhatni 2’ nappal —
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Egyed. (félre) Lelkemre mondom, ez a’ leiny
tetszelds kezd lenni, (Pdlihoz) Es o kisasszony képes
volna azt 1o 2

P o1i, Urasigod az a’ nap?

E gyed. Kovetem! éncsak kiilsémet emlitém, lel-
kem csak annyira hat, hogy a’szép érzést elismeri.

Po6li. Ez az én feleletem is3a’ mi kiilsémet illeti,
az az egy jo van bennem , hogy félszemmel eleget litok.

Egyed. A’ mi o’ félszemet illeti, az még szdznak
is adhatna kellemet.

P 61i. Kérem T'0hdzi urat, a’ sok szoldshan fdjni
fog melye —

Egyed. Kérem, kedves korében inkdbb tidilni
érzem azt — ha soka €’ szembe néznék tdn még hitam
is eloszlana.

P6li. Kdr volna érte, illy kis eredetiség sokszor
jol 41l az embernek ; én bajjal vdlndm meg téle, tudvdn :
@ ki szerelmét ajdnland, bizonyosan belsémért cse-
lekedné. ,

E gy ed. Kétség kiviil — én magam is — és hogy
egyenest szoljak, tud]a édes kisasszony , melly kornyul—
mény vezérelt ide?

Poli. Igen is tudom ; bdtyja j6 akaré szomszédunk,
kiilongsen hajlott hiazunkhoz.

E gye d, Esnem oknélkiil , ebbéllétom milly nagy
ember ismeré lehetett,

Poli, A’ mit az ember kedvel azt ismerni is
veli.

 Egyed. Mondja meg ¢des kisasszony , ha mdr
gy dllunk —

P6li. En semmit sem szélok, dolgunk drdnt leg
14bb tiz esztendeig kell még gondolkodnom —

Egyed. Az istenért! szornyii id6 az, a’ tirelem
is elfirad mellette.

P ¢1i. Es Tohdzi urnak is adok idét ' gondolko=
dasra, azért ajénlom magamat (e/)
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Egyed. Akir ki mit mond ez derék ledny s
valoban szinte megfogott.

Lajos. (jé) Ocsém! az az én mankos: mdlk.im
hidd el nekem tetszik, olly szép tulajdonokat fejtett
kiy hogy egészen elbdjolt. ‘

E gyed Ugy jdrtam ¢én is. -

Lajos.’S ha leil hidd el szép is =~ ha sdnta nem
volna azt vélném a’ kedves ismeretlen, : |

Egyed. Epen tgy vagyok én 1s—’s ha az enye-
met az cmber el6l megnézi épen nem rat,’s azza
a’ félszemmel. is olly kellemesen tud villogni. Lajos
mil gondolsz, a’ jészdg, az osztily —

Lajos. Vegytk el 6ket — ki 'tudja 1at.)uk~e va-
laha az ismeretlen tindéreket ?

- Egyed. Ugy se szerettek igazin bennunket, ki
l6nben nem titkoltdk volna ugy lakdsokat — wvegyik
el 6ket — az id6 kiilséjokhez szoktat.

Lajos. A’ mankot elfelejteti. En megkérem.

Egyed. Enis

Domonkos (ji) Demdr unatkoztam oda benn —

Lajos. Hej!nekunk szdmvetésiink van egymdssal 5
mért nem mondta meg millyenek ezek a’ leinyok —~

Domonkos. Mondtam hogy jok.

Egyed. Lajos, rd érsz pattogni, inkdbb menjen
Domonkos és kérje hozzdnk Villinyi urat.

Domonkos, Hit lesz menyekzs?

Egyed. Menyekzs ¢s oszt:ily

Domonkos. Oriilok és szaladok. (el)

Lajos. Hahaha! feleség pedig sinta == de mégis
szebb mint a’ tied —

Egyed. Az enyémnek hagyj békét, mert ha nem
szebb is legaldbb kénnyebben mozog.

Villdnyi (jo Lizdval és Polival) Mi kivdnsi=
gok kedves uraim? ha lednyaimat illeti, itt szoljanak
magok. A .
Lajos. En fontoléra vetvén szerencsémet, tgy
taldlom, hogy nem &’ testamentom miatt, hanem sajdt
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szivem’, sugallatébol is egyediil Liza kisasszonnyal bol-
dogulhatok , azért atyai dlddsit kérem 3 ==

Villdnyi. Felelj Liza.

Liza. Ah Téhdzi ur! két csonka egyiitt,

Lajos. Kérem ae tovidbb! mingyirt tjolag ud-
varolni fogok. (e/)

.« Egyed. Engem is szivem P¢li kisasszonyhoz von-
zott — azért szép kezét kérem —

P oli. Mit gondol Tohdzi ur! illy kétalak egyuitt,
csak koz mulatsdgnak szolgdlndnk,

Egyed. Kérem aldzatosan! én arrol mingydrt
teszek. (el)

P 6 li, Hahaha ! -most j6nek a’ vdltozdsok.

Liza, Most az dnszeretet ’s ontetszés dll el6 ==

Poli. Es meglesznek csalatva,

Lajos. (;o) Edes kisasszony , mivel két sinta
ossze nem illik , -im egyenes testtel ’s 1élekkel ujitom
kérésemet.

Egyed. (j&) En is két szemmel’s épen lépek fel
’s észinte elsbbi kérelmemet ismételem.

Villdnyi. Kilonos! az urak csak ugy kényokre
jatszanak tagjaikkal; mi okbél léptek igy hdzamba?
iréfdbol? azt nem hiszem , mert az ut hosszu, a’ dolog
fontosabb, minthogy illy jdtékkal fogtak volna ahhoz —
vilaszt kérek —

Lajos. Igen! — nem épen enyelgés — csak mds —
(titkon Egyedhez) szolj iigyvéd, te sokszor hivatalbol
hazudsz , tedd azt most szikségbél.

Egyed. Igen! mi csak a’ kisasszonyokat akardnk
illy alakokban megismerni = o ez igen bocsdnandé.

Villdnyi. Kiilénés mod — azonban lednyaim
itt a’ birdk = sz6lj Liza!

Liza. Ugy litszik az urak csifot tiztek szomort
dllapotunkkal — az én védlaszom kosdr. (el)

P 61i, Milly szerencsét lehet attsl vérni, ki igy
guuyol;a @’ szerencsétlenséget, azért én mint ifjabb,

néném’ pelda]ut kovetem == szinte kosér vilaszom. (el)
Vil-

.
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Villdny i Sajndlom! de lednyaimat kényszeri=
teni nem fogom — de semmi, azért jo baratok mara-
dunk. (e/)

Lajos. Ocsém!

Egyed. Batydm!

Lajos. Hallottad?

Egyed: Fulem most is cseng bele:

Lajos. Ordog pokel! tudod-ec hogy ez nieg=
béntds ?

Egyed. Nemlitod milly szornyen boszonkodom?

Lajos. Nekem kosarat! ’s illy sotét angyaltol —
ezer mennyké! minden lépésre igent bicezént fejével s
nekem azt, mondja, nem.

Egyeéd. Ollyan remek rutsigt(l ezt a’ szégyent !
¢n csak mialtad haragszom ! 1llyen embert megvetni
mint te — egy uj Mals a’ v11agban — szornyliség.

Lajos. Olly der¢k fival dgy bénni mint te = az
o felforditott mozsdr:

Egyed. Mit tegyiink, ha busulunk, még kine=
velnek. -

Lajos: Bo:zuljuk meg magunkat ~ deasszonyok !

E gye d. O mi szerencsétlen kerdk.

Lajos. De tigy van mikor az embet rosz tandcsot
kiovet — oesém ennek te vagy az oka.

Egyed. Mért nem gondoltdl jobbat == a’ kosdr
atdn konnyii okoskodni =—

L ajos. Vess nyakokba valami pert:

Egyed. Késébb nem mondom; de most hevenyé-=
ben hol vegyem ?

Lajos. Domonkos mind ennek az oka —

Egyed. Ha szolt volna , mdshoz fogunk —

L ajos. Osztily utin el tuzzik —

Egyed. Ellel!

Domonkos. (j§) No’s urfiak mikor lesz a” me-
nyekzs? hahaha!a’ tisztes Lengyelt magam is eljdrom:

Lajos. Még tinczolni akar — kedvem volna jol
megugralni , hogy miut magyar igazdn sirva tdnczolua,

bz(p Leteratura, 1828+ 2
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Egyed. maga csaldrd ember —

Domonkos. Kérem aldzalosan, mi baj?

Lajos. Csak félszoval mondta volna —

Domonkos. A’ kisasszonyok igazi mesek ’s olly
hivek kedveseikhez —

Egyed. Kedveseikhez — hit igy vagyunk —
hahaha! azok lehetnek dm derék fraterek.

Lajos. Sz.ill\ardra hivom éket, a’ Kosdr’ emlekére

yanek fulét , & masxknak orrdt vagom le
gyed. l)omonkos maga velok egy huron pendiil
=~ azérl osztdly uldn bucsuzunk egymidsiol ==

Lajos. Magyardn szélvin az ur tovdbb kereshet
szerencsét,

Domonkos. (zrast vesz eld és olvas) Seplimo :
Domonkos hiv szolgdm, mostani fizetését és lakdsiit
holtig megtartja, ¢s mtem ocséimet, hogy 6L beestiljck,
’s on hasznokért tandesdt kovessék.

Lajos. Ez a’mi orokségiink gy tele van pontlal,
hogy végre nekiink esak a’ hire marad.

Egyed. Ha nyakunkra maradt, azt Kkivinjuk
Liistént adjon tandesot —

Domonkos, Hdzasodjanak meg az urfiak ¢és
gazdilkodjanak.

Egyed. Ez guny és nem tandies — hogy mer illy
idében a’ hdzassigrol szolni.

Lajos. En miuden tandesot megliltok — ha az
ember megiitkozik sajat fejével tegye — érli.

Villdnyi. (jo) Mi baj édes ocséim? olly tizben
vagytolf.

Lajos. En magamra boszonkodom.

Egyed. En az egész vildgra.

Villdny i. Gsak legyetek vigak! épen most érke-
zell két ledny , lednyaim’ bardtnéji, azokat rendeltem
ide vigasztaldstokra.

Egyed. En szivem’ dolgdban mdr allegdlni se
merek.

Lajos. Magam is elvesztém o’ kengyelt —
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Villdnyi. Itt vannak. (Liza és Poli jének ¢p
alatkal) Itt vannak az urak, mulassitok magatokal.

Lajos. Mit litok M4l kisasszony !

Egyed, Milly vdratlan szerencse hoz itt ossze
Nesszit kisasszonnyal !

Liza. Oriilok Kapitiny ur hogy fris egészségben
ldthatom —

Pé1li. Milly tirténet hozta €’ tijra Tohdzy urat?

Egyed. Engem —

Lajos. Sztpen vagyunk ha megtudjdk sorsunkat.

Egyed. Igen, a’ torténet — egy orokség —

P6li, Orokség! o ez @ sz6 szépen hangzik —

Egyed. Ivcn — igen, de mindennck van bal
oldala — én —

Poli. Mi zavarja Tohdzi urat?

Egyed. Semmi, csak az orom kabit el

Liza, Kapitdny ur olly csendes — tavaly tigy rém-
lett viddmabb vala.

Lajos. Tavaly, emlékezem, tavaly igen boldog vol~
tam — most Is —

Villényi. Edes gyermekeim ne ecsoddlkozzatok
hogy ezek az urak olly habzok — 6k —

Lajos. (félre) Ez most elirul — (¥ illdnyihoz)
kedves ur! ne menjiink a' kerthe —

Villdnyi.Majd alkonyatkor — tehdt ezen urak —

Egyed. Villinyi ur, mi most a’ testamentom
szerint le.myain.xk tizezer forinttal tartozunk —

Villdnyi. Ugy van, de arra lesz idénk — tehdt
ezen urak —

Lajos. Villinyi ur sok térténik az életben, melly
legjobb ha feledékenységgel végzidik.

Villdnyi. Igaz Kapitdny ur — tehdt ezen urak
lednyaimat megkérték. .

Liza. Ugy = valoban most aldom sorsomat, hogy
tavaly hitelt nem adtam Kapitdny ur’ édes szavainak.

Lajos. Kérem szeretetiel , én most is az vagyok —

csak szerencséllenség = .
2
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Poli. O szép dlmaim! oda szivem.’

Egyed. Edes kisasszony én pirulva dllok — de
a’ kénytelenség — ’s egy bdtydm —

Poli. Hitetlen! el szemembdl,

Egyed. Epen ¢ szem volt az oka, mert egyben
is mintha ezl littam volna.

Lajos: Engem is hasonlatossig kapott el,’s bir
ez kellemesb hang, ’s ez alak egyenes, még is eskudn;
merek , hogy a kisasszony igen hasoulit Villdnyi ur’
id6sb lednydhoz —

Egyed. Ennél fogva, inkdbb hii szerelmiinket
jelenténk —

Domonkos, Hahaha!

Egyed. Poginy! még nevet.

Villdnyi. Most vége a’tréfdnak! fiaim ! nyissi-
tok fel szemeiteket —

Liza. (elébe sdntit Lajosnak) Lajos!

Po6li. En is letettem haragomat —. Egyed ! hamis
ugyved !

Lajos. Ezek a’ kisasszonyok —=

Villdnyi. Lednyaim !

Egyed. Es Nesszi —

Poli, Akkor ugy hivtak —

Villényi. Edes gyermekeim’ ti dlnév alatt sze=
rettétek egymdst, csonkdn is vonzottatok egymdshoz >
azért most tartsunk lakodalmat —

Egyed. De ez a’ jatek —

Poli. Csak viszonzds volt — és bintetésa’ hamis-
sdgért,

Domonkos. Nekem is volt benne részem — no’s
bucsuzunk egymdstol? .

Lajos és Egyed., Soha! soha!

(@ kdrpit lefordul)

“KisrarLupy KARoLy,



 WADAST
JANKOWICH MIKRLOSHOZ.
1827. November 23d.

Megyek tehdt, ’s éltemnek karjaid kozli
Fogom kiélni négy 6t szép hetét s
Megyek , tendlad szdllok 3 asztalodrol
¥l6skodom , kifirasztom cselédid’,
Kifdrasztom lovad’, mig kénytelen lész’sz ,
Ha majd lefoly porém , ’s Birdim a’

Pro 1. vad gyilkoldjinak kezekbdl
Kirdntanak, ezt mondanod magadban :
»Hideg vendég nem volt a’ szemtelen.”

Therésiink alatt mig a’ Magyar
Még nem tudd, mint mdr most, Bécs hol dll,
Eggy Keeskeméti duzs polgdrt baja
R4 kényszerite , hogy kedves lakdsit
Hagvnd-el, és a’ Lejtdn 1épne tul,
Utjdban azzal élt, a’ mit magdval
Haznlrol vitt, ’s Komdromban veve.
De a’ Wolfsthdli Motozok kdvér
Sodratél , kolbdszdtol mind kifosztdk 5
'S 6t Riegelsbrunnban az iires tarisznya
’S lires gyomor csapszékbe kergeték.
Csak bort akart. A’ fiirge Kellner itt
Malacezal kindld-meg ., és midén
Eggy portziot mir felropogtata, e
Még ecgyet, s ismét eggyel ton clébe.
Becsiiletes legény a’ Németecske,
Mond Gyorgy magdban; majd ha az [sten‘eggyszer
Elhozza kozzénk , s § is fenn-akad,
Joakaratja vissza lesz lizelve,
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Megldtja Mikli, mit tad a’ Magyar
Azokhoz, @’ kik érdemlik , mutatni.

De a’ midén hdldlkoddsait

Elkezdte , ’s menni akart, Beczolt! kidlt
A’ fiirge Sogor. Akkor litta Gyorgy
Mit tészen Riegelsbrunnban a” becsiilets

Te nem fogsz engem porezogé malacczal
Jol tartogatni , hogy midén megyek ,
Hdzmestered rdm nyujtsa tenyerét.
De én sem mondom , hogy ha az Isten eggyszer
Felém vezérl, ler6vom a’ rovdst,
Mint te nem 4talsz vélem tenni jot,
Ugy én nem, a’ jot téled elfogadni.
’S bdr Szemérem is hiv, hir Vitkovics,
Es Bértfaym , s a’ lelkes Fdy, készek
Lakdsokat velem megosztani s
’S én ndlok kényén ’s nyiig nélkiil lehetnék 3
Bir a’ nem-végen épiilt Zrinyi’s
Fejér-Hajo szobdjikat kinyitni
Elgtiem 1s nem késedelmeznének 3
Onkénytt repiilok a’ te karjaidba,
Es hogy te fogsz-cl , biiszkén hirdetem.

Es majd ha ndlad lészek , és ha benned
A’ szeretetre legméltébb halandét ,
A’ tiszta fot, a’ tiszta keblet, és
Kedves tdrsalkodot, immdr kilaktam s
Ha majd csuddlva nézem , mint levél,
Tizenkét eszlendSk’ lefolyta alatt,
Te, boles pazar, kinesekben gazdagabbd 3
°S irigyeddé lesz tiszteléd , bardtod 3
'S a’ nagy gyényér megtdguldst parancsol :
Jer akkor, és vezess-el te Ferenczynk’
Graphidiondhoz , hogy felejtve mindent ,
De nem, hogy azt honunknak hés fija
Teremté , csékom a’ mérvinyra szdlljon.
A’ csaknem hetven eszlendés oreg
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Elégge ifji még lingra gyiladozni,
* Keblét ha szépség és ha Hon hevitik,

Most utamat Horvdtunkhoz veszem,
A’ nagyhoz, jw')hom szenthez. De te rdntsd-cl
A’ gondolatlant, ’s sugjad ezt filébe: )
A’ négy fiu ’s hdrom lviny és az anyjok
Szdmlalnak minden umt ldss dologhoz.
Essél elébb keresztiil o’ poron ,
’S éld akkor osztdn szived’ kényeit.

A’ Burkus-hdboruban egy Huszdr-Tiszt ,
Kinek csak két szemét 's hosszira-nyult bajusszit
Hagyd-meg épségiokben puska, kard,

Tort karral, czombbal tére-meg Tokajha,
Hogy szélejét miyelvén, Istenének
Flhessen ; eddig a’ vildgnak élt.

De 6 Tokajban is csak Kapitdny

’S nem szélés-gazda volt: s midén vagy 6
Ment ldtogalni mdst, vagy mdsok dtet,
Beszél]geté it navy tuzzcl mint veré-meg
Collin alatt O a nagy Tidriget,

Berlinben O mint volt Hadikkal , ¢s
Lédonnak O mint nyert eggv ‘Schweidnitzot.
’S Liszlé (mert ez volt vezetékneve ,, :
Pil'a’ kereszt) addig beszéllgeté

Collinjét, Berlinjét, és Schweidnitzit ,
Hogy szélejei kapalatlan maradtak.'
Szliretkor még is csak kiménes ’s ldtvdn,
Hogy mds furmintot széd t8kéjirdl ,

Sdrgit mint a’ méz és arany, de néki
Csak egrest dd a’ parlag; és hogy o’
Szomszédok® szileji, mint a’ mivelt kert,
Tisztin mosalygnak al nézé’ szemébe,

De farkas-bundaként a’ tobbi koztt

Az & pmllw)a , sziirkén a’ magas’
Gordontol és cseplyélol 5 pisztolydt

Belé siité, ’s kaczagva hirdeté -el,
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Hogy & farkast love 3 végye, a’ kinek kells
’S tovdb) 1s hirdelgelle Schweidnitzail,

Te sugd a’ Ldszlé Pdl’ nevét neki,
Es ha nem enged, fizzd Prokdtordho:.

Kazinczy FERENCZ.

A’ HOLDHO 2.

Fji véndor! felhd’ kdrpitjidban
Sokszor kionnyes szemmel néztelek,
Képét ldttam arczod” sigardban ,
Séhajtési voltak a’ szelek.
Karjaim kinyiltak , hé keblemre
Hogy szoritsam a’ szép idedlt ,
. Ah de halhatatlan gystrelmemre -
A’ heviils megesalatva 4llt.

Vigyaimtol gerjeds reményem

Ot nyomozza most is sziintelen ,
Ah de kédben elborult svényem

Tévedeztet kinos éjjelen.
Ismeretlen messze fold’ vidékin

Kisér ’s hurczol titkos érzetem;
Rengetegben, szikldk’ omladékin

'S vad pusztikon drnydt Kergetem,

Elsz e tunduherkek’ szent homdlydn?
Ohajtdsim ott is rengenek 3

Til az égen, til a’ csillagpdlydn
Gondolattal messze roppenek.

Képzetemben szdll egy édes dlom,
Léngvondssal egy kép bennem ég,

Folyton érzem, és még sem talilom,
Itt kozel leng e bis messzeség.
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Sziv, orvenyed zajgé hulldmdban
Arad és forr mély heviileted 3
Ah magaddal kiizdesz e hijdban ,
’S tennen dlmod’ képét kergeted ?
Erzem innen kelni rejtekedbsl
E’ borut, melly titkosan hervaszt 5
Sziv, deriilj-ki lassan fellegedbél ,
Vagy dobogva szaggasd-széllyel azi!

KoLCSEY.

RER ES FEKETE SZEMEK.

Szép szemek ! bir hol ragyogva ,
Kérdésemre széljatok ,
Pillantdssal , sziiz-kegvessel :
Mert pillantds szavatok 3
En, ki mdr egyet vesztettem
Mist keresni menjek -e?
Mdst keresnem nincs - e tiltva ?
Viélogatnom szabad-e ?

A’ szem mellyet én szerettem ,
Melly szivembe tért vele,
Nem volt sem vildgos égszin,
Sem borongo fekete
Nya]asabh a’ feketénél ,
Gyenge kéknél tuzesebb i
Gyorsabb ennél , hivebb anndl ,
Andalitobb ’s csendesebb.

Mint egy ébredd tavasznak
Bujdosé szép esillaga, |

Ollyan volt az, itt a” foldén : |
Boldogabhb ég’ ziloga. |

Most, ah, az mdr elborulvin, ]
Még; ha vdlasztds lehet,




Mit szeressek , mit dicsérjek ?
Fekete vagy kék szemet?

A’ kék, tiszta szép mezbjén ,
Mennyet igér , mennyet ad,
Ott hol még vidém az elme,
A’ sziv tiszta és szabad.
Ott epedve, egymdst értve
Két szelid szovetkezd ,
Képzelem, mert sejthetém mir —
Milly megdldott szereté !

A’ boldog hiv 1j reményét
Kék szemekben titkroai ,

Ah de a’ nem boldog abban
Veszteseget temeti:

En, kit annyj szenvedéssel
Megrakott a’ foldi 1ét,

Mit zavarndim bdnatimmal
Kék szemek’ szelid egét ?

na

A’ borongé feketében
Litom gydszos multamat. ,
Ujra 1itom folderiilni
Semmivé lett dlmomat.
Ot ¢jfél kiizd nap’ delével ,
Egymdst gy6zé hatalom ,
'S melly szép 1dtni harczaik kozit,
Mint mosolyg o’ fijdalom.

Ezt ohajtom, ezt dicsérem
En, ezt a’ gydsz feketét .

Melly setét folségben tssza
Hovildga’ tengerét.  *

CSsABA.
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LYANYRKA GYOTRELME.

Oh égetd kin,
Oh gyitrelem
Viszonldng nélkiil
A’ szerelem, -

Felettem ¢j, nap
Sitét bort 3
Szemembe’ konnyck ,
Szivembe’ bi.

Nem érti titkos
Kiiszdésimet ,

Kit lelkem ¢hajt,
Lelkem szeret.-

Keblembe’ dul , forr
Vigy , félelem s
Gerjelmim’ onkényt
Fedezgetem.

’S ah nines olly isten
Ki sejtené :
Ki néma nyelvem’

Megfejtené.
Kereng a’ tér fold,

Az ég velem
Nyugalmam’, enyhem’
Nem lelhetem.

Oh égets kin,

Oh gyétrelem
Viszonldng nélkiil

A’ szerelem.

DAYZA.

S T NIR ST e
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FELFOGADAS

Misok fogadjanak-fel
Aranyba és ezlistbe :
En csak borért titok-fel.

Fizet meg-dobbenéssel
Azok kpziil az egyik.

De én, ha vesztenék is,
A’ nyertesem’ hordhol
Iszom , re4 mosolygvdn.

DOBRENTEL

HELVILA’ HALALAN,

Alom, dlom, édes dlom!
Altass engem., 1égy haldlom !
Hadd dlmodjam Helvildrol,
Szép szemérdl, szép hajérdl ,
'S ékes areza® hajnaldrdl ,

Alom, dlom , édes 4lom A
Altass engem, légy haldlom !
Ah, csak mig te altatsz engem,
Addig nem gyétor szerclmem,
Addig érzem 6t élemben,
Addig dllok véle szemben
Ah, csak addig nem tudom, hogy
Szép alakja por kozitt fogy,
Por kozott a’ siviregben ,

Es mind mélyen és mélyebhen,
’S romlottabban szdll ald.

Ott hol Gyingyds’ kék vizéhen
Rizza drnyé¢kdl a’ szélben
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Két sudar fa, és virdgzé

Again zeng bis madérszo

Ott van disze a’ vildgnak ,
Helvildja bus Csabdnak ,

OLt van, ’s nem bocsdt magdhoz,,!
’S nem siet-f6l karjaimhoz.
Hallgassam vagy kérdjem &6t bdr,
Nem hall t6bbé, nem felel mdr —

Alom, dlom;, édes dlom ,
Altass engem , légy haldlom,
Légy haldla életemnek ,

’S élte haldoklé szivemnek.

CsABA:

A’ TUDATLANSAG.

Tudok vigan nevetni,
Tudok hiven szeretni
’S széprol énckleni,
’S kelyhem’ ha megtoltétek ;
Koszonni bort felétek
Tokaj’ szent isteni:

Egy van, mit életemben

Sem bumban, sem kedvemben
- Meg nem tanulhatok :

Epediem , olvadoztam,

Sok lyényt légy bira hoztam
’S még sirni nem tudok.

KOLCBEY.
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A SZELLOHOZ.

Sugd-meg nekem kis fitvalom
A’ linyka’ 4lmait ;

Te littad és kisérted-el
Hogy hantra déle itt.

Midén folotte bujdosott
Esthajnal’ csillaga ,

’S elnytigovdn sugdrindl
Itt szunnyadott maga 3

Midon én bimban elhagyék
Virdgot és tavaszt,

Melly dlmot akkor dlmodott :
J6 szell§! stigd-meg azt.

Oh abban fekszik pdrosan

~ Elet ’s kinos haldl,

Elet, ha télam dlmodott,
Ha midsrol, kin ’s haldl.

De élni kell, vagy halni mdr,
Kozép itt nem nyugaszt ,

Szellg ! melly dlmot dlmodott,
Oh stigd nckem meg azt!

CsABA.

DOCTORI TANACSTARTAS.

Gores doctor idrsival azon tanakodott

Loces asszony’ oldaldn egy lyuk mért tdmadott?
Tudomdnyok némul. ’S ecsuddlja valaki,

Hogy igy esett? En tudom: egy titok furta-ki.

DOBRENTEL
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SATYRICUS SZORKONYYV.

Elég — czen sz6 nem taldltalik a' Fosvények Szo-
konyveikben. '

Pénz — az Esze a’ Kereskedének , ¢és Vére a’ Zsi-
ddnak.

Sziv — némelly Dimdnak szive ollyan mint a’ Rozsa
minden tisztel6 nyer egy levelet, ésa’ Férjnek csak
tuskér maradnak. :

Lednyok — a’ Férfiaknak eleven babdji.

Tapsolni a Szinjdtszonak — utasilds az
Igazgalo Erszényének, ki a’ Szinjétszokat idejében
pénzzé tudja tenni,

Gazdag Fosvények — szamarak, kik pénz zsi-
kokat visznek hdtokon, mégis bojtorjént esznek.

Reménység — opiuma a’ beteg Szivnek.

Fejek — az Emberek’ fejei hasonlok az ordkhoz
egy sem jdr a’ mdsikkal egyformdn , mégis mindenik
a’ magdé szerint igazitja magit.

Luxus — ¢ nélkiil a fosvényseg ¢hel hagynd meg~
‘halni a’ vildgot,

Bardtok — érnyekai a’ l\apnak. addig mutatjdk
magoLat mig ez fenyhk s @ leg kissebb felhd miatt
is elmulnak. g

Taldn — ez a’ legigazabb sz6 minden emberi-Nyel-
vekben.

Meghalni — Mesterség, melly nehéznck lenni itél-
tetik , és méyis (kiki tudja.

Kerek-Asztal — ha a’ Vendégek kerek Asztal-
hoz tiltetettnek , egynek sines oka panaszolkodui,
hogy rangjdhoz illend6 helyet nem nyer.

Konnyck — némelly 6zvegynck konnyel , mellyek
Férjének haldla miatt gordiilnek,|elyesznek a” megint
Férjhez menésnek gondolatjdban , mint a’ folyok a
tengerben.

R —
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Czeremonidk — csupdn’azért taldltattak fel, hogy
silény tetteknek , &s iires Koszontéseknek fényt
adjanak.

Henyélés -— ennek ugyan nincsenek diesérdji, de

anndl tobb koveldjis

Nyilvdn valé sétdlds — dolog a’ Resinek,
Purgitorium a’ szerelem féltének , — buesi ]ﬁms

_ a’ Csélesaponak — menedék az ifju Ozvegynek.

Ostobasdg — bhizonyos id6kben ostohdnak: lenni
nagy Mestersev. i

F6svény ek — joHazafiak, mivel mdsokért eheanel\

A henyélének napja — egy dlmatlan éj.

Elet, Vildg, Emberek — ki ezeket esak kony=
vekbol akarja megesmérni, hasonlé az ollyan bo-
londhoz, ki @’ Fivész Tudomdnyt a” megfagyott
ablakokrol akarnd megtanulni.

Tiikor — ez legigazabban megmondja a’ Ddmdknak
szépek -e, vagy rutak , és ezért megérdemli az el=
soséget @’ Férfiak eldtt.

Ajédndékok — halotti torai az Igazsdgnak.

-«

OSzZTERHUEBER MORITZ:

IMADSAG.

- Istenem, a’ ki kegyesség vagy, sok biineim’ engedd 3
Es tedd latha, kevés emberi jot ha tevék,

Légyen arany te elotted ez, az pedig 6lom , aranypor;
Gyarlosdg-fedezd , fussa-be olmaimat,

A’ KI VAR, JOBBAN JAR.
Nappali gondaidat ha megiintad , vird-be az estvét «
A’ zavaros nap utdn, a’ kies estve bejon.

VITKO1ICS.
e T A
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Hosi koltemény.
NEGY ENEKBEN.

Zengjed Muza Mohdes mezején Magyarok’ romldsit !
A’ had elintéz8 szent Isten itélete rendét,
Mert orok Istenség végzé, nem foldi Hatalmas,
Hogy nemzetronté Szolimdn vész’ eszkioze lenne,
Es Magyarok’ vétkét biinteiné kard]a Pogdnynak.
Eneklém Néndor® vividsét s ’s benue Szildgyit,
Kiil Mahomed kéfaldonts nagy tdbora vesztét,
Hinyadit Istenként szdgildani , sergek omolv4n.
Zengettemn Budavir megvételit, és Kara’ harczidt,
Muza imért vontdl ekkor gydszfelleget én rém
Es miokért vdgydl énekleni Miza Mohdesot !
A’ kutyacsillagzat melegét hintette mezénkre ,
Hunaia nagy térén gabondk féhajtva lebegtek 3
A’ pihegé aratok zengésit messze lehorddk
Lengedez6 szellok , mikor a’ lemend napon estve
(jrjzis drnyékok hosszdban , honba siettek,
Vagy mikor a’ nyilé hajnal stigdrza viszontag,
’S békés kunyhokbol felkolté menni mezdkre.
Esti homdly fedezé¢ Duna, Drdva hatdrtokot ekkory
A’ szomord Hold is gydszolt a’ foldnek alatta,
Fenn az Egek mennyzetje homdlyba borilva derengett,
Isszonyodom zengvén , mik lettek most az Egekben!
Ldngzé csillagjdn Budavdra felett vad Abaddon.
Megjelenék , Arpad hazafoldén, rettenetes Rém,
A’ seregek szent Istene verte-le régen Egekbél,
Mert pértos Rém volt hadat és vért 6sztonézé ldz. «
Igy lebegett hajdon Romdnak, ’s régi Gorignek ,
Vagyha mikor valamelly orszdg orszdgra felindilt,
Nemzeteket rontott, felforgata népeket, és blt.
Szélvészben forgott legelébb , ’s dorgéssel ijesztett, i
A’ szirlek csikoroglak alatt, a’ fellegek églek,
Mennykoveket hullott, ’s villimokat onta hasitvdn
Koszora 1828. 3
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A’ levegt kercken , ’s hosszdban ; rettege minden,
Es az Egek szomorogva vevek a’ reggeli napfényt.
Mdsodnap siiriin futkostak légbeli lingok,

’S a’ gyors mennykovekel ziporral szorta kozikbe,
Gydsz szin felleghdl fegyvert, és sergeket alkot,

Es viadalt l4ttat fenn, és vért hullata foldre.

Harmadnap mindent riaddssal télte koritl bé,
A’ ragyogé napfényt elrejtvén éjjeli magy kods
Ember alutt , madarak nyugovénak , hold se mosolygoth
Most isméretlen tdborbél trombita harsog,
Es kiirtok ziignak , — halldk o’ kornybeli népek
Es Ifjaknak Aty-'ik mondédnak sirva jovendét.
Nyi}gtenek a’ temeté boltokbeli testek eldszor ;
Hir sz6 ment;’s szdrnyalt, hogy holtak hagyva koporsot
Felkoltek szomordn és bészdltak Budavérba,
Nagy zigis; ropogds hallattak foldon; egekben,
A’ Magyarok’ vészét megeldzott éji kodokben.
Ndndoron 41t kele mdr Szolimén seregével azomban;
Bs Magyarok’ foldére hozd valldstalan orvait.
A’ megaldzott Rém ingerlé veszteni haddal
Emmanael’ hivé vépét — és engede Szultdn ;
Mint rohané vizdr rabldnak Krimi Tatdrai
EDb nép , embersld, égetni; rabolni gyakorlott ,*
Egve gomolygdnak kék fistben templomok , és szent
Tornyok mdlldnak , ’s uregekben rejteze sok nép,
Embertél kiuriilt faluk égé tiizhen euyésztek ,
Pusetilt kunyhok’ alktszobén hiv érebek iltek
Gazddtlan , ’s hivdk megjoni , magokra maradvin;
Széz nyelven ztigott a’ félénk Hir Budavdrban
A’ szomort vénck kiszték a’ gyorskaru ifjat ,
Boldog El6k’ fényes tetteit tusakodva kovetni s
A’ rebegé holgyek konyvben férjekrej boriltak ,
Karjaikon siro csecsemdiket adva keblekre,
Szépen esenkedtek , hogy védnék az Haza d'cset,
G yermeke s oreget, — ldngzé vér jirta el a’ férjt,
5»Egyl Honn, Egy Isten, Két mmdenem” lgy bétritd,



Mind ezck igy létét a’ hir meghozta Lajosnak,
Hunnia’ szent korondt visels F ejedelminek — érté
Es hallotta diihos Sziltdn , mire czélzana titkon
Hajdoni hdsi szokdst tarlvdn elszdnta Kirdlyként
Tdborozé Magyarok seiegébe lemenni legottan
Tolna felé,— mert az hds Orszdg ott iite zdszlot ;
Es odd tartdnak hii felkolt' fegyveres érei ,
Kik véres karddal hivatva siettenek egytitt.
Ezt végezve ; elébb gyiilést tartott Budavdrban ;
Kezdeni mint keljen ; ’s bolesebben végzeni dolgot
Felkele Rendei kozt, ’s igy széla kirdlyi szavdval.
s»Arpdd vére, vitéz Magyarok, hon védeni készek !
yyRettentd hirrel teljes Duna, Drdva hatdra ,
»Szent torvényt dilé Toéroksk Sziltdnja haddval
y Emmanuelt koveté Magyarokra neheztele lelke,
»Volt is ok — egy részrél Mahmud’ bosszus pora kiszté
»Kit Ndndor meredek szirténél Hanyadi foldon
s S gorbe hajon , dolfés Torokok’ ldttira , megiizott ,
»Es szeldelté nehéz karjdval Tarczia -rendeit ;
»sMds részrél Midtyds nagy fénye tiizelte , vakitvdn.
s Tudjitok Magyarok! diadalmdt Bdtori Hésnek ,
»'S Kinizsi tar t6rokot pusztité néma haragjit ,
.»Es sokakot, mellyek ragyogzok a’ nemzet’ Egében,

,»Mit sokat! — tgy hirlik fogaddst tett Szentinek orveh-

,»Nemzet elStt: minden Sziltdnok vészeit egyben
,,Megfognd véres karddal bossziilni kevélyen.
»»Ambir boles ,’s fényes Rendek ! mostifju Klr:ily ul

»Hajdoni nagy vezetok’ székében — mennyei miv ez!

»Mert Isten rendelt Fejedelmet , 's nemzeti Kormdnyt,
»Hogyha pedig lelket, ’s kardot megegyezve viendink

»A’ csata helyre, ki lessz, ki megdllana vivni Magyarral?-

,.Mostan azért lelkem részdéntam , ’s mégyek ezennel

,,Népemhez ;5 ha halok, ti temessetek egy Fejedelmet. -

Igy szolott, konnyek ecseppenként hullva szemébsl,
Annakutdnna pedig Zalkdn igy széla Lajoshoz :
,,Honnunknak szeretetlt I'ejedelme ! tandesomat értsed :
,,Legf6bb kinese nemes népednek szent Tejedelme,

31-
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5, A’ fegyver, ’s rezgd kard, testvér ontani készilt ;
,,A’ Had rettenetes, Vdrndt emwliteni fijlom. —
,»Orszégolj te Kirdly! de csatdra kimenni tencked
,Nem kivinomj azért légy békében Budavdrban,
,Kiméld @ nemzet Szentségit az hadi vésgben !

Igy végzés de midén a’ nép értette tandcsdt
Isszonyatos hangon zigott, ’s kivinta Kirdlydt,
Mit tett a’ koronds Felség most? engede, és ment,
Ejjel ereszkedik , és Budavdra kiodikbe' borongotts

Feljove napkeleten szomoru sigérokat ontvén
A’ piros arczii szép reggel, kiki felkele gyorsan ,
Bdtori , meg Zalkdn sieténck menni Lajoshoz,

’S a’ fegyver visel6 nép rendben vdrta Kirdlyt.

Felkolt a* gondos Felség, és Mdria Holgye
~ Kedves pdrs de veszély idejére sziilettenek Isten
Egi tandesibol , és felkele vélek Ilerna,

Dajkai gond forgolt valamint rég, mostis eszében ,
Tudta Lajos csecsemd kis dolgail rendre beszélni ,
Ldtvdn a’ két hiv szeret6t szomoru olelésben ,
‘Monda szavdt kezdvén rezegé hangjdval el6ttok :
»Gyermekeim, Koronds Fiam, és hiv pirja;,Lednyom
»Engedjétek elémondnom vétségtelen dlmom’,
,Ennyit elég ! liltam, telszetlem ldtni taldntdn
,sMeszsze terult térséget, ovedzve habzé patakokkal g
»Zoldellé gabonik hajlongé bdrsonya fedte.
,,Gorbe halom tetején, honnan tévolra kildtni,
,,Szepen emelt az idds természet hajdoni télgyet.
»Agai kost egy par hiv gerlicze helyheze fészket
wlllatozé galybél — ott éltek boldog éromben.
»Minden szirnyas nép idvezlé ., mint Fejedelmét
»A’ terjedt tolgynek szerelem tanitotta lakojdt,

»Minden boldogsig e’ f5ldon’ éjjeli litvény ,
»A’ boldognak vélt élet mint péra eloszlik , w=
’,Hozta rablo seregét a’ boldog pirra az Ellen
»Mit volt tenni? hadat kezd , s indiil, nysgve szere]mct,

pRezdek a’ viadalt 5 elveszté, ’s vére kiomla, —
»Vdra szerclmes Hn’me utdn gydsz néje hijaban
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wEs rejiekbe borilt és konnyez érokre szerélmén ,
»Ohajtom néktek ne jelenesen semmit ¢z dlom !

. Igy végzette szavit az 6reg,’s meg vissza beszélé,
Konnyeket ontinak mindketten’ a’ koronds’ pér.
Erzékeny karokot nyujtvdn, féjlalva zokogtak.
8zolal elébb lobogo gondok kizt a’ szeretd férj:

yIndilok téled szomord Holgy, vivni Pogdnyra!
s»Halhatlan szeretet , 's szent érzet kapesol oleidbe,
s,Halhatlan hdéstiiz , és szent Tiszt kot le Hazdmhoz.
»A’ gyors érzések két részre ragadva, habozuak ,
s,Innen az érzé sziv, ’s kebelem hiv részese tart el,
»Onnan az édes Honn nagy Tisztje sietni parancsol :
nEngedek , indulok , magamat szeatelni Hazdmnak ,
»Boldog légy, Isten hozzdd, mig vissza jovendek!!

Konnybeborult szemeit felemelvén Miria, széla :
»Indalj utra Lajos ! mert mentedet Isten akarja.
»Kormdnyozz és gyozz, hiv Holgyedet , és orszdgod’,
»»El ne felejtsd, Isten veled ! érkezz vissza te érted
yBuslakodo ’s vdré tirsodhoz gyézedelemmel !

Harsog azon kézben’ a” trombita, szilfabot iitvén,
A’ kutyabér dobokot, reng a’ féld, 's a’ Duna habzik,
Zeng Buda® kofalain o tdrogatok’ rezegése ,
Indil @ Magyarok Fejedelme csatdzni Pogdnyra,
Kit kévelett Zilkdn szent Erseki tiszte’ sordban ,
’S Bitori Hunn-nemzet Féhelytartoja, sugdrzo
Harczbeli mint zaboldzva, szokétt és hdnykoda jdrvdn.
Hdrom ezer Lovagok mennek fegyverben utdnna;
Zugtanak a’ hegyek , és térségek tdbori daltél,
Visszatekintvén ott kiki végszét monda Buddnak ,
Sok holdat hagytak tdvol koszoruzva kaldsszal ,
" ’S rakva keresztekkel ,- gyorsan Tolndra sietvén;

. Este bocsdtkoza mdr — megszdlltanak a’ Duna’ partjdn,

MASODIK ENEK,

Indilt ling szekerén rettentni Hazdnkat Abaddon,,
Ej volt, és szomortn csillogtak az égi viligok,
Napkeleten kezdé, s hordd nyidgolra csuddit,
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Barna kidoszlopbol czentaurokot alkota rémuek ,
Es ellenvivd sereget csatlogva vezérlett, ;
Hozta nchéz villain a’ pokloki gérbe nagy istot,
Es emelé fenn a’ bomlongé fellegek’ ormain :
Teljes volt életveszté nedvekkel , erckkel.

Hekla tiizes bérczén f6z1ék a’ hegybeli lingok ,
Régen — felbontott Vdrndn ¢és Kanna terében,

’S @’ Marathoni merén fekvé csontboltokop, onnan,
Szedte szerét, szikldk livegébdl vipera mérget,

Es egyebet mindent, és egyiitt torve kitozte,
Kolkhisi Médédt koveté, rossz embersls Orv ,
Hullatvda 6nté cseppekben szerte Hazdnkra,
Es akard népét pestissel is 0lni, fogyasztui.

Es rengette nehéz bmd]dsal benn azerds fold’
Oszlopait, ’s készirt tiregekben szornyen uvéltott ,
Héromszor dorgott, hdromszoris ingada, ’s reuge’ét
A’ tépldlé Iold, omlottak az égbeli tormyok
Emmanuelnek szent birodalmit veszteni czélzott )

Es iiltetni rednk Mekkdt ,’s yalldstalan embert;
A’ Menybéli pedig mésként végzette magdban.

Kgi lakk ! mellyik sugarlé lelkemet arra,

Hogy hadakat zengnék , ’s tudndm a’ mennyei végzést,
Mondjétok ki miként tortént, és mint mene véghez,
Halhatlan Birdnk igaz; és nagy itélete rajtunk !

Egi tandes nélkil nem lett iliy nemzet itélet !

Szélott fény felség 6zonében foldre tekintvén,
Sorsokot intézi , mennyben él6 Fejedelmiink :
Megzendiilt az erés mennyeknek boltja szavira,

’S védeni Honnunkat kiildstt szent Khérubim angyalt.
ssHalhatlan 1étii, szdrnyalj le sietve Magyar nép

s;Lak foldére ! Te ki hajdon rendelye repultel

,,A megitélt foldet vizdrral, 6z6nbe meritni. —

»Es kit végképen kiildok héyégzeni mindent,

»A’ Fold, és tenger végnapjdn, — halljad akartom’!

»Van gondom népemre, nem engedem elromldsdt. —

,,Mo:tan azért tusakod) a’ Remmel, s poklokig tizdle,

,»8 a’ Sors konyvébsl lattass nagy 1tcletet ) ulvén
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»nilajdoni Hésck elstt, Magyarokra; de vesznine hagyjad.
»Vau gondom uépemre, nem engedem eclromldsdt, —
Igy végzelte szavit a’ Meunyel szent orok Isten,
A’ Napok , és Holdak, snagy minden imddta beszédét. —
Szidruyala fenykodokon a’ Szent, gyorsan lerepiilvén,
Jobjéban ldngzé kopjdt emelintve vezérlett !
Homloka sugért szért, szeme ldngzott , balja paist tart,
¥s szott fényes felhén , Sors fontot ovd)e
Szegve siet, ’s Honmmk levegdire szdlla magossan ,
Ldtg tiiz szemivel tdvol o’ Szentct Abaddon ,
'8 ellene mérgében indilt gydsz fellegen dllvin.
Nagy félelmetlen kopjdra szegé keze jobjdt,
A’ Menybhéli kovet , ’s kezdett folytatni beszédet:
5 Pdrtas Rém Angyal ! megaldzott tégedet egykor
5,A” Mennynek Fejedelme , midén a’. boltos Egekkel
5, Vividl, és az Orok’ Szent székét rontani vdgytdl,
»lsten” Erésel vertek ald mennykékkel azomban.
y,Ismét felkelvén Egek ¢s Fold ellen tiviltesz,
,-Es fenyegetve perelsz, emberrel vesztve el embert,
»Nyugni nem engeded §s birodalmait égi Kirdlynak.
Hallvdn e’ szavakat, felel a®hadat 6szténozé Rém;
s Fennyen orszdglé Fels¢gnek biiszke kovetje!
»,Ldm bitor esendben laktok ti fényes Egekben,
pyerve. miolta redm mennykét hullattatok Eobol ’
»Uzvén barna hideg poklokra mosolygatok 3 én rdm,
,,Ulvén nem rebegé helyben, boldogtalaa orvra. —
s, Lelkem erds mostis , nemes , ¢s fijlalja veszesztett

557z¢két, ’s nem nyugvé bosszut hord harczos Abaddon,

»Miglen visszanyerem 1a0yové birodalmamot 1smét !

» S buiszkén szélva tekint, —a ’ Szent kovet igy felel exre,

,,Egl pnrancsommal -most tiltalak drtani tobhet;
.['ér] haza kédviseld bus orsz-igodba legottan !
Ekkor az Ejjelnek I‘e;edelme haragra felindil,_
Szét kezdett 3 dilé mérgében erds szava megholt,
Rettentd bard]:it. nagy lomhos fiistben emelte,
" s lesiivilte sches rohandssal az angyali: Szentre,
Ki ragyogs felhok’ kidoromjin dllani jol tad.




—( 40 )—

Ert a’ reticnetes bdrd, és stigdrza sctétben
A’ rezeg8 pais, — a’ mennybélit lelki nemes tiiz,
Erdeklé, ’s fenevad-bdntds késztette szemérmét ,
’S homlokait fedezé sebek ellen, bdnva keriilvén
A’ viadalt bosszilni, de ldngoltatta hatalmas,
Czélja nagy érzete 3 kopjdjdt karjdval emelte,
Es kitoré rohané Térsinak pokloki bérdjdt
Vészhordé kezibél, és égi tekintete verte. —
A’ bosszus dérdét ragadott, mérgelve viszontag.
Xs vagdalta nehéz paisét, melly védve fedeste,
¥s forgatta nemes homlokjdn @’ csida lapjét.
Hah! kihez egyestetni serény nagy mennyei szentct !
Onnén lelkéhez vala csak nagysdga hasonlé, —
Sérelem és viadalja kézitt, szellengve lebengett,
Es leiitotte nehéz , silyos kopjdja hatalmas
Lapjét, és gyakorolva csapést, letitsite kilenezszer,
Es esmét felvonva rohant, és vdga tizedszer.
Es ropogé sebezés kovété , ’s a” rettenetes Kar
Villdmlott, dirgott, mennyk8ket széra le, sijtott,
Elrémiilt a’ 14z, a’ sebbel terhes Abaddon,
Es roszsz vért esepegett a’ siré foldre magosrél,
Elhervadt o’ fii, s a’ plénta, dithés melegétdl,
Megfélemle, ’s szaladt poklokra lesz4llni viszontag :
A’ H8s, szent Bajnok, kopjéval eloszlata mérges
Felhéket , ’s levegét tisztitvdn lenge magossan.
’8 forgé jobjdval szdz mennykovet iize poklokra ,
*8 véget tett szapordn vad Abaddon’ mérge diihének ,
’8 mint diadalszerzé Felség megszdlla kodokben.
Igy torténtek, — azan kézben a’ mennyei szent Hés,
Elszdnd végezni parancsit boles Istennek ,
Vette pedig fenyld kiirtét, és elhata hangja,
Napkelet oldalain napnyugot foldire messze —
Hly kiirttel zengett régen , nagy 6zénbe meritvén
ﬁ; Fi;ld orszdgit, vadat, é embert bele vesztvén,
y kirttel zeng ég fold vég mapjdra viszontag,
Halldk , és érték a’ Hos nagyok Eliziumban , i

|-
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Hétmogorok , kiknek legelébb folyt fegyvercken vér,

Az Haza szerzesben y?s indultak az Isteni hangra,
Vissza , Hazdjoknak megitélt foldére screggel. —

Mig ezek igy lesznek , Tolndra leérkeze Zalkdn,
’§ a’ Koronds Felség,'és tapsola minden elébe ;
Térogatok zengtek , ’s a’ nép drvendve fogadtas
Torte pedig Szolimdn a’ Pétervdradi bdstyit,
Es égette rabolta terét a’ Drdva vizének. =
Ember erd nem volt melly védelmezve fedezné;
Mérfoldekre hajolt a’ fiistnek tengere szélben,
Halmokot , és hegyeket ling elféde gydszos ozinnels

Megjelenének azért a’ Hétmogorok komor arcczal,
A’ mennybél megitélni leszirnyalt Szeninek elétie,
Es rendben virtik , felh8kben végzete czéljdt.

A’ szent villdmlé vékony felh8kkel Gvedzve
Intett, és szomort csend vdlvdn, szélani kezdett:
»Nytigodalomba meriilt, hajdon nagy Scytha vezérek !
s Hik legelébb Népet Maeotisz partjai mellél
sHoztatok , élettel termékeny helyre, hideghdl,
»Hétmogorok, Magyarok telepits régi Erdsei,

» 0k nélkul nem jsttem Egekbél, iilni tandcsot,
»Gyakron kiilde ki szent végzését tenvi Kirdlyom,
»A” mennyuek kerekét forgatni tudé magos Isten,

5, Rémdnak , Babilonbelinek , ’s Helldszi Gorognek ,
»Kik mind messzehaté nagy nemzet voltanak egykox,
»Emberbiine miatt de kivelkeze rdjok itélet.
pHalljétok 5 mert igy illett feljéni tinéktek. —
,Istentdl tiltott Eloknek tudni jovendot ,

»Imé most jottem megitélni Magyar Haza tetteit.

s itten felnyitva terengete meunyei konyvet,
Sorskonyvét végig ronthatlan aczél Levelekkel ,

Es magyardzva , mivel mindent jol érte, beszélett,
Multakat,, és mostan lévéket, ’s régi jovenddt.
»llten lat]:itok — szélott ujitva beszédet,

»Géjzdt, és Istvint, kik nemzet Apostoli voltak ,
»Es hitlen népet békés , szent hitre vezettek. —
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»,Béla'sajo partjdn ldtszik hadakozm Tatdrral,

s, Ldsstitok Kdlm:int, Ldszlot, ’s La) jos orszdglokot ,
y»,Hunyadit a> Tartél dobogé szent Imrei téren,
,»Es Néndor’ bdstydi megett. — Seregelni Rigéra ,
5, Két Csdszdr, Amurat ,’s Mahomed , kiszkédtenek ezzel,
»Két Csdszdr érzé nagy Hinyadi jobja csapdsit ,

,,Es mutatd Mdtydst villimlani Hunnia trénjdn.
»Mint rezgette Magyar szablydval Turczia népét,
»Badtorit, és Kinizsit Térokokkel vivni Kenyéren,
y,Bdtorit, ¢és Kinizsit, mindkettét a’ Viadalmast ,
wOtt lithatni Lajost , Panuénia gyenge Kirdlydt,
»» 8 a’ dulé Szolimdnt rettentén vivni Mohdeson ,
»Ndndornak lobogé mezejérél fogva Buddig ,

s, Emberrab ‘szomort danddra teméntelen itten!
»Erdét, és tereket megolettek testei fedtek,
,,Rettcnetes litvdny ! sirdnak az 6si vezérek ,

»,Es habozé kehleik mély fijdalom drjait ontdk.

,,Még nincs vége — nagyobb torténet vir vala rdjok ,
ysZdpolya itt kizdott 6ldokls sergivel , ottan
yyAusztria® harez értd vezetdi csatdztanak egytitt,
,,Nagy turbint viseld Torokokkel, ’s Krimi Tatdrral ,
»Most egyik , majd mds nyert a’ k6z nemzeti harczban,
»Es harczolya , csekély érdemmel, puszta hazdban ,
»Testvér Glt testvért, atya magzatot, egyes erdvel.

sy Zrinyi szigetvdrat védé, szép hési haldllal,

s, Védte Temesydrdt, és hitre feladta Losonezi,

s, Hittelenek megélék ; mintdp sok kontyos elomlott

s Kardja mialt ; Vezekény , Eger és nagy Vdradivégvész,

» Smég 1obb szimtalanok, Duna, Drdva videkei gy4szban
pUltenek , és Budavdrtt Basa kény tett Mekkai Lorvényt,

,,Tul fellegbe boriilt Szikldkon , mellyek ovedzik

»Déczia hirombol égygyé vilt, régl lakoit ,

5 Ult konyben egy Sziiz, areczit konyokére szegezvin ,

»Bdnat felleggel fedehté szép szeme lingjdt ,

»Es szomoriin nézett Maros, ¢és Olt partira fiigvén,

s9zornyeket is lilott. — Tit Bétori harcza Mihdllyal ,

»Vad Havasalfolduck l'ejedclmwel, 1sszonyatos volt ,

-
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»Ott Sztkel, ’s Raduld, kiiszkodienck ¢jjel. Apdezdn,

ypBdsta rohant ottan 's temetdt tett puszta falukhol ;

9pS9zemlélhetni keményt Szélssi csatdban elesni,

,,Barcsait pompitlan temeté halmdba bhorulni ,

»Es ldthatni Szamos mezején Rékoczi csatdjdt, |

»A’ hét vir lingolt, knruczok csapatokban iiviltnek.
Forditott ismét a’ Mennyei, s monda viszontag :

s»A’ szdz oltozetii Europa vitézei itten ‘ ‘

,,Fegyverben gyakorolt sergekkel. —

»Azia menydorgott ott, é Eurdpa tiizet szort

»Egymds ellen, eros ostrommal kiizdve Buddért ,

»»A kettés Koronds Sas perlett Osmam Holddal ,

»» S Rettentén gy8zott Zentdn,’s vér lepte Mohncson,

»Kontyosok omldnak nagy Pétervdradi harczban,

5’8 Ndndor kéfalain hullottak Napkelet orvai,

»» S @’ Koronds Sasnak hodolt Panndnia. ’s Erdély,

nAttol foova remény Maayarokra mosolygant kezdeu

,,Es boldog napokat tindoklott a’ Magyar }gle.

Eddig forditvdn , megsziiut a’ szent kivet itten,
Monda tovdbb : Ambdr megitéltetik Isteni czélbdl
»sMost a’ visszavoné nemzet, mert tettei méltok!

s Nincs hiv engedelem, ’s haza hivség lelke sokakban,
s Pdrtosokat késztnek, ’s egymdst dulakodva veszilik,
s, Rossz Atya rossz magzat , rest polgar és henye Férjek,
»Eltekbél jozan mértekletet elszoktattak, —

»Mit sokat ! a vétség példdtlan eldrada rajtok ,

5>’ tar Szolimdn dltal végzé biintetni az Isten.

»>Mind azondltal az Eg Fejedelme nem oltja ki v(gl\é]‘z
y»Hamvaibol tdmaszt ismét nagy’ nemzetet , és jot,

,yHadbeli hés ﬁakot nemzet szerets maradekot,

5, Tdmadnak , nagy czélra tiizelgt , hiv, nemes ifiak ,
nlengenek Enekeket , harsognak ha]dom tettet,
Almclkodva tekint 111y népre lakéja vildgnak ,

Hogy ha feliil Honnot szabaditani Trézia mellett,

,,Josef alatt Térokot szablydja halomra leaprit,
Vag} nemzet szeretd Felseget vcdr Ferencznek,




Igy mondott, ’s vévén nagy fontjat fenn az Egekben,
Jobb mértékbe rakott j6 tetteket ottan elészor,
Es osztdn minden rosszat baljéba halommal ,
Es tarld ‘szentiil a* fontot, fugve hibétlan,
Hajh! de nehéz terhtl mélyen balszdrnya lesiilyedt ,
Es romldst mutatott Magyarokra, sohajta keblében
A’ szent, ’s bdnattal fedezé kony csepjei hulltdt,
¥s ekkint véghez vivén nagy itélete rendét ,
Allva maradt, ’s fényes felh8kon tiszva merengélt,
Vissza repiilének a’ felkslt Scytha wvézerek ,
Nagy sirdst, 's szomori hangot hagyvdn az Egekben.

HARMADIK ENEK.

Gytilnek azon kizben Tolndra sebes seregekkel

Honvéds Magyarok, Szolimdnnal harczra kikelni ,

Fs gyakorolva hadat, tettek gyors rendbeli forgdst . .

Stigdrzé hajnal keleten , nedvlepte mez6kon 3

Gyiilongott keblek ldtvin a’ nemzet: szent fit,

Koztok lenni Lajost, ’s mér a’ Nap délre felére.—
Régi Magyar rendben telepedtek , rakva gyepasztalt

Jirtattdk , gyorsan - tiizel6 Panndnia nedvét ,

Es vadakat szeldeltek , erés kezeikkel elosztvin ,

'S rdja nehéz Kinizsit jartak, tdnczolva, luailtva1

Hinyadi vérmdrsdt zengették Virna mezdre,

Orvendezve tekinte Lajos, ’s dicsérte vezéreits —
Meghajlott ragyogé Titdn a’ fényes egekben,

'S hérmat iitétt Tolodn a’ szélrepitette harangszo.

Jirva sokat gondolt Lajos a’ duna folyama partjin,

Orszdg , és Hampo koveték , ’s szent székbeli Zalkidn.
A’ Duna folytdban, gondban szemlélve megilla

Egy csergd forrds tajtékzé kutfeje mellett,

A’ hevet onté Nap melegét enyhitni leiilvén ,

Régi hatdrt mutaté szobron olvasva figyelmesz :

»E’ forrdst ’s nyugvé helyet itt Palamedesz emelte

nVdndorlok szdmdra, te kit hoza végzeted eddig!

»Ldm ne legyen terhedre koros pdsztor Palamedeszt,

»Kis kunyhdjaban meglitni, ’s kinyugni Ssigetjén.
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Olvasvdn hivd kévetdjit, ’s erkeze gyorsan,
A’ viz révéhez, hol csolnok vdra redjok, .
Es bele szdlldnak , ’s hajtd két pésztor evezve
A’ fikkal lobogo ndd kérnyékezte szigetbe, —
A’ Duna habjainak kazepében , messze le nyulik.
Ldttanak itt legelé nydjat, zoldfiknak alatta,

Sipos pisztorokot , sok rendbe, keresztbe kalangydlt

Ert gabonit , és fiirendet, fiilepte mezdket ,
Rakva gerezdekkel borkerteket, alma, bapaczkfit,
Kozbe kerek levelek kozt ingé myadri gyiimélesot ,
Agai kézt tivol , moselyogva pifoslani széllel.

Tul a’ termékeny zoldfiknak galyjain dltal
Buzgott: sok kunyhok kékells fiiste lebegvén,

’S messzeteriilt a’ Iiktetején— vékony gyakor dsvenyt,
Gyepsz¢l oldalazott, — ide vettékitjokot onnan,
Hozta nem ismervén vendégeit a’ pdsztornép. =—

Hol Palamédesznek kunyhéjit végre megérék.
Napkeleten lengé zild dg beritotta, gytiméles fik
Lepték ablakait. — Csiireben ért gabondit,

Rakta nagy asztagban. — Kozelitvén lakhelye melfé ’
Orebek o’ kiiszobon serkenve , serényen ugattak.
Vendégit 14td Palamédesz oriflve fogadta,
-’8 bévezeté pdsztor kis kunyhd kurta. kiiszobjén.
Es tudakozvdn kik lennének , ’s merre sietnek ,
Erté, hogy Magyarok korondt visel6 Fejedelme,
’8 Hosei volndnak pédsztor vendégei, ’s mindjdrt ,
Idvezlé pdsztorként a’ Felséget rommel.
Es vezeté most kerti gytimélesfék titjain 4ltal,
Most mutatd mivét, ’s mondd sok pdsztori dolgdt,
Félre azon kizben szélott Orszéghoz az ttban,
A’ Felség. ,,Im ldsd melly nytgott,’s boldog az ember,
»Kis sorshan, ha nagyok fényét nem kérte is Egtsl.
»«Oh pisztor hajlék , melly csendes, az éjszaka néked!
»A” korondk fének Haza , ’s szorgos nemzeti gondban,
s»Boldog kit kebelébe vehet kis pdsztori lakhely !
Vissza felelt Orszig Fejedelme szavdra legottan:
s, Fejdelem ! egy orszdg ¢és kunyhé sorsa kiilomboz,
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,,Lennie kell nemzet vezetének. is ; Isten akarja,
» S tészen torvényes szent Fot,’s kunyhébeli pdsztorts
y»Légy Te Rirdly ; és birj, 's védelmezz pdsztori népet.

lgy mondott Orszdg. —Egy pdsztorné kozelitett
’8 hivta' csinos kunyhéba Kirdlydt, pdsztori kedvel,
Kortvélyt vitt, ’8 almdt, mint illett, fiizve virdggal,
Tiszta kosdrt tartvdn, asztalra kirikta serényen,
’S kérve szeméremmel kedvelleni pésztori- kunyhét ;
Eltek az ébreszté borrdl , ’s nap fézte gyiimélecsels
Monda Mendlkdszhoz Palamédesz kezdve beszédet:
»Feéije Leinyomnak , legeld nydj 6re , Mendlkdsz !
5, Készitsd fel sebesen forgl szekerembe sietve.
;sNégyszeresen dobogé lovaim; ’s vidd a’ koronds Fét;
s3Zold fenyvel kertelt szent Kdpolndban imddni
,»A’ minident biré szent Istent, Pélidamdsszal
,,Orpapjaval ezen viz kornyékezte szigetnek: —

Szola. Sietve megyen lovakot foglalni Mendlkdsz;
Ulve Lajos szekeren, ’s hés tdrsai futva menének ,
Isten imddtatvan a’ Kdpolndban elészor 4
Esdeklének erét, ’s segedelmet az égi Kirdlytol;

Es lebortdlva Lajos, lelkét megalizva kényorgott:
y»lsten, mennyeknek szerzéje, nagy égbeli Felség !
,sEmmanuel neviben keltem fegyverre Pogdnyra,
s;Nemzetet, és Honnot szabaditani czélja kezemnek ,
»,J6j le hadintéz6 hatalommal, ’s kardom’ erdsitsd ,
5,’S engedj népemhez megtérnie gyszedelemmel !

Igy esedezve remélt felsébb segedelmet Egekbsl,
Hajh de kiilsmb végzést rendelt a’ mennyei Felség !

Mig pedig a’ Koronds e ként konyorégne magdban,
A’ szent oltdrndl a’ vén Palamédesz elalvék.

Nem serkenté fel, nem hdboritotta nyugalmit

Senki, hanem szekeren, szapordn mind visszamenének,
Orseregébe Lajos hos tdrsival, a® Duna’ partjin ,
()rjds drnyekok kisérvén kitkit az estvén.

Hogy pedig a’ fényben ferds nap feljove reggel,
Hunnia foldének sok Erosei joltek azonban,
Némellyek linggal villimlo kardot emeltek ,
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Es schesen forgd pafipdt zaboldzva vezettck.
dottek az oldoklo Gyalogok, ’s gyors hadbeli Ha;duk
Es gyakorolva hadat formdltak tdbori rendet,
Hés Tomory , ’s bajunok Zdpolya vezérele mindent,
Mig Erdély vajddja johetne derék sercgekkel,
'8 tibori nagy kormdnyt, mint £6; forgatna kezeben.
Drdva vizén Szolimdn 4ltalkele ; ’s tarral elonté
Hunhia térmezéjét, — a’ fellegek hasztalan ontdk
Ziporral tilté viz terheket, egyre szakadvén;
A hompolygve mend nagy Drava segédire hivta
Hasztalan u’ zuhogé Murdt, ’s tobb folyamok’ drjait ;
¥s sebes orvényben forvén, dagadozva kiesaptak ,
Tiltottdk dltal koltozni pogdnyok eborvait,
Agyukkal gyakorolt bossziit, ’s mérgelve lovelte -
A’ vizeket Szolimdn, és dltal hozia esapatjait.
Ellentdlla nehéz vasasokkal Bitori néki
’S a’ rohané Torokot seregenként szdrla vizekbe,
Messzelove karabély onzdpora verte fejenként,
Erczagyok orditvin felforgata hidakot az Host.
Amde haszon nélkil ! ntert népozin omla redjok ;
’S vissza lovagldnak sebesen Tolndra Lajoshoz ,
Halld . rettegvén, Lajos a’ sebesen rohané6 vészt.
’S nép gyiilést hirdet, meghivata tartni tandcesot,
Férendet, papokot, nemes, és szabad 6si lakokot.
Tiindoklé Sczeptrum ragyogott fejedelmi kezében ,
'S iilve magos halmon e’ként kezdette beszédét 3
,sHés Magyarok , nemzet védé nép! mit cselekedjiink ?
»Zipolydt Erdély seregével vdrjuk-e tobbé?
»Frdngépdnt, ’s Battydnt Horvdt kovetdjivel , avagy
;;Mostan crésh Sgolimdnt kikeriilvén, vivnl halasszuk ,
,,Mig egyesiilt néppel bdtrabb leend ellene menmni.
Igy szélott réviden,’s tisztdn, hogy mindenck érték,
Mellyre viszont ekként indilt Zdpolya felelni:
,,Szent korondt viselé Felség, és Hunnia rendeis
s,Bdrha sokan vannak ndlamndl itten idésbek ,
,,Es bolesek 5 jol szolni tudok 5 de mivelhogy ezennel
,,Sz6lani kell ; szolok, — Kérlek hallgassatok én rdm,
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,,Jollehet a’ nemzet, ’s szeretett Fejedelmem akarja
y,Hogy mint Fé vezet§ venném a’ tibori kormédnyt,
,,Engedek is, — de midon Zdpolydt vdrni tandcsosb ,
sy Negyven ezer Székely Magyar, és szdsz nagy seregével,
s, S Frdngépdnt , kik mind bélesebbek , régi vezérels
,»Bis sokszor fiistolt kardjok Torokok vérétdl.
5, Virjuk el, dllaladom Testvérnek Tisztemet akkor,
2y A’ koeiigyért lészek , magam érként , tizedik ok kozt,
5 Mint tetszik néktek Forendek , széljalok itten!
Zipolydra komor szemeket vete ,’s széla viszontag,
Hés Tomory , ’s'a’ mint szélott, nagy kardja rezengett,
y,Szent Istvdn székét biré Fejedelme Magyarnak!
5, Es minden Férend! kik gyiiltetek tlni tandosot.
yTudjdtok ! kitkit méltdn fijlalva felindit
,,A’ rettentd vész, mellyet Szolimdn hada terjeszt,
5sOrszdgunk’ boldog foldén — régolta tekintjik
,,Hasztalan, a’ rablott Honnot, ’s rab léncza lefiizott
,,Artatlan, védd nélkiil , kénnyezve , keserg6
s,Ifjakat, esdekls ldnyzdkat, atydkat, anydkat,
»Mellyik ezen kardot visels, 's' honvédeni késziilt
,, Tdbori nép rendben, ki ne vérzene nemzete vesztén ?
45’S bossziilé fegyvert , ne sictne pogdnyra feszitni?
,»,Rajta tehdt Magyarok, most’s gyepre vitézek, Erdsek !
»Késo lenne talim Zdpolydt vdrni haddval,
,,Frdngépdnt, ’s Battydnt, elrablott, puszta hazdban +
,,Isten lessz vezeténk , megrontjuk napkelet orvait,
,,Hogyha pedig Tomoryt nem lingol senki kovetni s
5, Ketét tettem fel ; gyors gondi, bdtor eszemben :
,,Megtétek pulyaként vénasszonyt 8rzeni otthon:.
,sVagy pedig elveszek itt egyediil szép hési haldllal,
Rédja pedig bdtran nézvén igy szolala Zalkdn :
,,Hos Tomory! mi is itt jottiink meghalni hazdnkért,
»Scytha erd lobog itt jobjabaw minden Erésnek ,
»Es egy sinos ki, hazdt védvén, meghalni rebegne,
»Ezrenként fognak meghalni ma , ugy hiszem, értsd meg,
5y’ 8 mint nékiink Szolimdn, néked mivel Ellened inkdbb ?
»Hogy késnék vérem kiomolnia, nem! nem ohajtom!
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5, Am de azért haszndlt hadban bdles késedelem,.’s ész,
s, Menteni nem szolok 3 ne taldm félénknek itélj; de
»A’” mikor a’ villdm kard elszeli gombomot itt fenn,
»Nékem is akkor régiMagyar vér omlik ereimbél.
»Egy balom, egyjobbom, fejem és egy nemzeti szivem,
ysMindenik érvend a’ porban gomolyogni, leesvén,
Igy szélott, ’s izmos jobjdval csapta be kardjdt,

Igy végzé Tomory , mint f6 vezetdje hatalmas -
Hadra heviilt Magyarolinak » elintézett szava gydzé
A’ nemzet lelkét, ’s foganatlan széltanak ellen,
Elbomlott e’ként a’ nép hadi rendbe viszontag,
Es indilni serény, @’ vész mezejére, Mohdcsra.

NEGYEDIK ENEK.

Zagtak azon kozben’ a’ tdrogaték’, dorogének
Mennymzo vasagyok , csattogtanak érczek, aczélok,
Es indultak , erés lépéshen, fegyverek erdei.
Ambidr vasnyelvel kezdnék harsogni keményen ,
Avagy ezer szdjjal kiirtolném az Haza’ vesztét,
Rettenetes miv lenne beszéleni, ’s rendre nevezni
Mindeneket , — legelébb Tomory félhaddal elindult
Tiz ezer 6ldokls fegyver viselokkel elére,
Es meglepte Mohdcs mezejét, Szolimdnra vigydzvdn,
Hés Zipolya der¢k seregekkel utdnna nyomila, —
Zalkdn és Csaholi, vele Pdlma, Perényivel egyiitt,
Szent siiveget visels Papok , érnépekkel ovedzve, —
Léptek utdnnok aczél sisakos nagy Drdgfi csapatja,
Es Sdrkdny, izmos bajuok , nagy fegyvere jobjdt
Terhelvén zengett, és barna vitézi kivették g
Orszdg, és kardot forgatni sebes Battydni. —
Vitte nehéz erejii Hampé vas rendei terhét
Ketten Aczél bajnok tdrsdval, ’s Binfi vezérrel,
Horvith, és Moré, korldt kozi sok lovagokkal 5
Szécsi pogdnyronté, sok ezer toldilva nyomdban,
Eendeiket tartdk , szentelt Fejedelmeket rzék.
Eljottek Budavdr hii sergei, kardot emelvén,
Mind , kik jol épiilt Pestnek térpartjain tilnek.
Koszoru 1828. 4
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N’ nagy sdnezokkal kémyilvett Gydri vitézek ,
Tszter révpartjdt boritotta Komdromi népek ,
A’ készirtre fekiidt Esztergomi, ’s Vdezi lakdsok ,
Kit Pozson, és Trencsin bédstydi keritnek Gvedzve,
¥s nagy Szombat’ erds, régépiilt kofali védnek.
Kik Nyitrdt lakjdk ; mezején a’ Nyitra vizének.
Galgoczt , kifrtviseld Lehel ési lakudvara’ helyét,
Erdokkel gazdag Lécsét ; Miskolezot, Eperjest,
A fellegbe bortlt Késmdrki magos hegyek aljdt,
Ungviért, a’ kirohant Magyarok teleplése vidékét ,
Munkdcsot, mellyet munkdval’ nyertek eliszor.
Bortermé Tédlydn, Toka] ¢és Mdd halmain élnek,
Viradot ; & Szegedet lakjdk Maros és Tisza partjdn,
Szolnokot , és Debreczent , Aradot,’s a’ régi Temesvirt.

Jottenek a’ tereken lakoz6 Kunok, a’ vérontd

Réczok erss haddal — nagy testii hajdoni Tétok,
Tjjal vivni tudé Jdszok, ’s Torskokre siettek. —
Tlly néppel mentek Magyarok harczolni Mohdcsra

Hirom szdz ezerét Szolimdn is hozta haraggal.

Iszter partja terén fekszik térscge Mohdesnak ,
Sem hegyek oldalain nem lengenek erdei nagy fik ,
Sem meredek szirtek felhdkbe nem &tlenek ottan,
Terjedt stk, gazdag termékeny biiza kaldsszal ,

Siirii kalangydkkal — kiézben halom oldala ter)ed s

’S dombosodik fel, alig nevekedve, hegyet nem emelvén,
Itt vontak sétort Arpdd unokdi megéllvan ,

A’ Sziltdn is az elnyilé halom oldalain tul,

Igy torténtek — azon kizben gyakorolta serényen
Hés Tomory , ’s bajnok Zdpolya csatdzni csapaljdt,
Es szoktalta, miként keljen tusakodni Poginnyal,

Felkele szent Jénos févétele napja, derengé
Reggeli felhékben, és sirga sugdlokot ontott,

Indult harczra tehdt minden, ’s késziile csatdra,
Nagy halmokra rakat; rendben, érezdlgyukat, 6blss
Gorbe mozsdr agyokat, ’s két részre szakasztja seregjeit
Hés Tomory — jobjdt bird, — Zipolya vezérlvén
Balszirnydt — kozben Fejedelmét dllani tette,
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Es tiltotta haldl dijival 1épni Kirdlyok
Mellél orszdgot, ’s Broderiest, rendelve vezériil ;
Es kornyiile nehéz vasasokbol éreket advin. —
¥s Dragfit, mi utdn 1dbdrél néki leotdott
Sarkantynut, minden sorsdra vigydzni parancsld.
Tébori messzeteriilt rendekben vdrkoza minden,
’S vdrva figyelmeztek vezet6jek hési szavdra ,
’S fellegeket rdz6 hangban szent hadbeli Hymnust
Eneklének erds vezetdk, pap, fejedelem, és nép :
»,0ldokls fegyver, ’s vészinség habjai nyomnak :
,,Mennyei szent Felség! hozzdd rettegve kidltunk ,
,,Hadviseld , foldet biré , hirodalmakat oszté,
yHalhatatlan ! szind meg vérben tiszé anyafoldink’!
»Szolgdltass mi redonk , nagy itéletet , Isten Egeiben!
,,Fs torvénykezzél Fiaiddal mennyei perbcn -
,,Am de poginy fegyverre ne hagyj, kotvén rabigira ,
5,Szentid imddnak 6zon sirdsban, Templomid dznak
y»Papjaid esdekls konyzdporiban , magas Isten !
,,Fogj fegyvert, ’s harczolj mellettiink, jobb kezed dltal,
5,Szent védelmedben keltink fegyverre Poginyra,
,,Orszégunkért , Térvényinkért , szent helyeinkért ,
4sMig birjuk véd6 kardunkat; kiildj segedelmet !
s, Lelkiinket szolitsd hozzdd harczban’ oda veszvén
Halhatatlan' szind meg vérben uszo anyafolduuk'
Hdromszor zengék ismét rdkezdve sereggel,
Es kezdik hdtil valamelly hiv bajnokok ismét,
’S héromszor d'(')rg('i hangban gyakorolta viszontag
Mind az egész nép rend ¢és fegyver pattoga kozhen.
Es mi utdn végzék o’ hadra hevilt Haza Hdsek
A’ zengé hadi Dalt; az Egek rd vissza feleltek,
Héromszor zugtak rézkirlok vdgni Poginyra,
Héromszor kellett sdtorba vonulni viszontags
Mert bosszus Szolimdn déhig folytatta tandcsit,
’S tartoztatta haddtl, rettegvén harcza kimentét,
Meg, hajlott Phaebusz délen, ’s fijlalva mosolygott;
Népronto Szolimdn seregekre felosztja Pogdnnydt,
‘* *
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Jobb szarvit Pirhusz, vad bajuok, elore vezette ;
Baljdt o’ kanyaralt fél Holdnak félsztelen Akmet,
Spdhikot , és hosszl cs6t hordé , vivni gyakorlott
Jancsdr nagy tdbort kozbol helyheztete Sziltdn,
Es legel¢l kéztok fenn dllvdn, késztete szoval ,
’S felharagita Krimi Pogdnyit, ’s hittelen orvait:
Halljitok Térokok, ’s nyilhordé Krimi Tatdrok !
,,Ok nélkiil titeket nem hoztalak én anyafoldrol
,»Messze hazdba, Katrt elveszteni, ’s Jézus imddot:
,,Napkelet, és nytigot ritok néz, vdrva jovendét.
»»Mert idegen f6ldon vontunk viadalbel sdtort;
,, A’ szégyent, ’s veszedelmet azért, kiki tartsa eszéhen,
»,Gyozni tehdt! haljon kiki mind; de veretve hazdnkba
,,Vissza nem indilunk, —’s itt mondom ! kardom eloltja
,,Fletit, @’ ki esatét futvdn hdtrdlni merészel !

Eként szolva megdll, és rettege minden elétte ,
Rettentén ,,Alldt” orditott a’ fene tdbor,
Is indult sebesen két részben, halmokoq altal.

Halldk o’ Magyarok, rettenté ldrma robajjdt,
’S latdk a’ es8knek vasvégeit til az 6bslben,
¥s mindjdrt kiirtok , ’s dobok isszonyuan peregének ,
Mint mikor a’ szirtek csikorognak , ’s hullva szakadnak.

Ercz sisakot nyomvdn Zalkdn tejedelme’ fejche,
Elhalavdnyoda végveszedelmét sejive magdban
Villdmlé szablydt kapesolt derekdra, ’s vas inget,
¥s aztdn Tomory mondott biztatva beszédet :

,,Régi nemes Magyarok , szép honnért halni tudo nép
»Rettenté karral vertétek vissza Pogdnyok’

5> Tar seregét sokszor ! emlitsem Hinyadi kardjit ,
,,Bétorit a’ Kenyeren, ’s két jobbti Kinizsi harczit !
,,Hajdani hds nemzet maradéki feszitsetek Tjat!
»Kiildjétek poklokra Pogdnyit az Osmani fajnak,

5, Rajta vitéz Magyarok ! Honnot, szentségeket Orziink.
,,Menny Birdja segélj! —’s legel 51l ment k‘ardja kivonva,
5,E8 az egész nép rend ,,Istent” hangozya kidltott.
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Zignak azonban erds di')rgéssel Egekbe verodyén,
A’ mennyké8visel6 rézilgyuk , ’s sergeket ontnak ,
Es Mahomed kountyos csapatit pusztitva sodorjdk.
Fe valakit stjtott vas zzipom foldre borulvin,
Ordit , mint fenevad, ’s kinjiban porba harapdos.

nErre siessetek ! igy serkenti kidltva Perényi,
Hoés vasasit ,.szapordn szeljétek az Osmani tarfst ,
Elsodrotta tizes vasmag koponydja felét, és
Foldre szakadt, nyegvén zokogott, mellette lovaglott
Orszdg , & Tdrsdt esatahelyrdl messze vetette.
Es vagdalva Pogdnyt, szdgildoza, vaskeze fustolt.

Es valakik 14tdk Hampét vigtatni feléjek,
Orditvdn szaladdnak eldle; de csaltoga kardja,
Kontyokon, — oldoklott, felforgata rendeket , és dult.

Bosszus oroszldnként harapozva nyomila Poginy
Hés ‘Tomorys vezetett, kormdnyoza, rendeket alkot,(kozt
I’s mint barna mohos készirt hasadékbeli vadsas ,

A’ mikor a’ ser egélyt foltonként kergeli tdvol,

Vagy mikor értgabondba sebes Lz tengere terjed,
Holdakrol holdakra szakad , gyors’ szélveszek fizvén,
Igy terjeszti nehéz gyalogokkal, ’s sok Lovagokkal
A’ veszedelmet eldl, ¢ssenki meg dllani nem mert.

Harczol erds kézzel Zdpolya is ellene feckvé
Pirhusszal ; de nem dllja Lizét a’ kontyos eb, ordit,
'S vissza rohanva nyomiil , iizvén a’ Félelem, és vész:
Illy viadalt tartott a’ hdsi Mohdcsi Magyavuép,
Zigtanak o’ patakok , ’s vérben sodrodva csereglek s
Szdrnyal az életols fegyver, ropog a” karabélyesd,
Stigdrzott a’ kard hajlékony lapja hasitvdn ,

Es 6blos mozsarak dorgcnek -— Sirva repiiltek ,
A’ lingzé Gombok ’s az Egek riadozva feleltek.
'S & rohan() Torokot sebesen harczolva megiizék.

Ldtd terjedezd veszedelmét , ’s rettege Szultdn,
¥s ragyogo szablydt forgatvin, vissza vezelte
Kontyosit , ¢s valakit szemlélt hatrdlni , megolte.
Hiromszdz vésszel toltoLt érczdlgyukat omlit,
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A’ Magyarokra, ’s haldl zdporral tolu Mohdcsot ,

Rendenként dontott Host, és vezetoket ozonnel. —
Ekkor rettenté fiist, és ldngfellegek ingtak,

Fenn az Egen, — vases6 hullvin seprette az Embert.

Elhnllott Tomory , ’s Zipulya , vezértelen a’ nép,

Szizanként leteriilve nydvutt, ’s kivdnta haldlit.

Elhullott Sérkédny , ésZalkdn,’s minden Erések.

Lingol azon kézben hdtil a’ Sétori vdr miv

Igy Lingol Véziv , habzé tiizet ontva mag:ibol

Es hajigdlja nehez készirtjeit, 61, temet, ordit.

'S messzefaluk lobogo tuzorvenyekbeu enyésznek.
Elrémiilve tekint Lajos, és védelmire rendell

Héseivel, miutdn vagdalva csatdztanak ellent,

Vissza ‘Vonﬁlanak, ’s reltegve szaladlanak estvig.

Erick o’ Krasso patakdt , ’s bele vidgtala mumcl

A’ Koronds Telség, partjdra kiszdllani vdgyvidn —

Visszaesett, terhét nem birvdn habba lerdntd

A’ Lovagot paripdja, ’s hijéba torekve ki vinni,

Es kiadd szentelt Lelkét a’ nemzeti szentfc’i,

Nem nézvén koronds fot az hiiségtelen drviz.

Eddlg hagyta az Eg éltét fol) tatni Lajosnak ,

Es letevé vegkep a’ nemzetl, s gyelmek| korm.myt.

 Igy egy vész széré harczban leveretve futdnak

A’ Magyarok , — minden Forendek halva Mohdcson ,

Es Krasso patakéba hagydk Te]edelmcket — élvén,

Kik szabadon mentek. Titeket Szoliman hada, vervén,

Uzni akart Magyarok ! de az Eg mdstivégeze néktek.
Fennlebevetta szent Mennybéli kivet,’s szeme sz-ml,a

Sérsotokot, — ’s kénnyet hullott Pannénia’ vészen,

Kiirtsle jobjaban fiiggs nagy kiirtivel ottan.

Fergetegek jottek felhoket vonva magokkal,

le-’imlott kézben , ’s hasogatta gerézdeit ottfenn,

Es zaport tultott, s ontotta nagy drral Egekbol

A’ csatahelyre, s habzé cseppekkel mosta el a’ vért.

s tiltd Szolimdnt tildozni futékat, el iizvén,

Villémlo mennykét sujtott elejébe tomitten ,

Indilt hiremszor rablé seregekkel utinnok ,
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Hiromszor tért meg mennykétol félve, s lesziinék ,
Es véget szorzett @’ szent kovet a’ viadalnak.

Mint mikor a’ Pdrducz Tigrissel kiszkodik,és viv,
Rdjok 1it o’ dorogé vad Oroszliny,’s hagyva csatdzdst,
Mindenik eltivoz, ’s menedékben retteg elotte ,

Igy rebegett Isten nyildtél félve Halandd,

Es kiki ment tutjan, és nem mert vivni Egekkel.
Eképpen, bosszus két nemzetet Isten eloszta,

Bs szent végezetén tul menni nem engede senkit. —

A’ szent fenn szdrnyolt villdimlé fény 6zonében
A’ Levegon — nézvén Magyarok gydsz foldire konyben.
Igy maradand hajdon, leveg6ben lengve magossan,

A’ megitélt foldnek végnapjén, o’ mikor Eg fold,
Oszyveomol , ’s habozé ldngok hamvakba takarjdk.
RAkost SzERKELY SANDOR,

JAVALLAT.

A’gazdag Bambay miként éril,
Midén Tors, a' kolts, egészen fiil,
'S gyakran javallatot sikolt versére.
Tdn olly vardzstizii dala,

Hogy el van Tors bdjolva dltala?
Oh nem, 56t érzi Muzdk’ ellenére
Hogy iratott ; de van jo asztala,

A’ mellyhez éh gyomorral gyakran ul.

EGY HAJDON SZEP HITEGETOHEZ.

Ha bir az ifjusdg’ , "s szépség’ rozsdji
Arczdidon rég elvirultanak ,

’S Amor’ szivgyullasato faklydji
Szemeidben t6bbé nem lingzanak ;
De nyujthat az vigasztaldst,

Hogy @ szdrnyas kis I stenség

El nem haggyolt egészen még.
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’S mihelyt elotted férjfi megjelen,
Tegzét legott tiritni kénytelens
Noha ugyan egy kis vdltoztatdst
Tén egykori systémdjdban ,
’S a’ férjfiaknak mostandban |
Melletted tellyes békét, ’s nyugtot 4d,
’S mirigy nyilait szorja csak redd.
SzeNT MIKLOSY.

A’ HAVASI VADASZ.
Schiller utdnm,

Jer, a’ jdmbor birdnykdnak

Légy pdsztoras — tgy e léssz ?
Ldsd, ez a’ patak’ partjdnak

Zoldjén jdtszva legelész.
»Anydm! ne kiizdj most szivemmetl,
Hegyre vigyok kézivemmel.”

Jer, a’ kiirt’ hangos szavdval
Csalogasd a’ nydjakat,
Hallgasd a’ nydj’ harangjdval
Vegyiilt maddrdalokat,
»Anydm! nines kedvem ezekre ,
Csak a’ zordon hegybérczckre.

Jer, dajkdld @’ virdgokat,
8zebb 6romet adnak 6k ,
Ott kinn nem ldtsz kert tdjakat,
Borzasztok a’ hegytetsk.
»Anydm! a’ virdg mosolyog ,
De vaddszni még szehb dolog” —

Es az ifji fjat vészen,
'8 vad tiize el kergeti,
'S kionnyii testét vakmerészen
Suzirtrél szirtra lokteti s
'S o’ godolye nyil médjdra
Fut ijeszté ldtdsdra.
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O konnyeden lejtve szokik
Alt @’ sok vad bérczfokon,
Merész rugé ersk lokik
Tl " mély szirtdrkokons
De utdnna habzé szivvel
Jon a’ vaddsz fel vont ivvel.

A’ legmagas’bb szirtoromra
Most magit felfiiggeszti ,

’S egy rettentd mélység’ gyomra
Itt utjdt elrekeszti s

Minden menedéknek vége,

Jon mdr hétil ellensége.

A’ vaddsznak — nagy kinjdban
Irgalomért esedez,

Némdn kérli, — de hedban,
Ivét mdr rd szegzi ez :

Itt egy 6sz lélek hirtelen

A’ szirt rejtekbél meg jelen.

Es erds Istenkezekkel
Védi a’ bis édllatot,
»Hdt a’ kény gyilkos szerekkel
Hozzdm 1s felhozhatott 35
Nincs a’ foldén elég kozod ,
Hogy itt nydjamat tldézod 7”
SZENVEIL.

MAJUSI DAL
Nyilik a’ rézsdk’ hava,

Nap vigabban siit,
Hév hdla’ 6romszava

Hangzik mindentitt.
Nyoma sinc$ ha volt € tél:

A’ bu, ’s gydsz elszdllt,
Minden 1j életre kél,

’S vig reményszint vilt,
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Pisztorsipok zengenek
Berkek’ enyhében,

Gerliczék fészkellenek
Ifju zbldjében 5

Csattog a’ yig filmile,
'S égi daljdval

Az egész tdjt tolti he
Orsm 4rjdval.

Rét’ mezd’ virdnyain
A’ gyonyor thrént fil,

'S hiis Zephyrkék’ szdrnyain
Bdjillat teriil.

Kedvel néz a’ pésztorsziiz
Hive’ nydjdra,

'S koszorit mosolygva fliz
Karjin szdmdra.

Ifjak nydjas szépeknck
Most hodoljatok ,

’S a’ szdrnyas kis gyermeknek
Térdet hajtsatok.

Most szebben viritanak
Lydnkdk ajkai,

'8 ¢desb kéjre gyujtanak
Ajkok’ csokjai.

Mig mosolyg aranyfénnyel ,
Eljik a’ tavasat.
Telve vig srémkénnyel
Unnepeljiik azt.
Mert ah gyorsan elhullnak
Szép virdgai,
’S téli gydszra fordulnak
Vigsig’ napjai.
Szent MIKLOSSY.
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- MENTSEG.

Lényka, szerclmimben hakiilén t5bb névre taldlidl,
Meg ne itélj: egyediil elnevezések azok.
A nevek és kinok viltoztanak egyre szivemben,
Csak magad oh kebelem’ gyujlogatdja , te nem,
Tégedet esztend6k nmem képesck Gssze zavarni
Senkivel 5 dllsz egyediil sziim’ koszoru]a g)andnt y
Az tc,ged keserii kinnal nevel (,unekcm, ¢és fogy ,
'S hervadoz$ gyokerén elhal az életi k¢ny.
Ah ki lesz, a’ ki megént gyermekkort ,a’ ki merészebb
Eszt, és sziinetet 4d almodozdsra nekem"
Klv:insdgom elol az romnek napjai fiftnak ,
Mint fut az égi sugar fold’ zivatarja elol
Elmegy az xﬁuség, a konnyu képzelet elmegy
'S itt hagy a binak , hogy megemészszen oril. —
Men]enek’ ¢’ szakadott szivyel majd elmegyek én is,
’S dombom alatt végig nyugoszom a’ nagy idét,
Ott tdn a’ csaloginy dalt mond a’ csillagos éjnek
’S tdn a’ linyka lej6 hallani gyenge daldt.
Bus Csaha sirjdhoz deli linyka le‘om ne rettegj;
“Téle nem lehet a’ bis Csaba’ s1r]a tova.
J3j béatran: tobhé f6l nem kel az, o ki lenyugvek
Vad fa terem domb]an, s fdjdalom 6rzi porit.
Ott hallgasd a’ dalt, ’s ha hajaddal az ¢}’ szele jatszik,
Tudd , de ne irtdzzdl: bis Gsaba’ szelleme az.

KOMHALAHOZ.

Miért jelensz meg dlmaimnak

A’ déli tdjak’ volgyibsl?

(o} lény , mosolygé ajkaiddal

Miért jélensz meg dlmaimnak,

Ki télem ébren elhajolsz ? —

A’ legviddmabb hajnal arczidon,
Szemedben  a’ szép csillagok’ sugidra,
Ruhdid eztistos fellegek
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Az est’ fuvalmda ringadozvas
Igy j6sz keservim’ éjjelén,]
Szebb mint szerelmek asszonya,
Nydjasb az égnél, a’ foldnél kegyesb ;
J6sz, ’s rdm hajolvdn karjaid ,
Rdm tiindokolvén tiizszemed
Eliizod ¢jét banatimnak , 4.
Apasztod drjit konyeimnek ,
’$ viggd vardzslod ¢ltemet. —
De hol vagy ? Ah csak dlmaimnak
Jelensz meg, eltinsz dlmaimmal
A’ déli tdjak’ volgyibe.
Pirulni ldtom a’ hajnalt, egén
Ragyogni ¢ékes csillagit s
De Komhaldt, az édes ajkiit
A’ szép egek szinén. a’ csillagok’
Sordban, a’ hig fellegek koztt,
Ah nem taldlom étet, nem schol.
Borits el dlmok’ éjjele,
Borits el inkdbb engemet ,
'S burkolj feketés fityolodba
’8 te j6j el égi kellemedben ,
Oh j6j megént el kedvesem ,
Es rém hajolvan karjaid ,
Rdm tundokoslvén tiiz szemed ,
Tedd végtelenné dlmomat.
Csana.

KESO BANAT.
Tévelyeg, tévelyeg '
Felhok kozt a’ holdgombelyeg.
Az én szivem is szédeleg ,
Szédeleg.

Mint 2’ fényes nap, szabadon
Volt szivem , szivem hajadon ;



De hogy: 6t megszerettem
Es hitvesévé lettem ,

Szivem szivem szédeleg,
Mint a’ felhSk kozt tévelyeg
A’ halavdny holdgémbelyeg.

Ej de balul tettem

Hogy 6t megszerettem,

BiLpiL.

OHAJTAS
I'djdalmasan folyt sok napom ifjusdg’
Szép kezdcetében, hiis szerelem miatt:
* Oromtelen foly ért koromban

A’ szerelem’ lobogdsa nélkiil.
Elhilve bolygdk zgld tavasz’ ékein.
Nincs annyi lelkem , mint egy az dgakon

Repkedve jdtszé kis maddrnak ,
Melly révid dlmairél danolgat ,
Es hija tdrsdt, csalja szerelmesét,
’S minden’ kicsin toll rajta oriil, keserg :
En a’ telek’ vad pusztasdgit,
*’S hordozom a’ jegeket szivemben,
Oh ifjukornak ldngzatos istene,
Még nincs-e tillva vissza mosolyganom,
’S tiindér szerelmek’ rézsavolgyén

Szednem az égi gyényor’ virdgdt?

Oh add meg ismét a’ zokogé panaszt,
A’ féjdalomnak kinait, édeit:

Adj egy sohiajldst, ’s életemmel
. Hagyd lobogé tiize koztt enyészni,

D A L.

Hasztalan van olvasdsom, /

Nyugtot nem lelek 3
Munkdtlan toll 41l elGttem ,
'S puszta- levelek.
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Minden szénak kezdetében
Szép neved ragyog 3
‘Ott van minden kis vondsnél,
" ’S haj ! te nem vagy ott.
Zaj, tolongds nem segithet :
Képed benné van.
A maginy sem: képed ott is
' Uldoz untalan.
Ah nem tudlak elkeriilni,
Mert szivemben vagy 3
’S szép, mint hajnal szép vildga,
De — kegyetlen vagy.
\ CsABAe

BALGAIRA.

Egy fris forrdshoz jdrulvdn Balgai egykor,
Nijasza érte dithos ldngra heviile legott,

’S olvasvén szemibél hogy kolt6 lenni akarna,
Muzdal mingydrt néki ajdnlja magit.

’8 ime patakként foly,’s 6mlik b8 verse azdta,
Nem csoda s mert csak viz dradoz ajkaibol,

o

ELTILTAS.

A’ Muzdk’ oltdrdhoz melly vizalak égyelg,
Léba biczeg , ’s minden léptivel orra bukik.

wFélre! kidlt Pallasz,’s 1ép tiltva elébe , miként mersz

[m’ ¢ szent helyhez jonni, ha nincs keneted.
SzrRENYI,

AZ IFIU ES OREG.

Mig ifiti, szeretetni akar;’s ha oregszik az Ember,
Tiszteltetni szeret: Ldng amaz, ez de pardzss
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BARRAIHOZ.
Nem kivdnsz temet&dre kovet, se nevednek orok hirt,
Nem kivdnsz holnap , Barrai, élni, ma élsz.

Kivdnsigod 6rom, kine kivdnhassa utdnnod ?
Mert te ma élsz, holndp, Barrai , dogleni fogszs

AZ IFIANTAN ELES.

Elni kordn Ifit! ha te kezdesz testi vildgban;
Madjd megsziinsz, 1fiti, hidj nekem , élni kordn,

A RANG VALTOZAS.

Viltozik , s mi okért , ha szegénybél Bandinagy dr lesz ?
A’ szappan cseppet fiijd , buborékot ereszt.

" ViTROVIES:

A’ HAJNALHOZ.

Szépen hasadsz 4’ tdmadat’ otmiain
Oh puszta té]nak hajnala : hiis ‘szelek
Lengnek ki nylltrozsés oledbél ,
’S Vig orom il piros arczaidban

"De nem viditjgk lelkemet ékeid. -
Vigasztalatlan térek elgdbe: im
Keserv borong setét szememben ,
’S ¢éltem’ erét epedés zavarja.

Ah tén viddmobb 1észsz nekem egykoron,
Ha majd utolsé kinori utin deriilsz ,
Tdal a’ porok’ bajos vildgén,
A’ temeld’ komor dlmain til.
Bus fellegével’nem fidi ott homdly
Arany hajadnak szdlait, és ha kony
Omol szemedbobl, égi harmat
Lészen az, égi orom’ konyiije.

P SRS RS——
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Ha ottan egykor lelkem elébe lengsz ,
Tébbé le nem hiny mennyei csillagod :
Orok leendesz , mint az Isten,
A’ ki koriil mosolyog vildgod.
Szebb angyalomnak szdrnyai fodnek ott,
'S szent hangzatokkal émledez ajka rdm ;5
A’ f61di élet vad zajdval
Messze marad nyugové fiilemtGl

Kivdnatim nem gydtrenek ele szoralt
. Sohajtozdsok nem torik E’ kebelt :
Elszdradoznak bim’ siralmai,
’S 2’ komor emlekezet lenyugszik.
De hol tinédom? fold” porain, szegény !
Ah hidt haldlig tart-e ez érzemény?
Holtig keriilsz- e: o lednyka
A’ szivekig ragyogé szemekkel?
fnm.&nm.

A'MUNEKA LOPO GOGRE.

»A’ki lop, annak lesz** G&g azt hiszi, ’s tiz1 vitéziil_
Munkit lop, ’s czimiil irja elébe nevét.

A’ mi csak annyit tesz magyaros ﬁszt:ira kimondva;
En vagyok a’ tolvaj, joszte nyakamra kotél.

MARTIALIS UTAN.

Hogy Pactusnak add kardjdt sziiz Arria, mellyet
Vérzo belseibol rdnta ki gyenge keze;
,»Melly sebet én vigtam nem f4j* igy monda,,szivemnek
Mellyet vdgni te fogsz, £j neki, Paete ; nagyon.**
KemENY,

ACERRARA.
A’ ki Acerrdn még a’ tegnapi borszagot érzi,
Az csalatik 3 mert 6 reggelig inni szokott.
JAMBORFY,
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EGY SCENA BABELUNEKBOL.,

Szemelyek:
Pelsscgy Miklds , fiatal magyar Nemes.
Roturides, Ugyved
Vimazal Jonas Urfi @ 'T6t foldrsl.
Bdrs Goldlzammerné.
Budaméry Kldiri Kisasszony , drva Atyjafija,
Lirzsi, 8zobalednya.
Két Parasxt.

(4’ Jdték helye: Pest Vdrosa erdéeshéje, Hitil egy Mu-
latohdz , balrol fik és bokrok, jobbrél Rdkos és Bu-
davdra ldtszanak.)

R elséczy (Atila dolmdnyban, magyar siiveggel,

Jjon balrul egy levéllel) Az utasitds szerint itt kelles
ne rdjok talilnom. (nywughatatlanul kiriil néz) Men-
nél inkdbb kozeledik azon szempillantat, melly utdn
olly forrén ¢hajtoztam, anndl inkdbb rettegek tole. Sze=
rencsétlen levél! (olvas) ,,Sziviinknek elsd szovetségei,
tobbhnyire a’ vak szerelemmnek torténethol eredt alkot—
mdnyl a’ hizassdg azonban szoros kotelességekkel 1é-
vén Osszekolve, ebbéli végss elhatdrozdsunkat nem a’
hirtelenkedd indulat, hanem egyedil az észnek nyu-

godt itélete vélasztja meg.** — Atydm, édes Atydm!

minden szavad érdekli szivemet. (fentebb hangon tos
vabb olvas) ,,A’ familia a’ nemzeti életnek kitfeje,
mellynek eredeti tisztasdgdban valé fenntartdsa, Ha-
zénkban uralkodé wnemzetiségiink ’s nyelviink zirzava-
rvdban, legsiirgetdbb kotelessége minden Hazafinak. —
Ellene mondhatatlan szent igassdg! (tovdbb olvas)
,Budaméry Kliri Kisasszony elldvozdsod 's szuleinek
Koszori 1828. 5
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haldla utén Pesten a’ Biré Goldhammerné tdrsasdgiban
minden nemzeli szinh6l kivetkezett, ’s a’ kiilfold maj-
moldsa, a* mint hallom* — (0szvezuzza @ levelet ’s
sebesen elteszi) nem, nem, lehetetlen! Greg aggdd6
Atydm a' félelem festett livege dltal ijesztit ldt, melly
tiszta szemem el6tt elenyészik,

Erzsi. (kibukkan o’ bokrok kiziil’s megdibben)
Jésus Mdria Pelséczy Ur!

Pelsiczy. (megismeri) Te vagy Erzsi?

Erzsi. No mér ez nagy hir! (el akar sietni).

Pelsiczy. Hova ? megdllj! (taridztatja)

Erzsi. De csak eresszen a’ Tens Ur, megjdrnim
~ ha Kisasszonyomnak mindjdrt tudtira nem jutna —

Pelsiczy. Nem eresztelek 5 elébb onmagad ’s Kis-
asszonyod biineit meg kell gyonnod.

Erzsi. (mosolyogva) Tin csak Pappd nem valt a

Tens Ur o kiilfsldon ?
Pelséczy. De igen, Beszéld el hdt tsak hamar mint

vagytok ? hogy éltek ? Hdzatokndl , a’ mint hallim, sok

megviltozott,
Erzsi. (szomoruan) Minden. A’ miolta a’ Nagy-

asszony meghaldlozott és mi ide Pestre dltal koltozkod-
tiink Goldhammerné Bdrénéhoz — szinte egész vild-
gunk felfordalt.

Pelsiczy. (igen lomolyan) Ugye'? Hagy halljam !

Erzsi. Joszdgunkban, @’ mint o Tens Ur tud-
ja, mink vittiik a’ hizi gazdasdgot ; most , akarunk vagy
nem , pompdskodnunk , dimdskodnunk kell. A’ Bironé
még a’ konyha felé sem ereszt, hogy valamiképen tjon-
nan parasztos manierunkba — a’ mint kegyelmesen
kiszokta magdt fejezni = bele ne bukjunk.

Pelséczy. Pest virosa Hazdnk’ nemes falusi szii-
zeire nézve azon csiszolo fabrika, hol a’ nagy vildg
ténja fénymdzival bevonalnak. De kérlek mit csindliok
az egész Isten adta map? '
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Erzsi. Dolga ugyan Kisasszonyomnak nines, de
foglalatossigai clegenddk, Reggel, melly nélunk 9 éra-
kor kezdddik, egész mdsfél ordig a’ toiletnél dl, hol
derekasan befiizetik , haja felfodorilatik és temérdek il-
latokkal behintetik,

Pelsiesy. (felhdborodva) Meghasad szivem ori-
memben ha azon mennyei gézksrbe belészagolhatok.
Erzsi. Azutinielérkeznck a’ franczia és német nyelv,

@’ musika-tdncz-ének és képirds mesterei, Kikkel délig
toglalatoskodik.

Pelsiezy. Legtjabb nevelés, melly csak a’ kiilsét
neveli, mintha az'egész élet Assemblé volna, ’s a’ bel-
s ember — a’ lélek, a’ szép nem’ asszonyi és anya
kitelességei, 6 testamentombeli rendszabdsok, mellyek-
nek az ujmodi kereszlény hdtdt fordithatnd. De csak
toviabb — tovdbb,

Erzsi. Ebéd utdn, az'az : 6t érakor estve, a’ Kis
asszony a’ Bdronéval tdrsasigba kocsizik. ;

Pelssczy. Mig a’ vdrosban sem megy hidt gyalog?
Helyesen! A’ libakat az Ur Isten csak az dllatoknak ad-
ta haszndldsra.

Erzsi. Ha ki nem kocsiznak, otthon magokndl
gytjtenek tdrsasigot, mellyben német és franczia szondl
egyebet a’ fil nem hallhat.

Pelsiczy. Legjobb tonunk ! Nemzetiségiink’ Isten
Asszonya’ temploméban dldoznak mds Isteneknek ( fel-
lobban) érdog pokol! ’s ezen elpdrtolist elfelejtette a’
magyar szégyenleni? Van-e még valami hdtra?

Erzsi. A’ magyar nyelvet a’ Nagysigos Bdroné
hdzéndl egydltaljaban eltiltotta.

Pelssczy, Mit, a’ magyar nyelvet? gondold meg
mit beszélsz. —

Erssi. Igen igen a’ magyar nyelvet; még Kisasz-
szonyomhoz sem szabad ezen szolanom, Pedig higye
el tigy tinom azt a’ hosszi sleppes német ;zgt —
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Pelsdczy. A’ magyar nyclvet Magyar Orszigon el-
tiltani ! megdriltetek ? (fevesen) Ha magyarok nem
lesztek mi a’ patvar lehettek azon kiviil?

Erzsi. A’ Bironé nyilvin németekké akar esindlni.
Csak gondolja a’ Tens Ur még magyar konyveinket is
elszedette, ’s hogy valami médon hozzdjok ne férjink —
megégette. (keservesen) Még az én kedves Kartigdmo-
mat is, ;

Pelssczy. Nagy baj!l nyelve szerint elég fog po-
rogni hdzatokndl.

Lirzsi. A’ fejem zig belés ’s miolta utolsé két Ké-
vonk elérkezett , hizunk , mondhatom , egész Bdbel.

Pelsisczy. (megiitkizve) Kérd?

Erzsi. Igen dm, még pedig ugyan kilonos, Ne
gondolja hogy megszorultunk,

Pelsiczy. Kérd — ’s keltd egy helyett ? kik le-
hetnek ?

Erzsi. Szeretné a’ Tens Ur megtudni tigye? (0=
tekedve) de mdr ebben bizony nem szolgdlhatok.

Pelsiczy. Erzsi hallod-e egy 1) Kartigdmot veszek
szdmodra, ’s hogy tizhaldl ellen bitorsigba legyen a’
Bécsi tiizkdrmentd tdrsasdg dltal assecurdltatom.

Frzsi. Mdr ez mis. Hallja hit @ Tens Ur: az
egyik egy idevalé hires Ugyvéd , hosszii tobdkszin ré-
kaprémes menlében jdr, hdrom szegletii kalappal ’s
mdsfél arasznyi kardocshival, Beszédét magyar fiil nem
érti, mert szinltcleniil dedk szavakat kavar belé.

Pelsiczy. Ez valami kétszdsz esztendd elétt nyom-
tatott kutya-bérbe kotott Verbiezy.

Erzsi. A’ miasik modisabb, de szintolly bohd;
mindég touil poveddl. Valami gazdag Vimazal Urfi a’

a’ tot felfoldrol.
Pelssczy. Ha nem csalodom, tamilékorombeli is-

merésom,

Erzsi. Anndl jobb, Vetekedd térsai minden bizon-
nyal nem sokdra itt teremnek: a’ Biréné is ide ki van
a’ Hisasszonnyal; ’s ha tehdt a’ Tens Urnak kedve vol-

e
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na, azonnal hallani és ldtni a’ mit fil nem hallott,
szem nem ldtolt, sokndl tébbet ’s kiilombnél kiillomb-
{¢élébb nyelvek ’s nemuzetiségek csuddlatos ziirzavarjdt :
(meghajtja magdt) méltéztassék velem jonni.

Pelsiczy. (tiinodve) Megengedj Erzsi — megval-
lom szoget titotlél fejembe — nem akarnék hirtelen-
kedni. .

Erzsi, (kezét fogja) Ej ne hotddjék! esak j6jjon
j6jjon. (vinné magdval)

Pelssczy, (eltskélve) Itt maradok lelkem. E18bb
a’ Kérckkel ismérkednem kell, ’s ¢’ helyen bizonyosan
osszeakadok velok. Tégedet ugyan tovdébb nem tartéz-
tathallak, de — tudsz-e hallgatni?

Erzsi. Mit? Elérkezését 2’ Kisasszony el6tt elta-
gadjam? ,

Pelsiczy. Csak egy rovid ideig.

Erzsi. Lehetetlen! de hogy is gondolhalja egy
szobaledny’ nyelvét zaboldzhatni ?

Pelséczy. Nem kis dolog tudom, de lakatot hoz-
tam szdmodra. Ialljad csak: Palid készontet dltalam,

Erzsi. (feléje szalad) Palim? Hdt ldtta a’ Tens
Ur ? beszélt vele?

Pelsisczy. Igen, ’s csak gondold ! még mids valami
nagyot is hizott reim. Hallod-e Erzsi, valami nagyot!
De miben dll, azt ugyan, ha hallgatisra nem kételezed
magad, harapé fogival sem huzod ki beldlem,

Erzsi. Egy szot sem sz6lok édes Tens Uram! egy
milliomért sem. Csak az Istenért ne késsék ; mert ha
nyughatatlanségom meg nem 6l — az egész vallatist
kibeszélem Risasszouyomnak ; ’s akkor ldssa a’ Tens Ur,
hogy jar. (meghajtja magdt’s elfut)

;

Pelsiezy. Im’ ez & nevelés, miveltség , mellyért
2’ magyar Nemes Pestre kiildi lednyait! Gyiilslom e
fondk félszegséget, mivel nemzeti elkoresosodds, kiilfsld
majmoldsa, — bitangolds. Boldog egel! ha familiat
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&letiink illy magokat's nemzetohet lealdzo, pdvatollakkal
kiczifrazott szajkoktol, elkoresositatik, nemzetiségiinknek
csirdjdban kell vesznie, — Kldri! Kldri! melly szives
lelkes magyar ledny valdl te, felruhdzva a’ természet-
t6] minden lelki testi bdjaival, ’s most? — oh! ki
mondhatja mi vélhat az emberbél ezen a’ balgatag vi-
légon, hol az 6rok mulanddsdgndl egyéb maradandé
nincsen. ( fdjdalmas érzésekbe elmeriil, utobb Ra-
kos és Budavdra itlenek szemébe ’s lelke felemel-
kedik) Némlj el keblem ! bim, bajom Hazdmnak gydsz
tigye. Osi veszélyeink rettentd zajai elnémiiltanak ugyan
’s csend uralkodik vidékeinken, de béke azért még sem
szdllt nemzetem’ szivébe. Ez a’ kiilfoldiskedés’ mindég
tovdbb ragadé pestise, a’ temérdek hazai és kiilfoldi

nyelvek és nemzetiségek ziirzavara, gdtoljik nemzeti ki-
miveltetéstiinket.

Roturides. (fellep Rikaprémes mentében, hdi-
rom szegletil kalappal , kurta kardocskdval )

Pelssczy. Embereim érkeznek. Imhol elavult Ver-
béczim , mar kilseje is hazai hernyét mutat.

Roturides. (megdll’s szelenczéjét forgatvdinvi-
gyddva nézegeti Pelssczyt) Bonum mane,

Pelsiczy. Méltoztasséh —

Roturides. Engedelmet kérek. (nydjasan) Si me
non omnia fallunt, Dominus Spectabilis tdn a’ Dietdrsl
jon?

Pelséczy. En? — igen — igen is,

Roturides. Ruhdjirol sejditettem. No mir ez sze=
rencse, revera gratulor. (sszelenczéjét oda nyujtvdn)
Quid novi, rogo, kérem?

Pelssczy. (félre) Virj megkatechizdllak! (zétetett
nyomossdggal) A’ nemzet’ atyjai buzognak a’ kizjéért,
’s tudom nem részvétel nélkil fogja azon tjsdgot ven-
ni, hogy kivdlt annak a’ Hazdnkban nemzetiségink te-

temes kdrdval annyira elterjedt ’s véghépen elaljasodott
latdén nyelvnek —
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Roturides. (megdibben) Quid quid, rogo?

Pelsiezy. Hogy annak , mondom, magyardn nya-
kit kezdik szegni. A

" Roturides, (csuddlkozva) A’ dedk, ezen classicus,
hajdan per universum orbem terrarum uralkodé nyelv-
nek , melly szegény Pannonidnkban 4j hivebb hazit kez-
dett magdnak szerzeni,

Pelsdczy. Hunnidt Arpdd magyar buzogdinya ho-
ditotta meg, ’s azért mds nyelv a’ magyarndl nem
uralkodhatik benne.

Roturides. ta ita, de hiszen per Deos immorta-
les! a’ cultura ezen a’ nyelven terjedl el széles € vi-
ligon. Vissza akarnak-e vinni kiirtdsival Atelkoz pusz-
tdira? in pristinam’ scythicam barbariem?

Pelssczy. Semmiképen! nem szdmkivelni, hanem
csak korldtar kozé akarjdk szoritani azon szemtelen dedk
vendéget, ki szivességiinkkel vissza élvén a’ hdzi gazda
helye utin vigyodik ; mivel méltin félhets , hogy togds
6 Kegyelme zaboldtlan hatalmaskoddsa dltal, utobb is
az emlitett sorsra juthatndnk. :

Roturides. Altala? Obstupeo — et vox faucibus
hacret. 4

Pelséczy. Ha a’ tudomdnyok, és mibvészségek,
igy hallim Vdrmegyéink Koveleinek nagyobb részét
szolani, a’ nemzet elSit idegen értetlen nyelven mivel-
tetnek , a’ miveltség csak a’ felsébb rendek kozt terjed-
hel, a’ koznép ellenben a’ jo’, szép’ és igaz’ megesmé-
résétsl kizdrva orokos tudatlansdgra kdrhoztatik. Ennél
fogva lithatja, hogy az idegen miveltség soha sem foly-
hat be a’ nemzel’ életébe. ;

Roturides. Tanto melius! Dii avertant hogy az 4j
vildg felvildgositok perniciosus doctrindjdt kovesstik. A’
sokasdg reltentd vad erejét csak elmebéli superioritdssal
lehet jarom alatt tartani ’s e’ szerint egy @ koznéptol
nem értett nyelv, melly a’ cultnrdt a’ nemzet’ elokeld
tagjai kozt isolalja, nem csak az Ecclesia, hanem egy-
szersmind a  status és respublica literaria necessitdsa:
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Mert a” vak is foghatja, hogy a’ valodi eruditio incre-
mentumit csak egy minden nemzet, literatoraitél ismért
’s mivell tudos nyelvt6l virhatja.

Pelséezy. (mosolyogva) Koveteink egészen ellen-
kezé vélekedéshen vannak. A’ nemzetek, szelleme mon-
ddk, megcsonkulds ’s fondhksdg nélkiil, egyedil azon
nyelv dltal miveldhetik ki, melly tulajdon gondolko-
zdsa ’s érzése szerént magdbol eredt, ’s azért semmi
madssal fel nem cserélhetd eszhoze kifejlésének. fgy min-
den Kkeresztény nemzetek egyediil azon id6t8] fogva 1ép-
hettek a’ mivelt vildg sordba, miolta literatardjokat anyai
nyelven mivelni kezdettéks

Roturides. (elvessti tiiredelmeét) Ne pengesse ro-
go per omnes sanctos 6rokon orokké azt az egy hurt.
Nem ldilja-e, hogy illy idedk dltal még végre azon bar-
barus idoket érhetndk , mellyekben hajdan magyar bi-
rdink a’ processusokat cserfa alatt — horresco refe-
rens! egy tltokben deciddlldk.

Pelsiczy. Az emlékezet borzaszt ugyan, de mit
tegytink? A’ latdn nyelv egy holt, tobbé nem néhe-
td, nem képelhets tetem 1évén, egy elavult Romai
nem Hunnus tagokhoz szabott kontés, ha abba 6ltozho-
diink , testestiil lelkestiil gy belé szortilunk, hogy le-
hetetlen lesz a’ Chinai mivellség megdllapitdsdt elkertil-
nink. A’ latdn kézépkor — azt jol tudja! — esak va-

" riatiokat dudolt Arisztoteles texlusdra,

Roturides. Mit, a’ dedk nyelv egy holt tobhé nem
néhetd tetem? Per deos immortales hit nem Osméri
azon terminus technicusokat, mellyekkel a’ tobbi kozt a’
scholastica Philosophia a’ dedk nyelvet valoban meg-
szaporitotta? Soha sem hallotta-e az entitas, quiddi-
tas , identitas ’s a’ t. expressiokat.

Pelsiczy. Valoban gyonyoriik.

Roturides. Hiat Jurisprudentidnk maradott-e hd-
tra? Nem taldlta-¢ ez fel , cum insigni nominis nostri
gloria, a” prohibitdt , stalitiot , emendat ’s t6bb illye-
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neket? micsoddk pedig ezek he? nem tj formildsok ?
valdédi szaporitdsok? Dignetur respondere rogo'?

LPelsiczy. Megvallom —

Roturides. (neki heviil) Dicam ulterius. Hogy Do-
minus Spectabilis az elGterjesztett calumnidknak okta-
lansdgit in vera et genuina luce ldthassa, ’s egyszersmind
a’ dedk nyely hajlékony és a’ nemzetek kiilombléle ge-
niuséhoz magdt alkalmazhaté voltdril ad evidentiam con-
vincdlédjék: el6szdmldlhatok hazai nyelviinkbél szdrma-
zalakon szdz szavakat is, meilyek ne nimium dicam leg-
aldbb is érdemlenék — ut jure civitatis donarentur.

Pelsiczy. Halljuk!

Roturides. (szelencséjét kiveszi) Ez a° magyar-
bél szérmazott sz6 p. o. hamaritudo. (szippant)

Pelsticzy. (kipattan) Ha ha ha, hamaritudo !

Roturides. (egészen neki tiizesedvén) A’szé gra-
vissimorum virorum opinione kimondhatatlan kecsekkel
bir ; maga a’ nagy Cicero ha halland —

Pelséczy. Elragadtatdsdban bizonyosan legaldbb hd-
rom bukfenczet vetne. Hamaritudo! Ezen culinaris ki-
tétel szintigy Oszveillik a’ valédi Cicerdi latinitdssal »
mint hdrom szegletd kalapja magyar mentéjével.

Roturides. ( megzavarva) Dominus Spectabilis
tréfil. Ez @ kalap — valéban Romai,

Pelséczy, Szintigy mint tobdk szelenczéje (gunyo-
lddva , sebesen) Thucydides bizonysdga szerint Scipio-
nak serege Zdmdnal illy hdrom szegletii kalapokkal volt
ékesitve,, ’s a’ nagy Hannibal nyakra fére megfutamo-
dék , mid6n a’ tdmaddshoz késziilé Triariusokat tempo-
ra egyet szippantani l4tta,

Roturides. (boszonkodva) Ez mir injuria (piffe-
dizve) Sum Roturides , Juris universi Doctor et Jura-
tus fori utriusque Advocatus. Ha éppen siirgeté dolog-
ban nem fradnék — De hiszen emDberire taldlt. Valeat!
(mentiben) Impertinens egy ficzké ! Patriota akar lenni,
pedig nem mds hypocritdnal ; mert aldr ki mit mond,
ismérem ¢n az embereket: (Zdéra csap ’s mentéje al-
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s0 részét razza) mindegyiknek csak ugyan a’ zseb &
legelsa.

Pelsiczy. (utdina néz) Peddntsdg, tunyasig, cl-
dtalkodott szokds, tstufos onhaszon heresése — ezek ohui
nemzettelen indulatjdnak.

Vimaszal. (mddisan feliltisve csikos bugyogi-
ban. Megdisbben Pelssczy ldtdsdn) Pre Péna Jéng
Lrat Mitulds !

Pelssczy (félre) Itt @’ midsik boho ! Isten vecled
Jonds ! Még se tértél meg az iguz magyar hitre?

Vimazal, Petny Pin Hoh 3dtew ! (IL(‘/[(:~[¢/U6)
Tén egyike vagy azon Missiondriusoknak, kik a’ ma-
gyar Evangeliumol t6t Virmegyeinkben predikilui pro-

jectdltattak ?
Pelssczy. Igen is3 ’s im’ itt mmdjart leesketlch Lot
eretnekségedral. .

Vimazal, Sartuges Bratfu!

Pelséczy. Nem biz én; ez Rdikos mezeje, Hun-
nia legdiesobb folde ; itt tétil nem poveddlsz,

Vimazal. Hm, hamarébb volt ez Pannonia minl
Hunnia folde. To nafie Slowenfte Rrejng Brat Mitulds
’s ¢ szerint meg quaestio frater, nekem kellene ¢’ ma-
gyarul vagy neked totul beszélni. Ale fe 3ato nepobne-
wag.

Pelssezy. (fellobban) Jonds! te a’ Magyarok jus-
sit Magyar Orszighoz mered kétségbe hozni! Tiizes lo-
bogos hol veszed ezt a’ vakmerdséget? nem félsz-c
hogy Arpdd sirjabol felkél, ’s kiriaszt borodbél?

Vimazal. $a30¢s fe 3¢ {a 3latnem! Azt csak
negilni nem fogod , hogy a’ 'T'étok eredeti lakosai ezen
foldnek @ tetym fpiifobem jussunk oregebb.

Pelsbczy. (hevesen) Készilj @’ tot hadhoz — md-
sodik részét itt mindjdrt eljdlszom veled (felre csap-
ja siivegét) ;
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Vimazal. (hdtrdl) £Tebldsni fa.
Pelsiezy. Eredeti elfoglaldsrél — jussrél mersz
beszélni ?

Vimazal. Ta & nje? Ta gatie?

Pelsiczy. Nem tudod-e hogy ti is Pannoni4nak
egy részét esak mind idegen észak napkeleli jovevények
birtdtok, ’s hogy ennek egészét a’ magyar nem igazsig-
talan hédollatdsra val6é végydshél, hanem az énmegtar-

tds legszentebb jussdtdl hatalmazva foglalta el ?
Vimazal, Boliby piili o Trantarii.

Pelso"czj. De nekik épen Pannonidtok tetszett, s
valld meg nem volt rosz izlések. Azonkiviil a’ fehér 16
historidjdt ismered —

Vimazal. Blaznowftwo! azt csak az esztelen Ké-
za fabulélta.

Pelssczy. Nehezens de hagyjuk abba: elég hogy
Pannoniit elfoglalvdn magyar birodalmat alkottanak.

Vimazal. Es minket az el6bbvald lakosokat a’ he-
gych kozzé szoritottak , hol zabndl és krumplindl egyéh
alig terem. €i to {prawedlnoft Brat Mitulds?

Pelstczy, Az okos észé és bitor szivé e vilignak
kincsei ; azt akarndd-e Jénds hogy azokat az ostobaség
¢és kicsinysziviiség birja? Mivel Oseitek birtokjokat a’
Bolgdrok ellen gydvdn oltalmaztik, a’ hegyes felfold
lett unokdiknak oroksége. Oket vddoljdtoks a’ magyar
ellen soha sem panaszolkodhadtok.

Vimazal, Pri trumpléd) — bol by to Hrom!

Pelsicsy. Eleink titeket polgéri alkotmdnyoknak
tagjaivd tettek,, Gnmagolikal egyenld jussal és haszon-
nal; de — jol érts meg! azon magdban értetd feltétel
alatt, hogy ti idével velok nyelvben, erkoleshen és szo-
kdshan egy nemzetté vdljatok. A’ ki ezen néma megegye- |
zés ellen cselekszik , hitszegd a’ nemzet eldtt.

Vimazal. 0bo, daleto fiahds! Hiszen illy for-
mién cgy lelhestiil testestiil Totnak miut nekem, tigy
sz6lvdn polgdri ¢lete sem lehetne.
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Pelssczy. {t61d meg magad. Tét birodalom nin-
csen a’ vildgon, kovetkezésképen tot Polgdr és tit Ne-
mes sincs ; s6t toL nyelv sincs, mert a’ mit gagyogtok ,
csak tdjék szoldsmédja, nem pedig irdsbeli nyelv. Ha
tehdt Jonds ezentul is totul akarsz poveddlni, franczia
frakban, német plundrdban jdrni, egy széval Tot lenni
¢és maradni: ugy magyar polgéri 1étednek véget vetsz,
’s magadat egy birodalomba szdmkiveted , melly sehol
sincs széles ¢ vildgon.

Vimazal. Hahaha! To adanimam peffic! — Még
az életemet is eldisputdlnd! (leveszi kalapjdt) Frater,
boleseségednek fénysugdrai az Egyptlomi setétséget felvi-
légosithatndk; de szemeim, fijdalom! olly erdtele-
nek, —

Pelssczy. El akarsz menni? megdllj Jonds ! még
tobb beszélni valém is van véled. Te a’ mint hallom
Budaméry Kisasszony utdn desorogsz ?

Vimazal. (vakarja fejét, félre) Canis mater, uj
ay to zo3nal! (fennssdval ddczosan) No, 's mért ne?

Pelséczy. Nem tudod-e Jonds hogy ez magyar
ledny ?

Fimazal. Nem binom én teb fy ty nae geg me=
fto flowdctu wvmo!;q

Pelssczy. Egy tot panyi f{3efstrdt, hogy gyerme-
kem is povediljon, ’s nyelviink ’s nemzeliségiink ziir-
zavarjdt oregbilsék. Megengedj Jonds, de igaz lelkemre
mondom, inkibb akarnék Csokonaival egyiitt magyar
csikob6ros Kulacsokat szaporitani , mint olly elnemzet-
telencdett tot panyebratekat.

Vimazal. (boszonkodva) Wet fom fa ne;,b[asm[
tatje trupftwe poluwat. (be megyen @ hdzba)

Goldhammerne. (kifut a’ hdzbol ’s szemiivege-
vel széllel néz) On est — il donc?

Pelsscsy. Megmaszlagodott ma a’ vilig? Ezutdn
@ Bironé?
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Goldhammerné. (megpillantja, francszids eleven-~
séggel) Le voili! (felé fut) $Herr von Vimazal hat uns
mit der Jadyridt threr Anfunft dberrafdyt.

Lelsoczy. Nagysid — szerencsémnek tartom hogy
tisztelhetem.

Goldhammerné. ( szemiivegével nézegeti) Cine
Drilliante Figur! Avez vous fait un voyage heureux mon
ami ?

Pelssczy. Fgészen kivdnsdgom szerint.

Goldhammerné., Dad ift charmant (nydjasan)
Mais parlons frangais, car vous venez de la France.

Pelssczy. Igen is, de valéban bocsdnatot kell kér-
nem — porul jértam.

Goldhammerné. Comment? @i¢ erfdrecen mid),

Pelssczy. Nagysdd tudja hogy mi Magyarok a’
vendéglés Osi szokdsit még a’ Kiilfoldiek anya nyelvei-
ken valo fogaddsdra és mulatdsdra is kiszoktuk. terjeszte-
ni, Illyetén valamit virtam én a’ kalfoldtél, ’s ezen
reménytol kecsegtetvén mindjdrt elsd beléptemmel ma-
gyarii szolitdm meg a’ bruder , frére, és fratellokat.

Goldhammerné. (hangosan Selnevet) Ha ha ha,
quelle fantaisie !

Pelstczy. Csak gondolja Nagysdd, nem volt annyi
emberségok magyarul. felelnick, ’s utobb csak ugyan
észre vettem hogy nem is tudnak.

Goldhammerné. €3 ijt jum todtladyen! ungrifd) in
Sranfreid) ! Ha ha ha!

Pelssczy. A’ magyar nem kiteles gondoldm  ma-
gamban jobban németiil vagy franczidul tudni, mint a’
Németek ¢és Franczidk magyaral. Szikséghsl ugyan
kéntelen valék velek anyai nyelveiken beszélni; de egy-
szersmind erdsen fogadtam lelkemben , ezt haza jovete-
lem utdn viszonozni, ’s senkivel mdsképen, mint ma-
gyaril , nem szélani.

Goldhammerné. (csuddlkozva szemiive egevel ne-
zi) Vous plaisantez! O weh! (dsitosik ) Inkép grand
paciencot jidzog otthon, mint matjar Geselschaftha len-
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ni. Mdr elék Ungelegenheit hogy jobbdgyaim nemetiil
nem peszelnek,

Pelséczy. Ha tandesot*mernék adni: gyakorolja
magit Nagysdd velok a’ magyarsdgban, A’ nemzeti nyel-
vel valé élés soha sem tartozhatik a’ rosz ténhoz.

Goldhammerné. (elevenséggel) Nem nem mon
ami. A’ Ddmdknak ’s tiberhaupt mindegyiknek a’ ki
Bildungra Anspruchot leszen , a’ mivelt vilig ’s az ele-
gant cerclek beszédjét kovetni kell.

Pelssczy. A’ mivelt vildg beszédét? ’s nem min-
denfelett 2’ Haziét? s ha a’ fényes tirsasigok nemze-
tiségre ¢és nyelvre nézve elkorcsosodnak ? Nagysdd ! min-
den nemzet diesosége abban dll, hogy hatalmdnak , mi-
veltségének és nyelvének befolydsa a’ vildgra nézve ne-
veledj¢k , ’s nem gydvasdg ’s szégyen-e az tehdt, ha
valamelly nemzet utdnaz’s majmol a’ helyett hogy utd-
naztass¢k ’s majmoltassék ? Jobb durva épség mint fo-
ndk miveltség.’

Goldhammerné. (neheztelve) $Hirr von Pelséezy
2’ magyar Freyheittal vissza él. Valoban ha ezen tén-
ba fortfahrol, am €nde még a’ betydrsignak is pdrtjat
togja.

Pelssczy. Nem Nagysid. Minden nemzetnek jol
tudom , sepreje vagyon. De megengedi hogy magyardin
kimondjam : mi legyen nagyobb szégyen, magyar nevet
viselni ’s még is a’ nemzet nyelvél nem ismérni, és a’
kiilf6ld majmiva vdlni ? vagy Osi nyelvben’s szokasban
elkandszkodni ? — ezt ha jutalom kérdést hirdetnék is,
nehezen hatdroztathatnék el.

Goldhammerné. (gunnyal)’S ez tehit a’ Weis-
heit mellyet utazdsa dltal profitirozott ?

Pelsiezy, A ludds’ és tapasztalds’ osztone a’ kil-
foldre hajtlolt , s megvallom a’ honvdgy hazafiusdgomat
nevelte.

Goldhammerné. (orfintorgatva) Ezt maginak a’
falujdn is eigen csindlhatta volna. (élesen érdekelve)

S
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A’ mi engemet illet én azon idd alatt egészen verschie=
den maximdk utdn egy kis Convertitnét neveltem. —
Pelsicezy. (nagyon megilletédve) Convertitnét?
Goldhammerné. Aufliihrolndm, azonban a’ makacs
nem akar magyarul peszelni —-
Pelsiczy. Az Istenre kérem Nagysddat —
Goldhammerné. (csufolédva) Vous ne parlez pas
francais? Aud) nidht deut{dh? Végtelen Verlegenheitha
jonnének ! Ha ha ha! Adieu mon Hongrois! Adien! (el
tdvozik)

Pelsiezy. Megesett! keblem megsziint remény és
félelem kozt habozni, ’s szivemmnek vérét szdz sebbdi
érzem csepegni. (nagy nyughatatlansdggal ' fel ’s
ald) Mit tegyek ¥ mihez fogjak ? A’ legkozelébbi szem-
pillantat menny ’s pokol kozt hatdroz; ’s- vdlasztani
keblemnek ezen rettentd ziirzavardban — magamat el-
hatdrozni — végképen — megmdsolhatatlantil? Nem!
nem ! Iehetetlen! elmegyek eltiinok szemeik clétt. De
merre? hovd ? Istenem ! oz egész tdjék szédeleg szemeim
elétt. (két paraszt keresztiil megyen o Jdtékszinen)
Hazdmfia, merre viszen ezen gyalog ut?

Az egyik. Sta goworite?

" Pelséezy. (vissza dobben) Ez Récz, nem értem,
(&’ mdsikhoz fordul) Ert Kend magyardl?

A mdsik. Sti dumniatu Romdneste ?

Pelséczy. (elfordul t5l5k) Boldog egek! egy Ha-
zéban nem értik egymdst @’ Hazafiak. (nyughatatlansd-
gdban elére jon & Jdtékszinen) Ricz és Oldh lakja dé-
1i részét Hazdnknak, északit a> Tot és Német; a’ Sta-
tus, az Oskola nyelve @’ dedk; nagy Vdrosainkban, o’
felsébb rendek tdrsasigaiban, nemes lednyaink nevelé-
sében kitolta 2’ német és franczia beszéd mnemzeti nyel-
viinket. Zug mint egy felhdborodott tenger Hazink td-
jékin @ temérdek hazai és kilfoldi nyelvek és nemzeti-
ségel zlirzavara, uj 0zonviz gyandnt elakarvin temetni
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Gsi szokdsaink at, nyelviinket ’s erhilesinket, mellyekkel
egylilt még nevink is elenyészik a’ vildg torténeteiben,
mint az Avdrok és Hunnoké, kiktdl mi, nem tudom
meily gydsz eléérzésbél magunkat szdrmazni véljik. Is-
tenem megvallom! Babel toronya épl'tésének historidja
nemzetem torténete! (egy fanak dil °s borzadezva
képét kezeivel takarja)

Goldhammerné , Budaméry Kidri, Roturides és
Vimazal kilépnek o Mulatdhdzbil.

Goldhammerné. ( Kldrihoz méreggel) Tbas, du
unterftehit dich wider meinen Befehl —

Pelssczy. (felszikik bus elmeriilésébsl) Meglep-
tek ! (meredt szemekkel Kldrira bdamail) Melly bdjos
16 Armida! — Felém indulnak! nines tobbé meneke-
dés. (bus elszdndssal) Orditok a’ farkasokkal! fertel-
mesnél fertelmesebb rollét jdtszom, hogy bennem mint
tiikorben ldthassdk gyaldzatjokat.

Kldri. (Pelsiczy felé indul, de fél utba érszé-
seitdl elnyomva megdll) Miklos !

Goldhammerné, (hozzdja, giunnyal) Courage!
Pourquoi tant de grimaces? (Pelséczy eleibe vezeti)
Das Sdaufpiel fiir Gdtter beginnt, Ha ha ha!

Pelsiczy. (balgatog rolléja szinében, de elején
el nem titkolhato erolle(lcssel) Meined Lebens {eeligfte
Hoffnung! Ah! il m’ est impossible d’ exprnmer tout
ces sentimens tendres — Weta Hoje nemuojem (kezél
akarja csdkolni)

Goldhammerné, (szemiivegével nézz) Lelde tol=
fe Berwandlung !

Klarz. (megdubben ﬁalavanyorhl, kezét visz-
sza vonja) Pelsbezy Ur! —

Roturides. Ez Pelsbezy ? Horrendum !
FVimazal, Trimgj fe terds Brat Wimazal,
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Lelsbcay. (Goldhammernéhez) Nagysddat elébd
ungehobelt magyarsdégommal ambarrdba hoztam. Mais
voila la culture! Valéban tetdmidl talpig Verzweif-
lungha esném, ha voyageim utdn még annyi raffinement
és noble efronteriet se vorausselzolna bennem, a’ men-
nyi dostig elég (Kldrihoz fordul) illy adorable Mad-
moiselleket charmirozni, langeweilejokat vertreibolni—

Kldri. (sstvbeli fdjdalommal) Miklés !

Pelstczy. Nekik flattirozni — court csindlni —

Kldrie Teremtd Istenem !

Pelsdczy. (elterjesstett karokkal) Olet ambra-
szirozni — attakirozni.

Kldri. (elfordul ’s @’ hdz felé indul)

Goldhammerné. (csifolddva) Ha ha ha !

Pelsvczy. (sebesen feléje) ’S néha néha, a’ mint
Nagysdd 1dtja ( élesen érdekelve) praesertim impulsus
hominum stoliditate — Oket ennuyrozni is.

Goldhammerne. (elfejtott boszonkoddssal) Qu®
est ce qu’il en veut dire? Warte, dir foll cin Stridh
durd) die Redynung werden — ( Kidri felé) Resté mon
enfant! (Fezén fogva elivezeti) Wo willft du hin?
Nem tudod-e hogy ezen becses Mosieuket ( Roturides
és Vimazalra mutat) a’ mai napra vertrostoltuk?
Entscheidungodat még tovdbb halasztani valddi Belei-
digung lenne. Du mufit did) {hlechterdings exblaven, (Pel-
sdczyhez tétetett nydjassaggal)’S ha Pelsbezy Ur is,
a’ mint nem kétlem, ezen Angelegenhejtba Decses sze=
melyét hozzdnk bemiiholnd —

Pelséczy. (mély meghajtdssal) O igen — igen
is! De tout mon coeur! Liebeserklirungomat dgy is
mdr két esztendd el6tt megtettem, ’s nem vagyok oka
hogy azt azéta Iriszink német betikkel ki nem
nyomtatattas 3

Goldhammerné. (félre) Du folljt dith vermundern
(fennszoval) E szerint ma chére niege csak Erklirun-
godat vernehmolnunk kell. Hdrom epuzor egy Augen-

Koszoru 1828. 4 6
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blickben labaidnil — en verite! Eitelkeitod befriedigol-
va lehet. _

Roturides. (pedantos aldzatossdggal) Nagysigos
Kisasszonyhdm, méltoztasséh aldzatlos szolgdjit kegyes
reflexioba venni —

Vimazal, (balgatag sentimentalitdssal) Rlgtcuss
te dtenyé ha kosarat 4d, az eszemet elvesztem.

Kldri. (elore lép) Néném’ parancsolatjit elfogad-
ni szdndékom , de minekelbite végsé hatarozdsomat ki-
jelentsem, engedje meg, hogy (Pelséczyre mutat)
elébb egy régi baritommal értekezzem —

Goldhammerné. Une téle a téte? Ha ha ha! Su-
perbe ! Uniquement !

Kldri. Ezen Urakat édes Néném mdr eléggé volt
szerencsém osmérni; Pelséczy Ur ellenben —

Goldhammerné. Doucement! Doucement! (meg-
oleli) I laffe didh hicr mein Hery (sugva) Csak kosa-
rat adj neki: hallod-e kosarat! (sserelmesen csokol-
gatjas félre) Wenn fie dem verrlicften Menfdyen jept
mit langer Nafe nicdht davon ziehen 1Gft, {o habe ich die
Landpomerange umfonft in meinem Teeibhoufe cultivirt,

Pelsisczy. Quel bonheur un tel Rendez-vous !

Kldri. (magyar nytltsziviiséggel) Fedezze fel szi-
vemnek €’ titkot, én ezen véltozdsban Miklésomat nem
ismérem. '

Pelséczy. Comment? c’est le supreme bon ton de
Paris.

Kldri. Meglehet, de ldthatnd csak mint illik ne-
mes magyar képéhez , nemzeti kontoséhez.

Pelsiczy. Voila le profit de mon voyage! A’ ma-
gyar Madmoiselle ollyan mint a’ tiiskés borz — borzas
szirés , ha a’ kiilfold vakaréja 4ltal nem simitatik, egy
fedél alatt sem férhetiink meg vele ; ’s nem kétlem hogy

Madmoiselle is a’ franczia Mesterek ’s Gouvernantok
olloi alatt —
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Kldri. Megengedjen. Oromest ugyan, nem taga-
dom, éltem az adott alkalmatossdggal a’ mivelt kiil-
fold nyelveivel mesismerkedni, hogy dltalok az igaz’
szép’ ¢és jo’ kornyéke lelkem elStt tdguljon: de a’ va-
16di magyar sziv nem pidrtol el olly konnyen Hazajd-
tol — mélyebben érzettem Nemzetem’ méltosdgdt ,
mintsem hogy a’ kiilféld majmdva vdlhattam volna.

Pelsiezy. (eltitkolt srommel) Yous badinez !

Kldri. A’ Haza nagy szent név. A’ ki a’ nemzel?
szimtalan veszély kozt ezer vérdldozattal szerzett dics§-
ségét olly kevessé érzi keblében, hogy énmagdrdl ’s Ha-
zajdrol elfelejthezvén , a’ Kiilfoldon nemszetiségérél le
tud vetkezni: az (megakad) legelibb is egy viltazo,
kihez a’ Hazdval egyiitt annak hiv lednyai is, bizoda-
lommal nem lehetnek.

Pélssczy. (érzékenyen) Hiborus feliegek emelked-
nek ’s én megettok sigdrzo napot litok.

Kldri. Anydm kezemet egy magvar nemesnek szdnta,
kinek ldng lelke szemébdl villimlott, midén Hoseink
halhatatlan tettei emlitetteks; ’s megvallom szivem avval
a’ reménnyel kecsegtette magdt, hogy nagyra termett
volta a’ kilfoldon tokélletesen kiképezve tindokloébb
nemzeti fényben jelen meg Hazdjdban, Egy Hést virtam
elmilt discd napjaink értelmében ; hazai oszloprél,
mennyei boldogsigrél dlmodoztam: ’s im’, fennhéjdzé
dbrdndozdsaim elenyésztek, ’s velek egytitt szivemnek
nyugodalma ’s béke orokre. (betakarja képét ’s el-
Sordul)

Pelsoczy (bfakado srommel) Idvez legy R4kos !
Buda &si kirdlyi. virunk idvezlégy. Him - és hon -sze-
relmem lingolva 6mlenek egymdsba, ‘s hazafiti remé-
nyem felrepiil o’ magas ecgehig. (érdekls hangon)
Kldri!

Kldri. (megdisbben) Istenem mi hang ez!

Pelsiezy. (kaﬂmtosabban) Kldri! Hazdmnak hiv
lednya Kldri!

Kldri. (megfordul) Miklss!

6 *
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Pelssezy. A’ valodi magyar sziv, monddd, nem
partol ei olly konnyen Nemzetétsl : Eldordde arany
hegyei kozt el vem felejti Hazdjdt, ’s Bibel nyelv zir-
zavarta kozepelt hiv maradt nemzetiségéhez.

Kldri. (6romtsl ragyogd szemekkel) Lelkem Mik-
16som ! !

Pelsiczy. Vanva's pillantatol az ¢letben, mellyek-
ben bizodalmunk ember tdrsaink irdnt megzavarodik. De
két szivnek, mellyeket o’ természel egymds szimdra
teremlett,, egy pillantat elegendd viszont megesméré-
sohre — ’s megjutalmazva azon boldogsig mennyével ,
melly erdnt hiedelmoket elvesztetlék , néma éromben
vernck egymdson.

Kldri. (kezét fogva) Jol hallottam-e? ériettelek-¢ 7
Miklosom ! édes Miklésom ! Képed ég ’s szemed ldngol,
mint §zerelmﬁnk hajdani legboldogabb o6rdiban.

Pelssczy. Ezen szempillantat szentebb  hogysem
magunkat szinlésb6l vonogathatndnk (jobjat Kldri fe-
lé nyujtvdn) Kldri! itt Rdkos és Budavdra, 8si dicsésé-
giink legszentebb emlé¢kei képében kérdezlek : akarsz-e
enyim ’s Hazdduak hiv lednya lerni?

Kldri. (lesiiti szemeit, pirul, halavdnyodik,
utobb kezét reszkedve oda nyujtja) Akarok.

Pelsoczy. (kiriilkarolja egy kezével, @’ mdsik-
kal siivegét égfele emeli) Magyarok’ Istene! te ki Nem-
zetiinket Asidnak pusztdirol ezen 1ij Canadnba vezetted,
kinek kegyelme dltal szerencsésen kivergddtiink a’ pusz-
tité Tatdr - futdsbol, a’ rettentd Torok hoditdshol, o’
véronté Hazai veszélyekbél: im elotied 41l egy hazafiti
par, eltokéllett akarattal egymdst dltkorolva, mellét
elche szegni ezen 1j hazai szélvésznek, melly Nemzeti-
ségiinket’s neviinket sarkdbol kiforgatni fenyegeti. Aldd
meg Oket! ’s serkentsd és buzditsd példdjok kovetésére
a’ tobbi Hazafiakat is, hogy minden Magyar magyaril
éljen , haljon, és a’ Nemzet hanyatlé dicsbsége tijonnan
unokdkrild unokdkra szaporodva ’s terjedve, mint egy,
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végtelen fényfolyam zigjon a’ halhatatlansig tengerébe,
(felteszi suvegét) Te enyim vagy Kldri?

Kldri. (ssivére borul) Eletemnek utolsé leheletéig

Pelsiezy. (oromesl elragadva) A’ menny fel-
nyilik, Héseink mosolyogva tekintenek reink. Naptény
sugdrlik — terjed — ragyog szent Hazdim hatiraid fe-
lett! Boldog lelkek ! szivem o6rome mdlatok; hkeblem
szétalan. (egymdst dltkarolva dllanak)

Goldhammerné , Roturides, ¥ imazal, Ercse,
Jonnek o’ hdzbdl. ;

Goldhammerné. (megdsbben) Que diable! (Pel-
sbcezy és Kldri elvdlnak ;s mérgesen Klirinat) Per-
fide creature! '

Roturides. Pessima praesagia.

Vimazal. fla mogu dusu Hned fe obldsnjm!

Goldhammerne. ©age mir nur, bift du ved Teufeld
worden ?

Kldr:. Nem Nénikém; Miklosomé lettem — Je-
gyesem !

Pelsbczy. (mosolyogva) Engemet tudom Nagysid
Garhonczds Dedknak néz.

Vimazal. (kétségbe esésbeli elszdndssal) Do Du=
naega {Focim!

Roturides. (komor ablazattal fejét csovalvdn)
En nem, én apellalok

Pelsé'cz_y. ( Kidrira mutat) A’ finalis Sententia
éppen publicdltatott.

Goldhammerné, (nagy boszonkoddssal) De ver~
zeiholni fogja Pelsécay Ur —

Pelséezy. Ninos mit! A’ Kisasszony mint drva
csak magdtol fiige s ezeunel megboldovult sziileinek
akaratjdt teljesiti. Vice-Ispiny Bdlydmtiél a’ Dispensatio
zsebemben , ’s gy semmi sem hdtraltat hogy iunen

egyenesen ntnak indaljunk.
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Goldhammerné., Mit, hdzamat igy prostitudlni
mérészli ?

Pelssczy. Nem litom miért boszonkodik, Hdzdhoz
ugyan ezentul kevesebb Kurmacher fog jdrni, de tin
ideje mdr hogy olvasohoz fogjon.

Goldhammerné, (magdan kiwviil) Illy infimidt sze-
membe mer — (mérge elfojtja szavdt)

Pelssczy. (komolyan) Asszonyom! ha az ifitsdg
ling indulatitol elragadva megbotlik, részvétellel nyuj-
tjuk kezeinket tdmogatdsira: de ha a’ balgatagsig vén
csontokban patvarkodik —

Goldhammerné. (ajulds félbe) O quelle nation
barbare ces Hongrois! (Roturides és Vimazal dltal
tamogattatik) ,

Erzsi. (aggédva) Tens Ur! engemet csak az Is-
tenért itt nem hdgy?

Pelsisczy. Nem lelkem! Palidat lovdszomnak fo-
gadtam, ’s ezennel dltalam feleségének kéret, Tudom
eljész?

Erzsi. Feleségének? O édes Tens Uram! (kezés
csokolgatja) ) .

Pelssczy. (Kldrit koriilkarolja) Joszigomra me-
gyink; ’s az a’ magyar fold a’ hol letelepediink, hiv
fog maradni a’ kettSs kereszthez, akdr mint] mennydo-
rogjon is Hunnia’ egén.

Tusk6 SIMPLICIUS.
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PROBA FORDITAS FRITHIOF NEVU
SVED EPOSZBOL.

Jegyzés. E’ miv ama’ hires Svéd Kolt6t6l Tegner
Puspoktol valo s ki azt egy illyen nevii nemzeti re~
gebdl, melly északon a’ 13-ik Szdzad’ vége olta
versben , préziban tobbféle formdkba Bntve ismere-
tes, romdnos épossz4 alkotta. A’ munka remek, ’s
nem csak otthon nyert kedvességet, hanem a’ né-
met napos-irdsokban belble ki’)zlétt ttiredék—fordl’—-
tdsok kiilfolddn is el6szor mindjdrt nagy enthusias-
mussal fogadtattak. = Az Eposz’ hose Frithiofs
mezeje Norvegia; czifrdis az északon divathan volg
eredeti mythoszok.

FRITHIOF a) ATYAI OROKEBE LEP.

8irba letétettek mdr Béle b), le Thorsten c) is @ vén,
Mint magok dhajtdk. A’ parton két felol ott kelt
Domboruan halmok ~ két mell, vdlasztva haldltols
’S most nép - végzéshdl Halfddn d) és Helge kozossen
Nyultak az Orszdghoz 3 Frithiéf, 6rokos maga lévén,
Osztatlan” mene békével Framnészi e) lakdba.

Hdrom mértfoldig, ’s hdrom fele nyila telekje

El-be az Orszdg’ beljibe — sok vélgy és halom és hegy,
A’ halmok’ csticsit zold lomb koszortizta, szegésil
8z¢p aranydrpa bujdn ingott ’s embernyi magas rozs.
Sok ragyogd t6 tarta tukort a’ hegyehuek el¢be ,

a) Egyetlenegy fija egy Norvégiai gazdag parasztnak.
b) Kirdly Norvégidban, Sogun tartomdnyban. c¢)
atyja Frithiofnak, ’s bajnok-tdrsa Béle kirdlynak,
kivel egyiitt vénhedett meg- harczban, ’s egyutt
halt és temettetett is el. d) Fijai Béle kirdlynak,
Volt még egy higok: Ingeborg, Frithiéfnak sze-
relmese. ¢) 'Lhorstennek szabad bhirtoka Sogn tar«
tominyban.
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’$ tarta eléhe az erdSknek, hol nagy bogu sok vad

Jdra kirdlyként ’s itta vizét buzogé folyamoknak.

A’ virulo vilgyekbe’ pedig csorddk legelésztek

Tindoksld borrel ’s téggyel , melly kanna utdn virt.

Ette fiivet itt ott elszdllingézva temérdek

Ho szinii gyapjas nydj, mint ollykor ldtni fehéres

Felhot falkdnként égen szdllongni tavaszkor.

Kétszer hat pir 16 41l jdszlon, mint lekotott szél,

Zabla- mar6 , délezeg, *s kér6dzik parlagi széndn,

Fonva veresre sérénye, ragyog patkéja patdjdn.

De kiilon egy hdz volt, az ivok’ palotdja fenybbol,

Ot szdz vendég sem (vedd szdzdt tiz tuczatdval) a)

Tolti- meg o’ palotdt, ha Jul- b) estén kiirtre gyul a
hés.

A’ palotdn hosszatt tolgy asztal nyitla le végig,

Szép sima, és ragyogé mint fényes aczél, elsl a' fel -

Végén két szobor 4llt, két isten, metszve ki szilbols

Oden c) fenn képpel, ’s Frey d) nap megszdllta ha-
lappal.

Ott a’ b6ron dlt (a’ b8r feketés vala, torka

Skdrldt béllésti , kormét tist szegte) minap még

Thorsten tdrsaival; — j6 sziv igy fil az 6rommel.

Néha, ha felh6k hkoztt jart a’ hold , szélt az oreg sok

Tévol foldi esuddt , kit lita, ’s Vikingi e) csatdkat

Messze kelet” nyugot’ vagy Gandvik’ f) tengere’ hdtdn.

Ule fiilelve kiki akkor, ’s a’ sz0s oreg’ ajhkdn

Figgott minden szem, mint méh fiigg rézsa’ virdgdn.

a) Egy északon divatban 1év8 nagyité szdmitds’ médja.
b) Hires innep a’ pogdny Scandindvidban. c) Leg-
f6bb isten az észak’ minden isteni kéztt, d) Ura o’
napfénynek és esdnek, ’s véd-istene a’ vetéseknek.
e) Egy hires tengeri hés, ki hajés haddval tenge-
rekrdl tengerekre jirt hoditani, f) Az északi Je-
ges - Lenger.



e 00 Jere

'S Brage a) jutott a' Skdldnak b).eszébe, miként az,

_ Irdsos

Nyelvivel és Ust szinu szakdllal 1l ottan az drnyas

Biikkfa alatt, ’s héles tdrgyu regét szol Mimer’ orokké

Csergedez6 vize’ partjdn, "s 8 rege Hnn maga él6bb.

A’ kornek kozepén, hol szalma hevert, kele a’ tiiz

Vigan, kobol emelt tizhelyrsl, ’s fenn be-benéstek

‘Csillagok a’ szelel6 kiirtén , mint égi bar4tok.

A’ falakon sorjdba’ bevert nagy aczél szegeken meg

Pdnczélok ’s sisakok fiigglek, ’s e' harczi szerek hkoztt

Néha az éji futd fényként egy kard le-levillant.

De szebben fénylett, mint kard, sisak, a” sok ezst
Pajzs »

A’ teremet mint nap teke ’s hold’ tdnyéra besiitvén.

Hogyha az asztalndl egy sziz jdrt, tollve szarukat,

'8 foldre szegezte pirulva szemét: kipirula azon méd’

Képe is a’ paizson; ’s az ivé kiizdok szereték ezt.

Dis vala a’ hajlék; hova esak nézsz, ldtsz szemeiddel

Toémve rakott szekrényt, pinczét és gazdai hdzat.

Volt benn’ drdga szer is, gy6z6k’ zsdhmdnyja felessen :

Szép metszésii arany ’s miivész-képezte eztistok.

De koziilok harom kincset legtobbre becstilnek.

Egy: egy szép kard, melly orokil fiurél fira szdllott,

Angurvéddelnek c¢) hivtdk, ’s villimnak az Gccse.

Ezt tdvol keleten verték, mint a’ rege mondja,

'S a’ torpél’ tiize kozt edzék; hordozta elészor

Kékfogu Bjorn, de ki azt elveszté éltivel egyuitt

Hogy Gréning’ szorosdn az erds Vifellre csatdzott.

Vifellnek fija volt ’s érokosse Viking. De lakott egy

Aggott vén fejedel’m lydnyostil Ullerakerben;

a) Az énel’ istene; nyelve vésve van betikkel , mellyek
magokban bdjolé regéket foglalnak. Kedves énckls
helye a> Mimer’ forrdsa, b) Igy hivattak a’ koltdk
a’ hos tettek’ éneklsji — Ossianndl Bdrdok. ¢) Egy
mesés kard, mellyet a’ ki viselt, azon semmi mds

kard nem fogott.
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’S im kirohant a’ siirubél egy rit képii nagy orids,
Emberi fajt termetre halad vala, szirnyti , bozontos 3
Kizdést kér, vagy az Orszdgot ’s fejedelmi lednyzit,
Kiizdeni senki se’ mert , nem 1évén szablya, ki fogjon
Ercz - kaponyijdn , a’ honnét neve Vasfejii is volt.
Csak maga, a’ ki telet tizet és 6tot ére, Viking szdllt
Harczra ki véle, hivén Angurvédeélbe ’s kardba,
’8 egy vdgdsra legott ketté hasitotta csipdig :
A’ vad szornyeteget — ’s igy védie meg a’ deli szlizet,
A’ vast hagyta Viking Thorstenre , fidra, kit8l ugy
Szillt Frithiofra. Vakitva stitott a’ kard, ha kihuzta,
Mintha csak északi fény ’s villdm sziokdelne szobdkban.
Markolatin aranyos: czifrdzta vasdt csuda metszés,
Isméretlen az északon , ismért nap kapujdn, hol
Laktak apdink , mig éket Odin északra vezetné.
A’ metszés szeliden ragyogott , mig honn vala béke,
De mikoron Hilddr a) jdtékdt kezdte veressen
Eg mint szinte taréja kakasnak harczba® — Jaj annak,
A’ ki kozelgete hadban a’ ldng képii aczélhoz !
Nagy hirti volt ¢ kard, ’s legszebb kard északi foldon.

Volt ezulin egy nagy hiri, nagy becsi kar-pe-

recz ; onté

Sdntité Vaulund, b) észak’ Vulkdnja regékben.
Hirom fontot tett, csupa tiszta arany; ki van a’ menny
Rajt’ rajzolva tizenkét isteni virral, az egymdst
Vilto hold’ képeivel — ezek’ Skdldos neve : fényvdr,
Alfheim c) 4llt legelol, Frey” vdra, hol a’ nap ujonnan
Kezd ballagni Jul’ innepjén a’ mennyei pdlydn.
Arrdbb Szdgdval d) Szokabél’ vardban il Oden,

a) Egy a’ hareznak és diadalnak istennéji kozil. b) Leg-
hiresb ércz- miivész északon. ¢) Vdr a’ mennyben
és Frey-isten’ laka. d) Egy Istenné, Oden’ meg-
bizottja, ki a’ multnak torténeteit ké tdblikon
6rizi, Laka Szokabék, hol Oden gyakran meglito~
gatja, és vele arany edénybsl méh-sert és bort
1szik.



—=({ DR )
Bort ivin az arany hordébol, melly vala hajnal -
Fénytol arany -szint vett Oczedn. Tavasz a’ rege, névre,
Melly fakadé réten beti helytt vala irva virdggal.
Bélder a) jott ezutdn trénjdn ; o’ nydri nap ez, melly
Oszt gazdagszigot, Jonak példzizvn ki képét;
Mert- 2’ J6, ragyogé tény : ’s a> Rosz siiru sotélség,
De elférad utobb a’ mindég fel fele szdllt nap.
Es ? hegyel’ szélén elszédiil — szinte igy a’ J6,
’S mind Kettd sohajtva ald rogy az arnyak’ hondba
Héléhez b) le — ez a’ Baldur’ szdmdra rakott fa.
Glittner volt legutol a’ csendes vér, hol 1l intéz
Forsete ¢) sz - gytilési Birs, ’s mero]e kezében.
E’ képek, ’s tobbek , példdzvdn ég’ tiregéhen
’S emberi szivekhenn a’ fény’ harczdt, csuda kézzel
Voltak metszve ki a’ gyiirtin, ’s korondzta rubin gomb
Ehesen a’ karikdt, mint a’ nap eget korondzza.
Birta 6rokbe’ sokd ¢ mivet az asszonyi dgnak
Torzsoke, melly 6sként Vaulundig vitte apdjit.
Egyszer elorzd Séte, ama’ hires lator, a’ ki
Eszak’ tengerein bolygott — és senki se’ lelte.
Ekkor az a” hir jdrt, hogy Brettland’ d) tengeri partjin
Séte bevette utébb egy ké temetdbe magdt : de
Hogy nyugtot nem lel, ’s kisértet jérja be halmat.
Thorsten €’ hirt vévén, sérkdnydn Béle Kirdllyal
Tajtékzo hullimra kel, és e’ helyre hajézik.
Tédgasan, egy boltos templom s fe]edelml lakdshént
Kelt a’ z6ldells mohok és kofal kozil a* domb.
Gyertya vildgola benn, Egy ajtonak hasadékdn
A’ két hés betekint, s ott a’ Vikingi beszurkolt
Komp, vasmacshdsan, drbocz’ ’s kormdnnyal ; ezen fenn

a) Oden’ fija, kedveltje az Isteneknek, ’s kozttok leg-
szebb, legjobb. Szerencsétlenséghb8l haldl érte: tes-
tét nagy pompdval mdglyédn égették meg, ’s vala-
mennyien gydszoltak, b) A’ haldl’ isten- asszonya.
¢) Az Igazsig istene, ki Urda’ forrdsdndl szokolt
itéletet osztani. d) Brittannia.
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Ult & rémits alak egy ldngzé kipdnyegben.
Vérfoltos kardoet csiszdlvdn, tilt komoran 6 ;
A’ f6ltot nem tudta levinni. Halomba’ hevert a’
8ok lopatott arany, és harjén a’ karperecz ott volts
pHdgjunk bé mond Béle susogva ,,leverni a’ rémet®
»’S egy tizi rémre mi ketten? mond Thorsten zugo-
) lodva;
nEgyesivel szoktdk az apdk, egyeddl vivok ¢én meg.‘
’S most hosszan perélének azon, kinek illik elszor
A’ félds bemenés. Mig Béle utobb sisakot vesz,
Két sorsot bele vets ’s rdzvdn a’ csillagi fénynél:
Thorsten” sorsa esett ki. 'S ez egy vas ddrda - lokéssel
Feltori a’ zdrat, ’s béhdg a> dombba. Ha kérdék ,
Mit ldtott amaz éji godorben? hallgata, borzadt.
M¢ég is Béle elsbb dalt hallott Gélderi a) hangit,’
Halla tovdbb csengd neszt, mint tesz az 6szve utott
4 kard ,
" ’8S szérnyu sikoltdst — majd csendes leve. Thorsten a’,
§ sirhol
Halvdnyan ’s rémuilve szaladt — mert kizde haldllal.
De hoza karpereczet, ’s mondd ,,drdgdba keriilt az!
Egyszer féltem csak, mikor azt kezeimre keritém.® —
Nagy hira volt e perecz, ’s legszebb - perecz észalu
foldun.
Volt Ellida hajé a’ toérzsék’ kincse utolszor.
Mint rege mondja, Viking j8vén egyhor haza harczhol,
Part hosszat mentébe’ hajé - darab tsza felé; rajt’
Gond nélkiil lebegett egy ember, jdtszva habokkal.
Nagy vala o’ férjfi, s nemes arczi, képe deriilt volt,
’S vig, habozé még is, mint tenger, napba ha jitszik.
K¢k koponyeg vala rajt’, arany 6vjét szegte Kaldris, .
Ustoke zoldes szinti , szakdlla fehér habi tajtként.
E’ nyomorult csiga’ védelmére Viking oda hajtott,
Hajlékdba vivé fagyosan, s szives vala hozzd,

ay Galder neve a’ biivés bdjos éncknek, melly halotta-
kat idég.
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De a” gazda hogy dgyat adott nehi, monda mosolygva’
»A’ sz¢l j6, mint ldtod, azomba, hajom se vetendd,
»Mig ¢éj lenne, hiszem , szdz mértfoldet teszek én még,
s,Hdla azomba’ kinddért, jét akardl; esalk ajindék
5, Volna kezembe’, de kincseim a’ tengerhe’ heverneh s
»Egy adomdnyt még is holnap tin partodon ott lelsz.‘
Viking a’ parthoz mene mds nap’, ’s im vizi sasként ,
Melly préddt vz, szdllt egy sdrkdny-komp az 6bolhol.
Ember nem volt rajt’, kormdnydn sem vala senki,
Még is bdtran uszd lappangé szikla , foveny hoztt
Kigyédzoé utjdt , 1élek benn’;mintha lakoznék.
A’ mint partra kiére, magditol ereszte vitorldt,
’S emberi kéz nélkiil 6nként méllységre leszilla
A’ vasmacsha , horogjéval a’ foldbe harapvén:
Szétalan’ dlla Viking,’s a’ ]dtsm hab ekkor imigy: zeng’
»Aegir a) adés, megmentéd , ¢’ sirkdnyt neked adja.t,
Szép ldtds vala a’ komp 5 rajt’ a’ tolgyfa gerenddk
¥gybe valdnak néve, nem tigy mint szoktak, eresztve.
Mint sérkdny fekiivék o’ vizben , el8l felemelte
Nagyra fejét ’s ég6 aranyoktdl ldngola torka.
K¢k hasa volt, tarkdzva arannyal, ’s hdtra fardndl
Gydliriis, erds farkat csapdos vala pikkelyes tistb8l.
A’ két  szdrnya s6lét, ’s bérsony = sziu szegte be szélét
A’ komp ezt kifeszitvén, a’ zuhogo zivatarral
Versenyt nyargala, sas pedig elmaradoz vala téle.
Tegyveres emberrel tele, vélted volna, kirdlyi
Virost 14tsz uszkdlni, vagy egy lebeg6 hegyi vdrat.
Nagy hiri volt ¢’ komp, 8 legszebb komp északi fol-

don.

Ezt, ’s még tobbet vett [rithiof apjdtol 6rékben.
¥szaknak foldén orokss nehezen vala disabb,
Hogyha kirdly’ fija nem 3 mivel . fejedelmi ers f6.
O ha kirdlyfi nem is volt: &mde kirdlyi szivet birt,
Jot, nemeset , szelidet, ’s nétt dldott hire naponként.
Tarta tizenkét Osz haju hobst ; tisztes dalidk Sk, -

a) A’ tenger’ istene,
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Thorsten’ tdrsai, érez kebeliik, ’s szabdalt kaponydjik.
De legaldl a’ férjfiak’ Glésén iile még egy
Ifji, ollyan idds, mint Frithiof (rézsa igy dl o’
Hervadozé lomb koztt) Bjorn volt neve a* sihedernek.
Vig mint gyermek, erbs mint férjfi, ’s ohos valamint

vén.

O vele nbtt az fel ; s mér 6k rég’ vért keverének
Egyiitt, mint kenyeres pajtdsok, az északi médra.
’S megfogaddk , nem vélni el egymdstél se’ szerencse’
Sem sziikség’ idején, s egymdst bosszilni haldlban. ~—
A’ torban szomortn ilt @’ vendég - sokasdg koztt
Frithiéf, mint bis gazda, ’s ivott konynyel-tele szemmel
Mint az apdk szoktdk, atyjdért; ’s fogta azontul
Thorsten® székét, melly az 6vé mér, és tile Oden

S Frey koziben — oda fenn Valhallban ez helye

Thornak.

a) Az Istenek 1ak6-hely9-0den’ arany fényi palotdja.
b) Odennek elsd fija, istene a’ csatdknak , ’s 2> menny
dorgetdje.
FAB1AN GABoR.

AZ ARULO SZEMEK.

Nem néma tagok a’ szemek!
Az Isteneknek ez remek
Es felséges munkdjok.

Ebredj L’dnyka! 14m illy korén
Miskor a’ rézsdk® bibordn
Gyonyorkodtél kertedben.

’S middén a’ nap a’ dombrél le
Tekintett viddm képedre
Lidngsugdrt ott mosolygott,
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Most mély dlom nyom dgyodban,
'8 egy tithos csend pitvaridban
All 6rt 3 nyisd fel szemeid’.

Anydm ! szemem fel nem nyitom
Tobbé ; mert réla gyanitom
Hogy .eldrilt engemet !

Szdm ldngom’ meg nem vallotta,
Csak a’ tlizszem ragyogtatta
Ki belélem a’ titkot.

Anydm nem! t6bbé szememet
Nem nyitom fel 3 mert szivemet
Elirulja tobbszor is.

M. GArr1 JOzsEF.

A’ MULANDOSAG.

Sarbiev és Herder utédn.

Ir gyandnt néznénk sebeinkre, hogyha

Ugy enyésznének , valamint erednek ,

Lassan, a’ dolgok ; de mi sok kevély vir
Hirtelen omlik !

Semmi sem boldog nagy idére; nd ’s fogy
Sziintelen minden ; ’s mi magas tetdre
Szdzadon hédgott, ugyan azt ledonti

Egy komor dra,

Ember, omlé por magad is, ha hdtor

Illy mulésag is , valamit tekintesz, '

Vakmerdn, megldssd, az Eget ne vidold
Mostohasdggal :

Téged a’ melly nap hoz ezen vildgra,

Az hoz egyszersmind bizonyos haldlra;

’S nem rovid lételt nyer az, a’ kit érdem’
Fénye dicsdit.
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DAPHNE DAMONHOZ.

Herder utan
Melly baj, két falkdt Grizni,
Szivemet és nydjomat,
'S illy két ellenfélt meggydzui
A’ farkast és magamat :
Kedves, konnyitsd terhemet,
Fogjad, pirtal szivemet

A" PAZSITHOZ

Herder utdn..
ftt, itt tlénk e’ gyepetshén
Vegnap Lilldval keltelskén;
A’ {& most is lapul, ’s melly ldgy!
Ugy ldtszik néki tetszni vdgy.
Kelj -fel . kelj-fel, kies pdzsit ,
Ne druld-el hik ultek i,

: ‘ HKis Janos.
ISTEN HOZZAD.

Elszakasszon bdr Tdled engemet

Lydnka ! érokre bal sorsom hatalma,

'S fogyjon naponként hiv lelkem” nyugalma,
Enyészni ldlvdn szebb reményemet,

Rdd goudolva képzelem mennyemet,
Mellyben ¢él lelkem’ erés bizodalma
Elmul mostoha sorsom’ diadalma

Out, — ’s idveziilve litlak Egyemet.

igy s bér kod borult éltem’ reggelére,
Deriiljon napfény szép korod’ egére,
Ne lisd fdjdalmam’, me lisd konnyemet.
Légy szerencséss¢é mdsnak birtokdba,
Elzdrja keblem fijdalmit magiba,
Isten hozzdd! — felejts el engemet,
: G. R.

—
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KICSINYBOL MI LESZ?

Nagy vigasztaldsa az embernek vildgi bajaiban, ha
kedvetlen kirnyiilményi kozt, juthatnak olly pillanta-
tok - ordk - napok eszébe, mellyeknek meggondoldsa fel-
vidimitja az elbusult lelket, s mellyekre édesen emlé-
kezvén igy sohajthat: ,,oh! boldog id('ﬂ,(”; — annyira,
hogy azt mondhatjuk csak valdsdggal szerenesétlennek,
kitsl ez édes felfohdszkodhatds is el van zdrva. — Ezen
tekintetb6l én sem mondhatom hdt magamat igazip
szerencsétlennek ; mert emléhezetem Is taldlhat a’ mualt
id6k> sordban ollyan napokat , mellyek még most is
édes andaloddsha meritik lelkemet, ’s megelégitve al<
tatjdh el rozsds olikbe a’ firadt képzeletet. — Fey
egésséges , meglehetds tehetségit sziléktsl szérmazott
gyermek , ki csekely kivinsigait tdbbnyire teljesitve
ldthatja, nem aggdédik arrsl mint lesz dolga holnap,
’s hogy tiz - tizenkét esztendd mulva mint fog lenni?
oda még nines eléggé meglontold esze, ki végre még az
elsk kozdl 1évén, apja sem unt meg rd Kblteni:
hogy is panaszolkodhatnék a’ sors’ igazsigtalansiga
ellen? -— ’s illyen voltam én! — Még is — melly ki-
csiny korunktél fogva beténk van oltva a’ meg nem' elé-
gedés maszlaga ! — még is alig virtam hogy kimene-
kedjem ezen gyermeki boldog esztenddkbdl ’s meg unva
a’ szfinetlen egyformasdgot , ’s mds felvigydzdsa , ’s
tetszése szerént szabott életet , vigytam mdr nagy
lenni, ’s kikeréilni @’ sziildi, ’s oskolai szorosabb fe- -
nyitékek alol.

Nincs gyorsabb az id6nél, ha mint boldogok meg-
elégedve  bdmulhatjuk ablakunkbol sebes forgisdt 3
ennek koszonhetem én is, hogy bdr egy kis gyermeki
elégedetlenségem miatt hosszunak tetszett is az olly=
Kor részenként: de az esaten dokh azért scbesen repiiltek
velem, ’s 4lt ragadvdn hirtelen gyermeki éveimen
hajtott vigyaim leg vég- pontjandl, mint egy oskold it

Koszory 1828. 7
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végzett, minden nagyra menendd feleshiitt Ugyészt, a’
vilig zilrzavara kozé, Dbetaszitottak. — Sok bdmulm
valom lett volna nekem itt; de a’ fiatal ész nem sze-
ret egy ldrgy felett sokaig sopdnkodni, én is hil,
mint lepke a’ kert szimos virdgait, egyszerre végig néz-
tem’ egész vildgot, ’s benne alyim keresményébil, '
munka nélkil kedvemre ¢lni nagyon megletszék s s
hogy bel6lem egész Nddorsdgig még minden nagy lehets
szeles hiiszkeséggel toltotte el szivemet, — Illy ércilen
gondolatok kozt elegyedvén a’ vilig lirmdja kozé, ra-
gadt az eszem nélkiil 16bb mérféldekre meg is o’ 16
czél felé csak fél 1épést sem tetlem. — Ugy tt mellett
kindlkoztak néha holmi alacsonyabb szdlldsocskdk , mel-
lyekbsl utobb folebb is léphettem volna 5 tgymint
Virmegyénkben egy kis al-jegyz0ség , eskiiltség , egy kit
kisebb uradalmi tigyészség ’s mds illyench : de én meg
nem gondolvdn, hogy .ezekre, mint jovendd szerencsém
elsé 1épesoire, mulhatatlamil {81 kell 1épnem , vilaltam
volna-e hivatalt , legaldbb is Al - Ispdnsdgon alol?
én? kibdl még orszdg’ birdja is lehet iddvel ? ko-
rént sem! ’s minek térnék le a’ csavargds - gorin-
gyos utra gyalog gondoldm magamban, midén a’ si-
ma orsz4g® utjdn is kedvemre hkocsikizhatok. Mentem
hit gondolatlanul elére a’ szivvel, jol elhagyva mar az
¢szty melly élelmes kocsiként csak hdtul kullogott, ’s
nem gondoldm meg, hogy ha nagyon elhagyom, utébb
vagy vissza kell hozzd szégyenkednem, vagy mig el ér,
éhen veszek el, — Inkdbb hajladoztam szivemen ural-
kod6é szépeim elétt, mint bir melly hivatalban fé-
lebbvalomnak esak felényire hajtotta volna meg tér-
demet az érdemlett tisztelet. — °S ba a’ gyonyord
Malikdt tudta nélkil leesett kis keztyikéinek folemelé-
sével meglephettem ; — ha viz utdn nézel6 Pepikénck
egy pohdr fris vizzel udvarolhattam, — ha a’ haza hé-
sz(l8 Theréznek viklerét nyakdba akaszthattam ; ’s
mind ezen nagy szolgdlatokért egy félmosolygé pillan-
4s lehetett az édes , a’ megbecsiilhetetlen jutalom :
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ah! ekkor megeseréltem volna-e a’ nagy Mogol Csi-
szdrral 7 !

Tobb illy hivalkoddsaim kézott, annyira elére ha=
ladék az igaz 1ttdl, hogy ldtesén sem ldthattam mir
a’ hdtra hagyolt észt ; pedig éhezni kezdéh, — Mig
¢én igy kinnyen toltottem életemet, az alatt hdrom
Ocsém megint Kiinn tanult, hdrom meg otthon virta a’
JO szerencsét. — Megoszlott koztink az atyai keresmény
elkoltése, ’s egynek-egynek kevesebb jutott! az ore=
gebb bitydm mir otthon gazda volt, ’s a’ pénznek,
gazddlkodds dltal lett firadsdgos keresése megérlelé
mir eszét annvira, bogy hijdba tett szdmtalan koltsé=
geim, ’s semmi 6n szorgalmam dltal volt kereselem
RozoLt, az igen magy kilombséget megfontolhatla 3 ’s
alydmat rd birta, hogy adja czt apai szavakkal tudtom-
ra; ki is egyszer csak irja dm ,  hogy ha van vala-
mi hivatalom mdr, mibdl apai segedelme nélhil elél-
hetek , maradhatok tovdbb is Pesten: de ellenkezd esel=
ben tohbé olly boven, mint eddig, t6le nem vdrhat=
vdn, tandesosabbnak tartja ha haza megyck, ’s mig az
Isten valamerre kenyeret mutat, otthon a’ kozésbol
kevesebb Koltséggel éldegélgetek, — Természetes , hogy
ezen feltételekbol nekem egyik sem tetszett ¢ de vilasz=
tanom lkellett, ’s két rosz koziil azt tarlattam jobbnak,
ha haza megyek; mert legalibb magamébol élek, ‘s
perse ! nekem sem sok szolgdm lesz, de én sem leszek
misé — gondoldm magamban , ’s haza menék,

Meglehetds szivességgel fogadtak otthon , mint 1j
embert 3 de mint gondolni is lehet, ez csak addig tar=
tott . mig egymdsha rivid ids alatt belé undnk. — Ne-
kem a’ nagy virosi zaj utin nagyon vissza tetszett fa-
lunk egyszeri csendessége , s nyughatatlan voltam §
miként nem alhatik az ordja ketyegéséhez szokolt gaz=
da, ha eldll az éjjel. -—— En kivilt bdtyimnak hasonlé=
kép’ vissza letszettem 5 mert t6bb volt mdr a’ kenyér=
evi , — heres pedig csak & maradt. Egy kis hdtulso
szobdcskdt lisztogattak ki szdmomra, miben mint gya

Q *
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nithat{m, csirhék koltek tavasszal ; mert ajtéja elSit
minden estve ezek nyafogtak egy verset, mig a’ szol-
gdlo’ hatalmas ,6lba! — 6lba” ! kidltdsa eszokbe nem
juttatta, hogy mdr kivagynak zdrva o’ Paradicsombol.—
Ablaka a’ béres hdzra szolgilt. — H¢j! be sokszor
eszembe jutott Pesti ablakom , mellybdl az dltal-ellen-
ben 1év6 vasdros boltban olly sokszor legeltettem o’
szép kotogetd Luizin szemeimel! — ’s most leglolebb
az adott nekik egy kis mulatsigot, ha ollykor a’ ko-
czos béres gyermekek egy puha vakarcson hatan is
czivakodtak. — A’ pompds urasdig - baldrok helyelt ga-
nés szekereink szemlélésével meghellett elégednem,
’s ha séldlni akartam, kertiink alalt szerencs¢mre egy
nagy bozol terilt el, me]l)nek csédés utjain sok esi-
vehet kellett toltenem kéntelenségbol, a’ hold egyszeri
fényével gyonyorkodtetyén magamat , ’s kedvetlenil
fel - fel sohajivdn ,,melly boldogok az eggyligyiiek” !
egyedul hiv vislimiél kisértetve , melly maga vol
esak még nagy -virosi falunkban, ’s szereltem ; mert
legaldbb németil beszélhetlem vele! — Végre nagyne-
liczen csak ugyan bele torédlem a’ falusi életbe annyi-
ra mennyires ’s néha mir gyonyoriségemet is lelém
Lenne, — bdr ulobbh megint csak rd tértem : hogy Ro-
minokban szép ugyan; de mnagy vdrasban j6 rola ol-
vasni. Nehezen telt munka nélkil az i1d6 otthon,
még is csak meg kellett hgtdrunkhan maradni j mert
gyalog nem akartam menni, a’ lovaknak pedig mindég
dolgok volt, ha én kexlem, — illy unalmas, ’s bu-
sult dllapotomban természeles, hogy a’ szegény vada-
kon tollollem boszimat anuyival is inkdbb, hogy bd-
tydm zsémbel6d6 beszédire , csak ugyan felébredt
miér bennem is a’ Iélekisméret annyira, hogy az ingyen
ebédet, legaldbb ollykor a” konyhdra hozolt pecsenyé-
vel kivdntam megerdemlem.
Illy ezélbol, ’s hasonlo gondolatok kozt ballagéh
egy Septemberi szép reggel is a’ hatdrnnkban 1¢vé esc-
ren, — ’s fdradsigom daczdra , ma épen nem volt
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szevencsém. — Mind esak kissebbedett mdr drnyékon,
’s" melegen stitoLt le o’ hevébdl még nem sokat vesztelt
nap ; midén nyelv-kivetve furkéssG vizsldm nyomban
kitszék lenni, ’s egy bokorhoz csuszolt szokolt tgyes-
ségével. — Most halkal megdll ; vdrvdn jotlomet,
engém egy derék nyul’ kiugrd robdja rezzentett fel
mela gondolatimbol, Rd  fogom a’ mdr tivol sza-
ladora hirtelen puskdmat , ’s a’ nyul bukfenczet ve=
te, de rosszul volt taldlva, 's gyorsan magdhoz jo-
vén , véres farral kivint menekedni utdnna iramlolt
ebem elél. Mir lenyomta volna a’ sok vére veszlé-
sével lankadot; midom egy ,, hajho”! kidltdsra hir-
telen olt terem hdrom nytladt agdr, s elkapja egyike
vizslim el6l a’ mdr bizonyes martalekot. Hdtra né-
zek , hdt egy rét-inges Ur, fehér kerek kalapbau,
sallangos ostar keritve nyakdba, tigetelt firadtan agarai
utdn. — En elére ldtvdn szdndékit minden koszonet
nélkil igy szolitim meg: ,,Uram' a’ nyul enyim”!
»lgen de agaraim fogluh”, ng felelt rim mereszlve
szemét,—az Ur’ agarai nélkil is enyim lelt volna az”
mondék ; ,,mert mdr megsebesitetltem , ’s vizslim el-
nyomta volna mindjirl”. Amaz bajuszdt pedergeti,
gondolkodik , *s végre azt kérdi tbélem, hol lakom?
,, Bozétiban , felelék”, oda hozatvdn vizsldimmal a’
nydlat. ,,on hdt kozelehb vagyunk mdr Méh-fal-
vahoa” igy szolt , ’s kordl fekvének firadt agarai.
Egyet gondoltam, ha rd dll az Ur! Ezea nyilhoz
mmdemkunknek csaknem egyenld igaza van, j6jjon az
Ur hozzém ,egyiilk meg ott egyiitt”, — Rég vigytam
mdr gy is a* kordl lako szomszéd Urakkal megesmer-
kedni; ’s most vaddszat kozben nem lesz szégyen a’
litogatds gyalog. — Azonban, hol heten tlnek az asz-.
talndl gondolim magamban, a’ nyolczadikat nem igen
kérdezik hol van? ’s megegyezék feltételchens 6 felfiit-
{yogelvén agarait, elinddlink Mch -falva felé, — Az
iton !tudlam meg téle, hogy 6 Méh-falvi kozbirtokes
Hangay Ferencz Urnak fia Zsiga, -—’s megismerked-
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vén egymissal, az Oszvehangzo érzések hamar Te-
bavdtsigot isz6ltek kozottiik. — Ozsonna felé lehetelt
az id6, midén Méh-falvira értiink. — Az 6reg Hangay
Ur egy nagy rovissal ¢pen a* sziiriir6l jott be, fele-
sége pedig cgy hocsi kenderrel jdratolt az udvarba,
Mindent dologban taldltunk, ’s gondoltam mindjért ,
hogy Zsiga ocsém sem lehet a’ legjobb gazda velem
egylitt, mivel illy nagy dolog idGben igy vd ér aga-
rdszni. Zsiga elbeszélte eseliinket, megesmértete szi=
leivel, ’s szivesen fogadiatlam a’ jo lelkii Gregektél,
Rég nem voltam mdr mds hdzdndl, szinle 6jjd szilt az
idegen levegd, — Széllel néztem az udvaron, ’s egy
kis arra nyilo ablak tele virdg cserepekkel, kiilonosen
magdra vond figyelmemet — ah! ’s én egyszerre o
régi boho levek,  Kreztem hogy szivem csak azért
volt eddiz is nyugton; mert nem volt ingerl6jes — Az
oreg Ur , mdr csaknem gyonyorkodik @’ virégokbun,
igy okaskoddm; — az asszonyt csak csirkéinek az agu-
raktol valo féltése sem engedi azoKkal pepecselni. —
Zsigirol nem is gondolhattam, kinek nagyobb gyinyi-
riiséget szerez, ha oziczkéje magin fog el egy nyilat,
mintha egész Amerika legrithdbb novényeivel biiszkél-
kednék is kertje: és igy, hell itt még lakni mdsnak is,
ki — — — de tovibb nem okoskodhallam, mert mir
a’ pitvaron voltunk ’s nyillan dllt az ebédld ajloja elél-
tiink. ,,Valdn csak ide a’ te szobddba menuénk Zsiga”,
— 1gy sz6lék a’ virdgos ablaku szoba’ ajloja fel¢ mu-
tatvin, jdratlansigomat szinelve, azon erds meggy6zo-
déssel, hogy Zsiga szobdja az nem lehet; de minek-
elotte feleletet kapnék, magam sem tudom hogyan,
mir az ebédloben valink. ,,Hozz bort anyjok” — igy
sz61 Hangay Ur, = ,,ma mérellem be a’ tiszta biiza’
utoljit — igyuk meg az dldomdst”, Az asszony el-
ment 3 mi pedig leilvén beszédbe eredtiink az idei ters
meésrol,

Minél hésébb teljesiilnek kivdnsdgaink: anndl ha-
talmasabban kelnek fel ulébb keblinkben. Igy vol-
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tam ¢én 1s, nem ment ki fejemhdl o’ virdgos ablak,
s mind eddig azon kis szoba lakdjirdl semmit sein
tudvdn nyughatatlan lcttem, mint a' sorsvevé huzds
el6tt. A’ poharakat ki vitték mosni, ’s a’ bort, bizo-
nyosan a’ hidzi kis asszony fogja behozni — igy biztata a’
remény , —’s szemem az ajlora meresztve tltem a’ bi-
zontalansig ’s virakozis’ égeld pardzsin, virva a’ kép-
zell mennyei jelenést, —,,Szép fesléke van azon ajto-
nak”, — igy vdgdm keresztil a’ hallgatdst ; nézésem
czéljit akarvin fedezni velc, ,,a’° mult nydron festet-
tem” — felele az oreg Ur, ’s djra vége szakadt a’ be-
szédnek , — most nyilik az ajlo; de ah! maga Hau-
gayné hoza bort, ’s kedvetlenil fordultak el szemeim
az ajltor6l, mint a’ harminczegyest jéltszonak a’ tizes
kirtydrol, midén csak egyest vdrt. Bus Komorsdggd
viltozoll kivdncsisigom , *s mdr arrél gondolkoddm
hogzy kérjem Hangay Urat egy pdr loért, mellyeken
még estvére haza mehessek , midén — ,,hdt Threszha
hugom még sem jott meg” 7 — azt kérdi anyjdLil
Zsiga. A’ veszt( székre kotozott a’ kegyelem kidltdsra
jechban meg nem oril, mint én ezen szavakra: ,,nem
biz § — pedig mdr alkonyodik , — megjohetne” — igy -
felelt Hangayné, ’s igy feledém feltélelemet. Thresz-
ka tehdt? Threszka? igy viszonozém magamban héh !
mi dicsé név! ’s egyszerra ldngra gyult arczdim.
» Midr édes Zsigdm taldin nem leszek Lerhetekre ,
ha az ¢jjel itk maradok” — ezt dadogdm, ,,hold-
vildg nincs , bajos lenne @’ haza gyaloglds”. — ,,Ah! azt
meg sem engedném” — igy szolt Hangay bardtsdgosan
— ,,¢des Uram 0Ocsém” ! ,,nem sokd fag mir késnt
Threszha is @’ ledinyom”, igy folytatd Hangayné, ,,is-
merkedjék meg mdr ledinyommal is a’ szomszédban”
— En elpirulva hajtim meg magamat , s Thresz-
kival azon angyali lydnkdval megesmerkedni ecsak
ez foglalaloskodtatd képzeletimet ! Mir a’ vacsora
ideje is it volt de Threszha csalk nem jott. ,,Ugyan
sokd jon az a’ ledny”, —igy sopinkod¢k Hangayné ,—
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mdr minden ételem oszve resved a’ konyhdn , — nem
tudom v"ujuk e még a’ vacsordval? ? — , Biz azt ne
virjuk? igy vdg bele testvéri gorombasiggal Zsiga —
y,ha enni akar, j6jjon meg annak lde)ebeu”' En ugyan
oromest vdrtam volna éjfélig is, bir még ma egy csep
meleg sem volt is gyomromb.m de hijdba, itt nem
volt szavam, ’s leiilénk enni. — A’ vacsora elkolt, ’s
Threszka csak nem jott, ’s ezutin mi dohanyomu me-
nénk, Ah ! mint szeretlem volna ¢én megnedvesiteni
dohdnyjokat , hogy csak soki égett volna ki pipdjok-
bol,de bosziimra , igen hamar hiftistolge az, mint meg-
szolitott ad¢s’ fejébdl a’ holnapra haza viendd péuz-
nek igérele, — ’s az dreg Ur kordn leszokvin fekid-
ni, aludni ment. Zsigét mind csak tartottam volna
beszéddel , dicsértem agarait — hoztam  el6 neki egy
ket érdeklS példdt is, itt olt micsoda bravourokat esi-
néltak &’ vaddsz ebek ; de mind hijiba , eldlmosodva
a’ nappali vaddszat miall, megmutatta szobdmat, ’s jo
¢jszakdt kivdnt, Itt most magamra hagyva , szaba-
don bocsdthattam képzeletimet , ’s ezek mind csak
Threszhit kereséh a’ ki még most is oda volt, Mdr
félni kezdék , hogy baj érle az tulon, ’s a’ rola valé
édes aggoddsok hozolt, dicsd nevének firkdlgsdval mu=
lattam magamat, szercncsémre az egyik asztal-fickbim
egy kis.'krélzi,t lelvén. Azutéa anyja* vondsait vizs-
gdlgattam , ’s velegeték hozzd, mi szép lehelett 18 esz-
tendés Kkordban, ’s Threszkdnak mulhatatlanul kell
hozzd hasonlitani; mert Zsiga csupa apja volt. 8zo-
val, fiilig szerelmes lettem .képzelctimben @’ még nem
_1s ldtott ly:inyba, ’s végre szerelmes gondolatim ko~
z6tt, hamar megleple a’ nyugtato dlom firadt tag-
jaimat,

Mirél legtobbet gondolkodunk estve: arrél dlma-
dunk, azt mondjik ,éjjel —’s rajtam is belel)esedelt €z,
Almomban Hangay¢khoz menék ’s az oreg Urat a’ vird-
gos ablaku szoba’ ajtoja elStt lelém tiirhetetlen vira-
kozdsban : ,,Nézze csak — igy szélt, Uram ocsém , az
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az dlkozott Zsiga bhen csukta lefnyomat, 's maga el
ment a’ kulesal, pedig a’ grandriumé is benn van ’s
most szikségem volna red. Epen vdrom a’ lakatost.
Erre csak jon dm az s nyitogatja gorbe kulesaival az
ajlot.' — En alig vdrom , hogy megldthassam Threszhdt;
mar nyilt az ajto, midén egy Dbejiré kocsinak ro-
baja végét szakasztolta tiindér dlmaimnak, ’s harago-
san emelém fel fejem’ vdnkosaim kozil, hogy még dl-
momban semn lithaltam 6t. Nem sokira a’ szomszéd
szobdban csoszogdsokat hallék ,’s gyanitim hogy Thresz-
ka most jolt haza , egyszer’smind megludim hogy
a’ virdgos ablaku szoba szomszédom. Ennyi o6rom
egyszerre Kiverte egy kis idére szemembdl az dlmat;
de meg azon édes remény, hogy nehdiny dra mulva
megldthatom 8t : tjra  elszenderitett. Végre csak
ugyan megvirradt , ’s én j6l kialuva magam ezer bol-
dog remény hozott, felkelék, ElsGben is szobdmrol,
a’ szomszéd szohiba nyilé ajtéba menék kémlelédni.
A’ kuleslyukon eleget nézgéltem 3 de épen egy nagy ki-
terjedést 8si Karszék volt eldlte, igy, mir szemeimet
nem haszndlhattam, Fiileimel vettem hdit eld, ’s egy
kis hallgatds utdn, nehéz sohajtatokat hallék! ,,Mit
jelent ez”? ’s én meghokkenve hdtrdltam az ajiébol
ennek okdt taldlgatva. 'Tegnap Mari napjin volt o
szomszéd faluban, hol tobben is vollak honnan olly
késén jott haza. — Nem egy holdog vdlasztotthoz re-
plilnek-e ezen szerelmes' sohajtdsok 7 ’S mennél to-
vibh okoskoddm — anndl szerelemféllobb levék — én
balgatag ! nem is litvdn még, kiért ennniyre epedéke
De ezért még nem hagya el minden remény. Nem
litolt még 6 engem , gondoldm — nem bizonytalan hdt
a gyb6zodelem , ’s oltozni kezdék. De ah ! most
yevém csak észre hogy haj-stité vasam otthon van,egy
csep szagos olaj sines ndilom.  Gallérom mdr gyuro-
dott , nyakravalom is mdr fél szennyében van, ’s
csak rosz poros vaddsz csizmdban vagyok , — pedig
ezekkel akardm feltegyverkezni magamat Thrcszha hép-
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zelt kellemei ellen! De hiszen nem Pesten vagyunk,
igy bizlalim magamat ’s szerencsémre zsebemben lelt
kendesommel bajiszomat rendbe szedvén nyak - ken-
domet oszvevissza forgatvdn, csizmdm’ egy kicsit le-
porolvin — falura , gondoldm , elég csinosan feloltozém !
Az Oreg Ur mér szirtijén dohdnyoza, az asszony
pedig a’ folyosorol kedv-telve nézte etetni ¢hes barom-
fiait. Zsiga még alult, ’s szomszéd szobdm ajlaja is
olly csendesen dllt, mint ha Hriptit zdrt volna, Jo
reggelt kivindsom utdn pipira gyujtek o’ folyoson: —
»»No felverték dlmidbol tigy-c azok az éjjeli baglyok” ?
— igy szolita meg Hangayné. ,, Hallottam hogy meg-
jotlek 3 de meg mindjart elaludtam rd” felelék ,
pszegény Threszha”! — folytald 6 — ,,a’ nagy ven-
dégségben rosszul lett, lassan johetett vele a’ koesi,
azért. értek haza olly késon”. Megrettenék ezen szo-
mort hirre ;3 de hamar megvigasztalodtam megint,
mint az also-virosi lakos, ha a’ folsé viroson kidlta-
nak, lizet ; mert, nem a’ sziv beteg hdt, gondolim
magamban, ’s @ kilsd betegséghdl szdrmazoll nyogdé-
cseléseh nem a’ beteg suiv szerelmes sohajldsai, s
egész bizodalommal hittem hogy enyim lesz 6, mint
@’ jo vaddsz, ha litja hova szdlllak meg eldle felrepiilt
foglyai. — Nagyon sajndldm Hangayné el6lt a’ szomo-
ra esetet, de megbiztata s hogy nines nagy baj , csak
egy kis gyomor megterheléséb6l szdrmazott gyengeség.
Ezzel beszolitik o’ konyhdra 5 mert teje zsugorodni
kezde, én pedig reménnyel t6lt szivvel , lepipazga-
tek a’ sziirlire. ,,Sok nyomtatni valé van it még”
igy szolildm meg a’ nyomtatoival beszélgetd Hangayl.
y» Bdr tobb volpa még” ezzel fordula 6 hozzim ’s
a’ nyomtatok’ nézésével mulaldnk magunkat, mig fel-
hivinak reggelire. Egészen elfeledém ezen szives s
vendég szerelé gazddim kozott, hogy nem otthon va-
gyok, ’s a’ haza menés eszembe sem juta. 'S mint
kepzeletimben mir vgy is ezen Hiz-néphez tartozando ,
visiros szemekkel vrsgdltam, o’ hdz-tdgjl. Evés uldn
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a’ gazdasdg meglekintésére induldnk. ,,Bizony most egy
kicsit héezosok a’ csikok sok dolgok volt a’ nydrban”,
igy menteget¢ lovait Hangay Ur elére, az olak felé
mentunkben ,’s én nem gybzém eléggé dicsérni ott
benn, a’ csak ugyan nem. legrosszabb négy hamost.
A’ magtirt is megnézénk ’s ,,héj! nem ennyi volt
itt tavaly igy sohajta fel az éreg Ur, de az idén
bizony nagyon hijdnos volt a’ termés”, Mint egy tiz-
tizenkét szdz mérd tiszla biaza lehetett mdr benn ’s
alig telszéh ez meg még a’ sziirtnj ’s mdskor meég
is tobb szokolt itt lenni? — felviditott ez engem, ’s
képzeletemben mdr osztozdm Zsigaval beldle feleségem
részér6ls. Nem csuda ha illy édes gondolatok kozt
hamar eltelt az 1d6, ’s alig hittem hogy dél van, mi-
kor mir ebédre hivtak. 'S hogy én is tudjak mdr
mit mutatni, elé rdntdm titd arany-ordmat ,— s kétel-
kedve nézém rajta az idét, hogy ldssik , nekem is van
valamim, ’s euni menénk, Alig lcpenk a’ szobdba,
mindjdrt azt néztem hdnyra van terilve ’s elkedvetle-
nedém, csak négy tdnyért litvdn az asztalon, ,,Thresz-
ka még nem johet be enni”, igy szol a’ hkeresgleg
széllel "néz6 Hangaynak az asszony, ’s az megelé-
gedve; ¢n pedig elszomorodva leulénk, de azon édes
remény , hogy holnap majd csak megldthatom ,
kedvre hoza megint. —

Nem messze hozzim egy sarokban eczetes iivegek
dlltak egy kis asztalkin, Hangayné oda ment valamiért,
’s az alatla kedvére heverész6 - komondor , mellytsl
mint gyanitni lehetelt, mdskor is mdr keserves bért
vetlek a’ felette fiiggé korbdecsal, — most is azt gon-
dolvdn , hogy azon czélbol megy feléje asszonya: ijed-
téhen kiakar ugrani o’ sziik asztal ldbai koziil, ’s ez
dltal megrdzvdn az asztalt, egyik iiveg ezer darabra
zuzva szélt onti eczetjét a’ foldon. En hirtelen fel-
ugrom vendegx hészséggel, hogy a’ mit lehcl megment-
hessek , ’s csizmim a’ sok vaddszatokon mdr jol meg™
kopott talpdval bele az tiveg darabokba, ,,0da a

-
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Rozsa cczetem”! elkidltja magdt Hangayné, — ,és
az én 1ldbom” ! = séhajtém én hozzd , s alig sdntikdl-
haték vissza székembe, Megiithozve mind @’ hdrmoa
egyszerre kérdék bajomat , ’s mir ekkor vér-nyo-
mot hagyott ldbom a’ fehér pallén. ,, Az Istenért ™!
kidlt “rémiilve  az oreg Hangay — ,, hivjitok el hamar
@’ borbélyt’ ! ’s engem szobdmba vittek, Halldm,
mint lakolt kin a’ szegény kutya féltcbol tett béne-
ért ! de ldbom azért csak fdja,’s végre eljott a* Bor-
bély. Megvizsgilvin sebem’ egy tiveg darabot vett ki
abbol 1igyes mesterségével s  bekote ldbamat. Jir-
nom wem lehelett rajta, tehdt le kellett fekiidnom ,
’s valodi beteg levék, ’5 hilonos !' ez hogy beteg
vagyok, elfelejtette velem minden fijdalmimat; mert
ah! Threszka is beteg volt, ’s azzal egytitt szenvedni,
kiért églink, mi édes vigaszlaldsa ez a’ szereld sziv-
nek ! azonban még sem ‘lehetett mdr haza men-
nem, ’s lovabb itt lehettem imddottam szomszédjiban.
Most itL senkitél nem hdboritva kedvekre mulatiak
képzeletim az isméretlen kedves tdrgy felett , ’s
egyediill Threszka volt édes foglalatossiga rominos
gondolatimnak. Képzelém mint szenved 6 is benn,
hogy engem nem ldthat , képzelém mint bamulunk
el md]d egymisra ha egyszerre felgyogyulvin, egy-
szerre meglitjuk egymual. En akkor az angyalnak
Libaihoz borulok a’ ki engem konnyes szemekhel fel.
emel ’s karjaim kozé diilve vallja meg szerelmét. Az
breg Ur is oda jon, ’s megligyulva az érzékeny jele-
nésre atyai szive , éghe tiggesztett szemekhel ad]g.
rednk atyai dldasit, ’s én Threszkat mint meny-asz-
szonyomat elragadtalva mennyei boldogségoml()} viszem
haza. Otthon — — == de épen most nyitdé be ajto-
mat a* Seborves, ’s vége lett Roménomnak. FEz be-
kotvén sebem’ azt mondd, hogy mdr papucsban egy
kicsit jérkdlhatok is a’ szobiban ; hét hirom nap
mulva esizmdt huzhatok , ’s ott hagya. Jo v1gasztd-
lis volt ez & beleg testnek ; de uh! @’ beteg sziv, bete-
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gebb lett még ennek hallisira. Threszka még
mind csak betegeskedett,’s nem gyogyulhatok majd
egyszerre meg vele, mir ugy is sok alkalmatlan-
agokra voltam Hangayelmah, ’s ha felgyogytilok —
csak Ugy hozza mdr magaval az illenddség, hogy el
menjel nyakokrol , ’s elmenni a’ nélkil hogy
Threszkdt lithassam ! mi kinos képzelet ez? Meg-
hamisitatott elé¢bbi Romdnom,’s a’ természet egy-
szerd utjira kellett vissza térnem. Libom mind
inkdbb jobban lett, ’s mdr a’ szobiban séldlhattam ;
hol szerenesémre egy Iorte-pidno dllott, ’s meglche-
tosen jdtszdm ¢én is. Ezen nyomdm ki szororu ér-
zéseimel, ‘s oszlatni litszék ez biimat, mert min-
den clavisain Threszkinak gimbolyl kis ujaeskait
képzelém, Mi tobb? — a’ kotta-tartén egy mdr el
szennyell Magyar dllott, ’s mi kész volt lelkem
egyszerre gyanitani, hogy utdljira is ezt jitszotta & ,
’s hogy neki ez legkedveltjebb darabja. Csak hamar
megtanulim tehdt , ’s sziintelen vertem , képzelve
magamban, mi j6 izin hallgatja a’ mdsik szobdban
Thrészhka? ’s hogy van meglepetve dltala ?

Tlly szerelmes foglalatossdgaim kézétt mdr  esiz-
mit is huzhaték, ’s délben mdr kiinn ettem ebédet,
Hangay¢k hkozds oromokre. De dh! bussd telt ez
engem , mert kéntelea kelletlen holnap csak haza kell
mir mennem , ha j6 sziviiségokkel vissza nem akarok
élni. Errél vald szomoru gondolat.m kozott tiltem
estefelé¢ egy -kis sétilis utdn a’ Forte-piano mellé,
’s eld szedém a’ hdny szomord notdt csak tudtam,
félve a’ reggeltél . mint fog-fijos , az azt kihuzé
Borbély jottétdl. Végre befejezének a’ Threszka notd-
jara keriilt a’ sor. Eszre sem vevém hogy szobim
egészen besetétiilt mdr, ’s elmeriilék notémba elsza-
kasztva minden kiilsé tdrgytol , midén hdlam me-
gett két gyenge kéz szemeimet hirtelen béfogd s de
abban a’ pillantatban mintha dardzs fészekbe nyualt
volna , elsikoltvdn magdt egy angyalfélé wvalaki,
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vissza kapd azokat, 's szobdmbdl hirtelen kisuhant.
En megihletve azon vardzs kezeeskék biibdjos erejétsl
féltem mir ;hogy Lot felesége-ként sobdlvinnyd vdllo-
zom a’ Forte-piano mellelt; midén ajtom eldtt egy
miésik angyali sikoltds, egy komondor durva orditd-
sival elegyitve , felriasztott kdbulisombél. Szobim’
¢s Threszka szobdjinak ajtoja egy kis konyhdra nyilt.
Ebbe siettem én bajt gyanitva a’ hang utén; de nem
lithattam semmit. Hanem a’ setétben egy ,.Jézus
Mdrid"-t hallvdn arra kapék, ’s egy vékony suddr lydn-
kit taldltak kezeim, kit felfogvin &lembe, mdr épen
akardm nyitni kétes 6rom kozt zajlédva Threszha aj-
16jdt , hogy bevigyem az djultnak vélt lyint , a’
mint az megnyilik, ’s egy halaviny dbrdzat fehér
hilo oltozeiben, gyertydval kezében kitekint ’s Nénit
kidlt. ,,Ndni”? — viszonozém magamban meghik
kenve , ’s eleresztém a’ megijedt lednyt , kiben a’
gyertya viligdndl r4d ismerék szobaleinyunkra. Le-
verve egészen ezen eldttem fejthetetlen esettdl timo-
lyogtam szobdmban és dobogé szivvel veteltem le
magam egy székre, mint a’ tolvaj, ki rajt’ kapatvian
gonosz teltén, elillant ugyan; de minden ordn vir-
hatja a’ torvény szolgdit érte jonni. Ezerféle érzé-
sek ostromoltdk szivemet.. Threszkdit lattam ’s &
is engem. De mi dtkozott helyezetben? a’ sotétben
ajtom eltt egy fiatal lydnkdt szoritva élembe 5 valo-
ban nem a’ legszebb ajinldsa lehetett magamnak
Threszka kegyébe. Hdt azon tindér ki elébb sze-
meimet a’ setélségen is 41t fehérl gyenge kis ujjaival
befogd ki, volt 7 mért ugrék olly hirtelen el td-
lem? mért sikoltott a’ konyhiban, ’s utdnna men-
vén mért hapim én ott épen Ndnit? ezek voltak a’
nagy kérdések , mellyekre zavaroddisom daczdra egy
sz6t sem tudtam felelni.

Threszkit hdt mdr ldttam, mit olly rég ohajtot
tam. Nem voltak.a’ legritabb vondsai , ’s halaviny
arczdjdrol nagy fekete szemei biiszkén, ’s parancsoli-
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lag néztek ald. Barna hajibol csak egy két flirtit
engedetl litni az irfgy kend6; de képzeltethet¢k velem
ezek is, hogy az egész diszesités¢ben nem a’ legkeve-
sebb részt vesznek. De ah! ne vegyetek t6lem rosz
néven barna Szépek ! nem tudom mi csillag alatt
sziilettem , hogy engem barna nem bdjolt soha, ’s
hreszka’ barna kellemi sem feleltek meg tobbet viro
képzeletimnek, mellyek azon megfoghatatlan valot ke-
restch , ki még Threszka litésa eltt olly szokat-
lan zavarba hozolt szemeim hefogdsdval. — Ereztem
hogy Threszkinak egész litdsa sem tett bennem amnyi
vdltozdst, mint azon Tiindérnek olly kevés ideig tarto
kezcivel illetése : nagyon megzavart ez engemet,’s szin-
le f¢lve mentem a’ vacsorihoz , pedig ott vildgoso-
dott meg eléttem minden ; ’s az 6reg Hangay nevetve
beszélte el az egész torténetet. Tudnillik az alatt
mig én szomoru notdimba meriilve klavirozgaték , Led-
neky Mari jott Hangayékhoz Threszkdnak egy jo ba-'
rdtnéja a’ szomszédbdl. Ez muzsikdlni hallvin a’
Forte-pianon, még pedig Threszka ismert kedves no-

t4jdt — egyenesen szobimba ;)tt, hogy meglepje
Threszkdjdt. Oda lopodzék hat a” setét szobdba hi-
tam megé, ’s Threszkit gyanitvdn olt tlni, szemeimet
bétogd ; de hirtelen észrevévén gyenge kezei a’ esalo-
ddst — megijedve kapta azokat vissza, ’s ki akart szo-
bimbol sebesen illanni. A’ setét konyhdban egy ott
fekvé lomondorra lépett, melly rémits morgdssal fel-
ugorvdn szegény Mdrit majd haldlra ijesztette — &
meg azt, ’s igy mind a’ Ketten rémiilve szaladtak ki
a’ konyhdbdl. A’ neszre Ndni a’ szobalediny is ki
jott Threszka szobdjibol, ’s elkialtd magdt ,, Jézus
Miria”! éppen akkor jovék én ki szobdmboél, bajban
gondolvdn azt a’ télem kiszaladt valakit, ’s Nénit vet-
tem 6lembe ennek képében, hogy bevigyem Threszka
szobdjdba, kit igy most alkalmatossigom is lelt volna
megldthatni; de megesalodva kéntelen valék szobdmba
beszégyenkedni. ,,Hit Mari Kisasszony hol van”?
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kérdem végre Hangay Urat: ,nagyon meg van ijed-

ve szegény”’ ! Felele & ,»most dpoljdk a’ mdsik szobi-
ban, Nem Tiindér hit az ki szemeimet befogd, igyv
tinédém szobdmban fel ’s ald sétdlvdn a’ vacsora utdn:
hanem Ledneky Mari ’s Marikkal telt meg a’ letorolt
'Threszkik helyett asztalom, Threszhinak képzelt
szépsége homilyosodni kezde gondolatimban. Majd
alacsony termete nem tetszett, majd orrdt nagyollim
dbrézatjihoz, szdja sem volt a’ legkisebb, mint jutott
eszembe — homloka sem lehetett a’ leg kideriltebb,
mint bekotolt fejér6l gyanithatdm. De azon puha
kis hkacsok , mellyeknek lassu nyomdsit még most is
¢érezém — azon angyali hang, melly bdr az ijedséghen
sikoltds wolt, még is bdjolva halotta meg fiileimel 3
“ezek lehetnek , képzelém, egy imddando egésznek gyo-
nyord részecshéi, ’s mit elébb Threszka képzelt szép-
sége erdnt érezék , most az mind azon kis szemeimet be-
fogé markokban maradt !

Nyuglalan gondolatok {izék el egy darabig sze-
memrdl az dlmot, mig végre ujra képzelvén, hogyan
fogdk De szemeimet imddott Marim szép kezei, elal-
vdm. Még édes dlmodozdsok kozt szendergék, a’
mint ajtémnak nagy robajjal valé kinyildsa felkoltott,
¢s Zsiga, orditozé agarai hizelgve wugrdlvin rd, szo-
kolt vadiszi 6ltozetében egy furkés bottal 4dlla elot-
tem. , Ko Teri”! igy szolt ,kelj fel vaddszni, néz-
zik meg a’ Méh-falvi szdntdsokat is, 14n itt tobb nyul
lesz mint Bozotiban”, nem tudtam hamar mire tokélni
magamat. Ha elmegyek , igy okoskoddm , meglehet mire
megjovok , Mari elmegy s de meg eszembe jutvin hogy
tegnap igen megijedt, ma csak még sem megy el. igy
bizlaldim magam ’s ha most elmegyek vadJszni, min-
den kifogds nélkil itt maradhatok még én is, ’s meg-
egyezve 75|ga hlvasaba, feloltézém. — Hint jartunk
mir, mire feljott a’ nap ’s flityérészve séldlt Zsiga szét
kovidlgé agarai kozott ; én pedig puskdval ballagék ku-
taté vizslim utdm. Ah! de még most sem littam jol

3 egyre




—( 13 )=

egyre be fogva tartdh azon gyongy hezecskék szemei-
met; ’s jobbkor nem ugorhatott volna nyul fel elttem
a’ maga részérdl soha, mint ma. — Dél felé mar csak
tornya «csilloga messzir6l Méh-falvdnak, ’s én mint
lusta 16 a’ terhes koesira, fijdalmasan tekingeték vissza.
— Mir két nyulunk volt, de az elégedetlen Zsigdt
nem birhattam vissza forduldsra. — ,,Még a’ Gémesi
tarlokat  megnézzik” ! igy szolt ’s kedvtelve virta,
mikor ugratnak mér meg’ uj nyulat keresgélé ag: ai.
Hogy oéromestebb megy a’ haldlra itélt rab a’ vesstd.
helyre, mint én a’ még messze 1évd tarlok felé, le-
het gondolni. — Végreazon csekély boszim telt Zsigén
hogy egy nyulat sem kapvin ott, mint maga elhitetve
vdrla, vissza forduldnk ’s csak estve felé érénk el falun-
kat. Kocsi-vdgdst littam a’ faluban, ’s ‘félve kérdém
otthen Threszka kisasszony hogy 1étét. — Marit akar-
vdn inkdbb megtudni, itt van-e még? ,,Csak Marija
hibdzott neki”’ igy szolt Hangayné , ’s ma mindjért fel
kele; el is mentek délutin Hangydsra bucstira. — ,,Ma
van Hangydson.a’ bucsu” ? kérdém rémiilésemet akar-
vdn titkolni: = ,,Holnap leszmég” mondé 6, de 8k ko=~
rabban elakardnak menni ; mert az Uradalml Inspector
Urnil is ledny pa]tésnelkhoz mennek, — ,,E;nye' nekem
is elkellett volna oda menni” igy folytatdm igazi czé-
lomat paldstolva , ,,az anydm rég emlegeti ezt a’ bu-
csut” mondék , ’s ezerfélét szdmlilék , mit venni kel-
. lene. ,,l'lgy is rég alkalmatlankodom midr itt”, igy ke=
riilék elejokbe a’ jo oregeknek , s5,mar egyszer meg is
unatndm magamat” , alkalmatlanségunkra nincsen ked-
ves uram ocsém, igy széla Hangay Ur, ,hanem ha
dolga van a’ bucsun, inkdbb holuapra adatok egy par
nyomtaté lovat , de a’ bucsurdl vissza vdrjuk dm 48
meghoszoném szivességit, ’s alig vdrtam, hogy holnap
.Marim utdn a’ bucsura mehessek. —

Kordn megindulék, hogy jékor beérhesseks Hives
8szi reggel volt, ’s vastag kod lepé ttunkat. — En
képzeletimben a’ bucsuban vezetgetém midr Marimat a’
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"Czipbsok Mozott ,'s ordmmel czepelém bevisdrlott hol-
mijét mellette; kocsisom szundikalt. — Egyszer hezd
oszlani a’ kod, kocsisom ébredez s fej esévdlva néze-
geti az itat. ,,Uram nem jo tton jdrunk” igy szol vég-
re. ,,Hogy hogy? kérdém megiitkozve ; azért, mondd,
mert a’ nagy kodben észre sem vettem midén lovaim
a’ jartabb utrél letértek”. — Igaz hogy erre kozelebb,
de igy Osszel ott a’ lapdlyban viz szokott lenni ’s ne-
héz az &li-jérds”. — Mdr csak menjink erre”, ig
biztatdm oriilve a’ révidebb titanak ’s megint folytatink
utunkat, — Tdvolabb a' mdr szakadozé kiodben egy
kocsi forma feketiilt el§ttink”.— ,,Nézd, monddm , Jan-
Ko, amott is megy egy kocsi , azutdn csak elmehetink”.
— Megyiink megyitink ’s a’ koesi mind csak kozelebb
1dtszék hozzdnk. — ,,De Uram jon az, mondd koesisom,
vagy hamardbb 4ll. Megijedtem hogy lin a’ rosz ut
miatt nem mehet ’s majd nekink is vissza kell fordul-
nunk, a’ mint kézelebb érénk a’ kocsihoz. Egy hinté
volt az,’s oszve zuzva hdlulsé kereke, mellette hét
asszony személy ’s a’ kocsis , fejvakarva mnézték tandes-
talanul @’ kdrt. Megdllittdm kocsimat , hogy melléjok ju-
tdnk, ’s kérdém hova szdndékoznak sajndlkodva nézvén
a’ szerencsétlenséget. ,,Hangydsra a’ bucsura, igy fele-
Yének szomorin felém fordilva, ’s egy éltes asszony-
sigha, 's mellette egy szép barna lydnkdba akadtak
szemeim. Konyorildvé lettem én mint a’ fosvény, ha
pénzt 1dt, ennek megldttdra. — »En is oda igyekszem
monddm szivesen kindlva 8ket, hirmunknak talén elég
tégas kocsimmal. Nem volt mittenniek , elkellett fogad-
ni ajdnldsomat ’s meghagyvén a’ kocsisnak , hogy vala-
-mi moédon vontassa utdnnunk a’ hintét, elinduldnk. —
Most lett még csak idénk egymdssal megesmerkedni, ’s
kiirhatja le 6romémet, midén megtudtam , hogy Led-
nekyné asszonysdggal, Marimnak anyjdval ’s annak
ifjabb testvérevel utazok. Nem gy6zém dldami azon
vastag kidot , mellybe elvéték lovaink az vtat, mert
mdr most Inspectorékhoz is volt jussom beszdllani , hol
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volt eddig Mari is, — Marim anyjdnak tettem hdit mest
ezen kis szolgdlatot szorultsdgdban, ’s ez dlial mint~
egy just is formiltam magamnak leinya kezéhez. —
Oh mi édes 6rom deriilt ez dltal lelhemre! fiti szere-
tettel csokoldm meg kezét vélt jovendd nupamnak azon
valo 6rvendezések kozott, hogy lehete szerenesém meg-
esmérkedni, ’s rajlam, mosolygs megelégedéssel nyug-
vo pillantatai, bizonyitik ; hogy ezdllal igen lehétele-
zém. Hizelgs gondossiggal tudakozgatém téle, nincs-
e szoros lilése, s mdr zsibbadozni kezde libom magam
oszve huzdsiban , midén szerenesémre az Inspector
Ur udvarira behajténk.

Egy gombolyd kis lydnka ugrék csézink mellé
nydjas mosolygdssal ’s bevezete benniinket. ,,Isten hozta!
Isten hozta”! igy fogadott az éreg Inspector ottbenn,
hanem ugyan késSn tetszelt megérkezni, mar a’ tob-
biek ki is mentek a’ vdsdrba, ,,kordbban itt lettink
volna mi; de —— — ’g itt elbeszélé Lednekyné hogy
jartak, ’s engem mint Retkésy Ferenczet , ki olly jé
voltam, hogy onkocsimon iddig hozdm Sket, bemutata
a’ hdzigazddnak. — ,, Bozotibdl taldn”? kérdé dszinte
bardtsdggal a’ szives oreg ’s forrén olelt meg, megtud-
vin hogy onnan vagyok. — ,,Tanul6 tdrsa voltam ura
aty).mak igy folytatd tovdbhb, ’s hdliaval emlékezem
most is, akkor velem, mint szegény legénnyel kozlott
. jo. tetteire, ’s mindég ohajtdim, hogy bdr részint is
legalabb maradékinak megszolgdlhassam”. — Itt hdt jo
helyen vagyok , 6rommel gondolém ’s bardtsdgosan haj-
tdm meg magam a’ jo oreg eldtt.

Lendnekyné vasarlani: késziilt 's mds szobdba ve-
zette Ot a” hdzigazda, lednydval 6ltozni. — Magam ma-
radtam hdt Threszkdval , ki gyengesége miatt még nem
mert kimenni'a’ tolongo nép! u6zé. — ,,Még nekem sem
lehetett szerericsém Rethésy Urhoz, igy kezdé velem
beszédét , pedig tobb napokig tetszett ndlunk lenni
Méhfalvin”’. — ,,Részemrdl a’ szerencse” felelékh mint -
szokds , ,,0rulok rajta hogy a’ szerencse valahdra egése
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sézesen hoza Gszve benniinkel”, ’s szemem mint hecs-
kéé a' zold agra: a” bucsura nyilé ablakra veszett, —
‘Parhetetlentil vdrtam a’ bucsuba valé' ki mehietést ,
mint gyermek, ha azt igérik neki, bogy ‘Comediiba
viszik 3 -='deé Threska kedvellet6 mdédja — s jilszi elméje
ineglartott még is az illendGség horlitai Kozétt. Nem
sokira ra jovénk tréfisan szemem befogdsira is, ’s ki-
vdnesisigom’, ‘a> mint lehetett, fedezve monddm , mint
vigyn¢k oOsmerni - azon Kisasszonyt. ,,No igy szoll
Threszka, ha ki megy a’bucsuba, csak nézelédjék ’s ha
egy fekete szemi nyuldnk barna leinyt lit, az lesz
Mari bizonyosan ; hanem vigyizzon, ezt velé wujjival
tréfisan fenyegetve, vakon festik amort ’s a’ magok os-
merelségok is vakon kezdbdott”. — Az oreg Inspeclor
jott be, ’s egy szora szobdjdba hitt.— Ha adoésa lettem
#olna, sem mehettem volna mar kedvetlenebhil utdnna,
de meghellett lenni, ’s a’ bucsuba menés mind ecsak
maradt, — ,,Gondolom 1igy szélt jelentd-dbrdzattal mér
feleshiidt Ugyész uramioesém™ ! ,,az vagyok igen” felelek
felfiiggesztett vdrakozdssal. ,,Van-e mdr valami bizo-
nyos hivatala”? kérdé tovibb: ,,nince még” monddém
fel szégyennel. ,,Ma egy hete temettitk el’”” — folytatd
az oreg, uradalmi tigyésziinket, ha akarja uramécsém
ennek tiresen maradt helyét elfoglalni, még nines bizo-
nyos emberiink, ’s én ki urasigomnak tobbsziri ked-
vezd Shelybehagydsaival méltin dicsekedhetem , ezt
konnyen megfogom szdmdra szerezhetni, ’s orvendeni
fogok rajta, ha uraatyjdnak velem kozlott hajdani josd-
gdt, ezen csekélységgel hdldlhatom”. En le siitém sze-
meimet, mint a* ledny ha férjnek kérik , ’s gondolko-
ddm. ,,Nem lenne ulolsé kenyér fiatal embernek kivdlt
— itt szép lakds ’s ollyan jovedelem, mellyb6l egy
pir ember uri méd’ megélhel”, igy vegzé szavuit az In-
spector; az egy pdr ember’ halldsira tistént Marimhoz
repiltek képzeletim, ’s olly jovedelem , mellybdl 6t
uiri mod’ eltarthatom , egyszerre elhaldroza engemel. ’s
szavamat adtam az Inspeclornak. — ;No hdt menjiink
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1gy surgete, épen itthon van a’ Méllosdgos Grof, 's illy
1dé LJ;b.m leginkdbb lehet.vele beszéleni”, ’s én feled-
vén a’ bucsut, jévenddbeli kenyerem utdn littam, — A’
Grdf otthen volt, ’s mint egy , az uradalmi iigyészség®
re alkalmatos férfiu, bémutattatim neki az . éreg Inspe-
clovtol 'y kinek  ajdnlisira: ott mindjirt kinevezteltem
Ugyésznek', ’s beiklalisom napja: méhoz egy hétre ren-
deltetehs ;|
Reménnyel  tolt szivyel hagydm oda a’ hastélyt,

az oreg. Inspeclor a’ (,ancdlauuba ment, én pedig mint
uradahm Ugyész kevélyebhen fiityorészek mér baza felé
a’ bucsuban. Egy bdbos sitor alatt tobb kalapokat l4ték
tarkilni, ’s.a’ Threszkdtol leirt nyulénk barna ledny
eszembe. julydn, belérék a’ sdterba. ., Jo vdsdrt kivd-
nok Kisasszonykdim 17 igy hoték beléjek egyet sem es-
merve kozilok ,,mit visaloak”? LIy szép galandos
kosarkikat mézes=bibb¢l, nézze-e? igy felelt egy nyu-
l.mk barna leany, kinch &’ leirds szerént. Marinak kel-
lelt lenni, ah! mért volt 6 barna? ’s mért csaltak meg
itt is képzeletim?! ,,Hanem csak annyit vegyenek dm,
felelék tréfdsan szavdra, wmennyit magok sziksége kivin
csak, hogy aztin ne jusson a’ szegény férfiaknak is be-
1616k, ’s hogy hijiba ne dlljak a’ sdtor ,alatt, ’s ne
épen 6 értek ldtlassam hejonni: az eldltem &ll6 czuk-
ros szivek hkozL vdlogaltam. Kivilasztéh egy nagyol ’s
shinek az a’ nagy 6ziv”’? kérdé ncki bitorodva egy his
szike lydnka . kit még csak most vevéh észre, ’s ar-
czimba szokott minden vérem, ,,a’szerelémé” mondim
tigy bele pillantva nagy kék szemeibe, hogy kéntelen
volt azohat a’ foldre siitni. — ,,Igen kemény szivet ad
neki urasdgod”, igy szolt zavaroddsdt titkolva. ,,Az tart
sokd” ! felelék ’s ez alatt megvolt @’ vdsir. — Lehetet-
len volt t6bbé azon kis sz6kéLsl elmaradnom, akir ki
mi légy. gondoldm , elég hogy szép vagy, ’s nekem tet-
szel ’s karon fogdm, a’ kimondhatatlan 6romoémre nem
igen vonakodd ledoyt. Csendes beborult mnap volt, ’s

eleget monddm tegye le kalapjit, majd én elviszem
: P .
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Ggy sem sit a’ nap , mert ah! hogy tépték volna szét a’
Sz. Gelleri boszorkdnyok’, egész képét elfedé elolem
azon széles kiterjedésti szalma szelet, ’s csak nagy elé-
re bukkanisommal gyényérkodhetém szépr abrézatjiban;
pedig mi angyal volt az? Deriilt biiszke homloka alatt
két, a’ legtisztdbh ég’ kékjével vetckedd szemek lovel-
ték rdm minden pillantattal a” szerelem nyilait, ’s ho-
riiltok hé-szin arczdja rozsiin folytak le diszét emelé
sz0ke haj-fiirtjei, kellemes rendeétlenséghen s egy szép
vondsu or, egy mosolygd modos szdjacska, ’s ajhdnak
egy bidjait ‘leginkdbb neveld gédrocskéje, mind ‘ezek
oszve meg Oszve jarldhiszivemet, s orok hodoldst: eskii-
vém magamban, ismeretlen szépemnek. ~— A’ Fazeka-
‘sokhoz ‘induldnak most' kisasszonyaim ', ez asszonyok
dolga gondoldm kedvetlenil , ’s nem ‘engedé férfiui
biiszkeségem, hogy még oda is velek /menjek, ’s az
elébb vésdrlott nagy szivet lassan kosarkdjiba csusztat-
vin imddott szOkémnek | jo visdrt kivinvdn haza indu-
1ék. Mentemben egy 'béresiinkre’ botlottam , kinek egy
pér sarat kelle’ vennem , ’s'mig ez  meglett; el mult dél
’s siettem ‘szdlldsomra. Toémve volt mdr az ebédld ven-
dégekkel, s egy kis tires szobdn menvén keresztil ,
megakardm poros képemet a” tiikorben nézni, ’s eldlte
az aszlalkdn egy fehér kendst 14ték; soha sem ‘voltam
Gjsdg-Rivdnd'; de most az egyszer szélt bonlottam min-
den ok nélkiil a’ keszkenst. Egy papirosba takargatott
‘valami még inkdbb folgyulasztd kivdncsisigomat’s fol-
bontdm. De ki képzelheti bamuldsomat midén az én
czukros szivemet ldtém bele takargatva,’s rémiilésemet,
midin ezen pillantathan nyilt az ajté, ’s az én imddott
sz0ke lydnkdm, hihetd , itt feledt lieszkendjeért jove a’
szobdba. En kiejtém kezemb6l a’ szivet, & pedig 4llva
maradt egy darabig: mint bélviny. ,,Engedelmet me-
részségemeért kisasszonykdm , gy szalasztdm végre félbe
félénk hanggal a’ néma jétékot , azt gondoldm ez az én
keszkenbm. ,,86t én kérem Urasigodat folytatd &, mi
médon johetelt ezen szerelsjének szdnt sziv - hosarkdim-
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ba” 7 , me keresse olly birdi szorossiggal, kérem én, a
modokat 5 elég hogy én azt egy tolem oOrikre imddan-
d6 szdmdra vettem, ’s jobb kézbe nem johetett volna,
megtartja-e kisasszonykdm igy”? kérdém szerelmesen.
Meglepve éllt elttem a’ gyonyori lydnka, ’s egy lassu
s;meg” szokott ki rozsa ajkai kozil. Alig vevém észre
oromomben, hogy az egy drtatlan szerelem vallds, tdn
tudta nélkil a’ szelid lydnnak is, ’s csak az tartézta-
tott, hogy dlt ne karoljam , hogy egy hajdu ebédre
~ hiva benniinket, Kutaté szemekkel leskelédtem hova
fog iilni a’ szivemet elrablé ’s még nem is esmerém
szépemet , 2’ mint Lednekynének ezen szavdra ,,ide 1ilj
Mdri” ! elbémulék , ’s Threszhdnak rdszedetésemen sokat
jelentd mosolygdsa bizonyossd teve, hogy imddott szé-
kém Ledneky Mari, ki tegnapeltt Méhfalvin szemeim
befogdsdval olly édes zavarba hozott. Boldogségomat
még az is tetézte , hogy addig rakosgatim a’ székeket,
mig utdbb Marim ’s Threszka kozé esém. Hogy el nem
tudtam volna a’ levesen kezdve csak egy ételt is mon-
dani otthon anydmnak (pedig szorosan kiszoka kérdez-
ni) az ebédbdl: képzelhetik azok, kiknek lehetett mér
szerencséjok illy boldog helyen tilni. Csupa szem va-
1¢k, ’s még sem lakhatim jol Marim bdjlé szdke kelle-
meivel. Az edéd kozepe felé felvévén az oreg Inspector
tele pohardt: —,,az Isten éltesse, igy kidlt nyers hangon,
a’ Hangydsi Uradalom ma kinevezett Ugyészét Retkésy
Ferencz Urat”! ’s a’ jovendd tigyésznét sugdm kelle-
mesen el pirult Marim filébe. Alig gyézém magam
hajtogatni, annyi lett erre a’ szerencse kivdnds. Orom-
mel vettem észre Lednekyné meglepetését , ki jova hagyé
szemekkel pillantoit ollykor ollykor csak ugy lopva,
a’ sziintelen csak Marijét mulaté fiatal Ugyészre; nincs
is szebb igy szol vigasztalisomra, mint ha fiatal ember
hivatalban van, becsulet, jovedelem , minden szaporo-
dik ez dltal, ’s alig vevém észre, hogy a’ hivatalrdl
kezdett kozos beszéd Kozott az asaztaltél felkelénk. Ha-
mar szét oszlinak a’ vendégek , ’s fdjdalmamra Ledne-
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kyné is sietett még ma vissza Méhfalvdra, Threszka
ugyan eleget hitt, de otthonis rég voltam mir, Ugyész
is letlem azolta :széval mulhatatlanul haza kellett men-
nem. Az az egy gyonyériségem volt még, hogy Led-
nekycket  felsegithetém hoesijokba , ’s midén Marimat
emelém fol, tole egy gyenge héz-szoritds , mit én Oro-
momben tdn egy kicsint gorombdn is wszonozck, egé-
szen boldoggd tett. Egyet pattant most az Inspectur
hintéjéba fogott koesis téirhetetlen szirkéinek , % el-
tiint hirtelen a’ két koesi, ’s uldnnok bimulva magam
maradtam a’ kapuban.

Be ‘voltak mdr lovaim is fogva ’s meghoszon-
vén az oreg Inspectornak szivességét,’s rolam valo gon-
doskoddsit, édes gondolatok kozt hajlaték Bozoti felé
Kocsim egyik szegletébe vonulva. ,,No megjsttél te ko-
borlo”! igy fogadolt szives szemrehdnydssal anydm,
pmeg am, felelék, pedig nem ugy mint elmentem”,’s
elbeszélém mi tortént velem esak Marival hallgaték.
Biz’ ideje is dm, hogy mdr egyszer elmégy nyakunkrol
elég régen eszed mdr itthon ingyen &’ kenyerct”, mon-
dd anydm meghonnyiilve tigyészségem halldsdra’s mind-
nydjan jo kedvel megelégedve vacsordlink.

Hamar-itt volt beiktatdsom napja,’s Hangydsra kel-
lett mennem. Bitydm is késziile az nap valahova, de
nem tudhatim meg téle; hovd, szétlanul komolyan sétdlt
folebb aldbb, ma reggel Templomban is volt, meg nem
foghatom mit akar, de nem is sokat torddtem velo
magam dolga utdn litvin, Hanem az anydm nem dllha-
td tovibb ’s midén mdr a’ koesin itilék akkor sugd mint
nagy titkot, hogy bdlyim leinykér6be megy , hovd ?
kocsim sebesen elindulvin , nem érthettem. Megvallom
megijeszlelt egy kicsit ezen hir, nem Lednekyékhez ké-
sziil e bdlydm? ez volt a’ nyugtalanité kérdés, mit
bdtydmnak  Marirol , még eléltem Gsmeretlen kordban
tett kedvezd hifejezései ébresztének bennem. De nein
hagyott el a’ remény. Bdtydmnak semmi hivatala csak
gazda Ledunekyné pedig sokat beszélt & luvata. ool
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Inspectorékndl; a*lassu ,;meg” 's26' &' gyenge Rz boriz
tds ’s Ujra megvalék vigasztalva. Oh dldott hivatal? t8J
led virom minden boldogsdgomat jol hajték , ’s behaj-
tattam Hangydsra. - - 4
Mdsnap az egész Uradalmi Tisztség elstt Ugyész-
nek kineveztet(em, s dlt vevém'a® miegholtnak irdsait.
Még két nap tartéztattak hivatalos, foglalatossdgaim, az-

utdn haza menck, hogy vég bucsit vegyek Bozétitél.

Bitydm is megjott médr; de megvallom a2’ Testvéri szent
szeretet torvényei ellen bar, nem reménylett jo kedve»
csak nem hkétségbe ejtett, szemeinek viddm tikrében 6n
vesztemet latvin. Végre anydmmnak ezen szavai, hogy
bitydm ,mint inkdbb szerettem volna, nem kapott dm
kosarat, szinte megfosztottak vég reményemtdl is. De
mint véltozdnak kinzé aggodalmaim szebb életre, meg-
hallvd., hogy bditydm Méhfalvdn volt ledny nézdbe ’s
Threszkdt nyerte jovendd hitvesének ! Eloszlottak bus
egemrol a’ képzelt fellegek, ’s Marim lgvelle onnét jol
1év0 napként 1j életet,, csak nem haldoklé szivemre.
Mds nap vég bucsit veltem jo sziléimtsl, ’s tulaj-
don lakisomba dlt kéltozkédém. Yolt négy tires szobdm,
ceak feleség kellelt bele, ki megtdlise azokat ’s megadta
ezt is nem sokdra a’ j6 Tsten! az Greg Inspector 6rom-
mel felvdlald a’ kérdi fontos hivatalt ’s Marit nem sokd-
ra mint mdXdmat olelhetlem. Méhfalvdn 1tiluik meg
elébb a’ lakodalmat, hol Marim nyoszolyd lydnsdgdér't
Threszka mint bitydm hitvese neki a’ nyoszolya - asz-
8zonysdgot , Zsiga pedig nekem a’ v6félséget igérvén megs
egy honap mulva haza vittem Marit mint feleségemet,
’>s most hasonlithatatlan  boldogsdgban élek. Gyak-
ran ha mult napjaimra tekintek jé iziin elmosolyodom,

hogy mind ezen boldogsdgot igazdn meggondolva azon

felig 161t nyilnak készonhetem. Mert ha én azt egyszer-
re agyon I6ttem volna , nem lett volna hozzd Zsigdnak
semmi jussa, nem kellctt volna Mchfalvin megenni
pedig esak az oda menésem lett minden boldogsigony’
kutfeje. — 'S illyenkor szép ndmct dlt karolva meg-
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elégedve gondolom: hogy gyakran: jkicsinybdl mi
lesz”?

KOVACS PAL.

DRAPA a) RING b) KIRALYRA.
' (Frithiofb¢l)

Hés faju hadnagy
Ul a’ halomban,
Karddal dvedzve,
Pajzsa kezén.
Délezeg erchen
Ménje habot ver,
Vijva kérommel
Mélyen a’ sirt.

Ring ma dusabban
Jérja Bifrosztot, c)
Hajlik alatta 2’
Domboru hid.
Zdul 2’ Valhall’

" Tdg paloldja,
i;s keziben fiigg
Aseni d) kéz.

Termibe’ Thor nincs ,
Harcz’ mezején dul,
Valvater e) int ’s kér

a) Halotli ének kirdlyok és hosok felett.

b) Egy a’ Norvégiai kirdlyok kozil; uralkodott Rin-
ga-orszdgban.

¢) A’ szivirviny , mellyet a” mythisz a' foldrdl égbe
vivé hidnak tartott. ;

d) Asenck voltak, az Odentdl szdrmazottak , kiket &j-

“szakon isteni tisztelettel illettek.
¢)_ Neve Odennek mint csatdk’ intézsjének, .
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Billikomot.
Frey a’ kirdlyi
Fére kaldszt fiiz,
Kozbe kotoz Frigg-a)
Kék ibolydt.

Osz haju Brige . . .
Hdrfa utdn nyul;
J6 kora halkal, |
Dal ha susogz . ,
Lopva megéri.
Vanadis b) liliom |,
Mellye az asztalt, .
Es remeg, ég.

N

Kard ecseneg egyre,

A’ sisakokban, , , -
’S kozttok az dr, vert
Ontva zuhog. :
A’ nagy Eré, jo
Isten-ajéndék , |

Dilva Berserknél *)
Pajzsba harap.

Kedves azért volt
Ring, ki vitézil
Fedte paizzsal
Csend’ mezejét,,

*

a) Oden’ hitvese, leghatalmasabb az Asenek kozott,
ki minden ember’ sorsdt tudta., Templomaiban
orokos tiz égett.

b) Neve Freydnak, a’ szerelem Isten asszonydnak.

*) Neve bizonyos éjszaki kiizd6knek, kik némel ly sze-
rek dltal magokat’a’ vivdsra diihodésbe hoztd k; a’
mikor semmi veszélyrél nem rettegtek ; ’s ha ezen
dihokben nem volt kivel vivniok, onn bajtdrsai-
kat és bardtaikat is agyon verdesték.




Képe az elmés #1000
Bajnok - erénel

Felmene oltdr”

Géze gyandat,

Béles szavakat mond
Valvater, dlvén
Szokbeki szép sziz
Szdga® felén.!
Hangja kirilynak
Zenge , miként o’
Mimeri hab), ’s olly
Mély vala’ az.

Csendesen intéz
Forsete 'patvart,

>S ott, hol ‘4z Urda
Habzik , itél.

Igy ile Ring is
8zéket , itélve

’S tiltva boszutol
Véres okolt.

Nem vala fosyény 2

A’ fejedelm, &

Szerte kiszora '

Rincset, aranyt, .
Jo kezibol szdllt
Kedvvel ajéndék,
Ajka vigasztalt
Sok szomorit.

‘Béke veled boles -

Valhali magzat !

Még neved’ ¢jszak

Aldja soha. ,
Ejszakon a® j6
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Norneni *) kuldott l
Brage pohdrt nyujt
Aldva neked.” |
FABIAN GABOR.

CSALATAS, ’S VISSZA EMLEKEZES.

Eldttem mért lebegsz mindég
Alak]a kedvesemnek, ' .
Kit a’ balsors, ’s kegyetlen 2g
Megirigylett szivemnek
Hagyj el, hamvadzé lingjaim’
Ne éleszd. Szénd-meg kinjaims

Hah, nem hagysz-€l, sét édesen
Mint egykoron fuggeszted
Rdm szép szemed, ’s szerelmesen
Karod felém ter;eszted
’S csokokra ldtszol inteni,
O sziinj meg igy kisértenis

Aranykorom’ vig képei
Egyszerre felvirulnak
Bennem , ’s szivem’ érzékei
Egészen elligyulnak
Hov4 hov4 enyésztetek
Ti fénynapok, ’s bdjliinetek!

Hasstlan sohajt utdnatok
Keblem mély gyotrelmében.
Qrokre elszakadtatok, '
S csak emléktok maradt fenn,
Melly mint hold ¢ homdlyain
Ugy tinik - dlt bim gyasszain
SZENT MIKLOSSY.

*) Nornencknek hivta a’ mythosz a’ sorsnak istengéjit.
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A BARATSAGHOZ

(Herder utan.)

Szent Bardtsig ki megvetve minket,
Felkeresni jémbor $seinket,
Nemitinktol butsut vettel,
“ Egnek boldog lakosa lettél;

’S onnan most is mulatydn, hegyelmet,
Gyermekedet hozzdnk, a’ szerelmet
Kiildod ; bdr szémtalanok . ’

Az erdnt is hdladatlanok,

Nézz, oh keﬂyes kegyesen' b fjunkra.
Boldogilni jojj még v:Iagunkra,
Melly nelkuled‘ ldssd mint jdr, .
A’ szerelem sem szerelem mdr ;1

Ha siket'1éssz Iérésiinl’ Szavira,
'S a’ tsaldrdsdg képedet mag&m
Illy bizvdst tovdbb‘vészn ‘
Oh a’ foldet “Pokolld tesai,

EGYVﬂEANYHoz

Lyénka, hlgy) lvaz blvednek 3
v Orvenybe t,mtorodol ‘
’S mérget készilesz éltednek,
Ha bujén katzérkodol,( . .,
Szépnek végysz, tsupdn nézetni
Légy inkdbb szép valoul ;
Egy:sem fog utébb szeretni,
Ha most ér_ue‘d sziz sziy gynl,
.. A ~UKI8! JANOS.

i82
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ELET PHILOSOPHIA:

Kovessiuk érdem’ utjait , a’ valot,
S virtust olelvén; hotve ne tartson a’
Tindér hidsdg ; szépre, jora
Nagyra , ’s dicsore heviljon elménk.

Ne hagyjuk éltink szebb 6romit soha
Enyészni hasztlan ; fussuk az dlgyonyort
Melly, bir csalald kelyhében édes
Mézet a]énl van alatta méreg.

Szerencse hitlen karja ha mést dlel,
Ne dulja nyugtunk’ fondor irigykedés,
Ez onmagdt vérz6 kigyotol
Tiszta legyen kebeliink 6rokké.

Inségbe sinldt litva ne vonjuk el

Segéd karunkat téle, ’s keserveit

Oszlassuk , édes szenvedSnek
Nyujtani irt, ’s letoriilni konnyét.

Ha bukra vilt sors’ ostora minket ér,_
Edzett er6vel tiirve csapésait
Vigasztalé remény, ’s' magas hit’
Egi malasztjok emelje lelkiink’,

Tudjunk sokat bdr, csak keveset, ’s nagyon
Vigydzva széljunk 5 melly nyilat ellovénk,
Azt vissza nem vonhatjuk. A’ Bolcs
Messze kinézni szokott clére.

’S ha majd érok csend’ réve mosolyg felénk,
Kossiink - ki bdtran benne, remélve hogy
Hunyo vnlégunk mint letiint nap
U; 55 ﬂyonyorubb ‘ragyogdsra ébred,
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A’ VIRAGOK;
( Schil_ler utdn )

Disz]8 virdgok , mellyeket
Az ifjult nap nevele,
' 8ziilt kény-’s gyonyorre titeket
A’ természet , ’s kedvelle.
Kontostok fénnyel himesiilt ,
Flordtol, ’s béjlon ékesiilt
Szinek’ kees pompdjdval.
Tavasz’ sziilotti konnyetek
Haulljon, lelket nem nyertetek ,
’8 borit az é gydsszdval.

Nektek pacsirtdk, fiilmilék
: 8zerelmi idvet zengnek),
’S koriiltetek arany pillék
Csapoddrkedva lengnek,
Nem boltoz4 e Kiipria
Hehelykorondtok’ fia’
Parndjdul kéjloleg ?
Tavasz szilotti sirjatok
Szerelemnek maradtatoh
- Kraésit6l meddoleg.
* De ha Loérdm eldl eliz
Az anyja, @’ midén dul,
'S szimdra kezem egybe fiz
Szerelmem’ zdlogdil e
: Elet - nyelv - sziv- és 1élekkel
Ez illetéstdl teltek-el
Edes kinom koveti!
8 a’ leghatalmasabb isten
Csendes' levelitek kozt fenn
Pelségét rejtegeti.
SZENT MIKLOSSY.
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RE G E.

Volt egy lovag, ki bir szegény,
Nemes vérbdl szdrmazott 3
De homlokdnak nyilt egén
Olly hési tiiz lingozott ,
Hogy a’ csatédn kiizd6 Bihart,
Ugy félték mint forgo vihart
Az ellenfél zdszlosi,
Pajzsnak tartdk honnosi.

Nétlen volt 6, de szivében
Irmdval rég frigyben dllt,
'S ezt titkon zdrta mellében
A’ két sziv, melly eggyé vilt;
Mert crinek g8gés nemzete
Olly buiszke végzést hirdete,
Hogy Irma csak azé lesz ,
Ki tiz virbol adot vesz.

Jottek mentek a’ bajnokok
Szaboles mérviny kiszobén, -
J6, gazdag, szép, és dlnokok
Vegyest mint gyongy, ’s a’ fovény.
De Irma szive mint a’ ké ,
Bir atyja bossziit eshiive ;
Kemény maradt, ’s egyre hiv
A’ Biharhoz eshiilt sziv.

Szabolcs virhoz kozel lakott
Egy Osz jambor remete:
Itt 2’ mohos kébol rakott
Barlang’ meghttt enyhele
Volt @’ hiv parnak temploma,
Hovd eddig nem volt nyoma
A’ felbérlett szolgdnak ,
Ki lest hinya Irmdnak|

Koszori 1828. 9
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De mit ér az, ha perczeket
Szémlilnak ott a’ hivek,
Hol szdzadndl tobb éveket
Kérnek égbél a> szivek?
’§ ha még illy kis id6 szakaszt
Bu tép, ’s ezerfelé szakaszt,
Ekkor a’ kény szendereg
’S a’ szembél esak kény pereg.

Irma hallvén hogy atyja mér
Idé hatdrt ajdnlott,
Mellyen &tet a’ vén Szatmdr
Holgyul veszi; elhal ott,
’S mds nap gyongy, gyémént Kineseit
Szedvén , kettozi lépteit
El6bb a’ ké barlanghoz ,
Innen tigy majd Biharhoz,

’S mit nem remél 6t 1dtva itt?
Némidn rogyott karjdba,

Késobb, ,,j6jj , menjink” szavait
Igy tordeli bujéba.

Az csiigg, ’s nem tudja mit tegyen,

Ott meg’kiirt harsog a’ hegyen
’S lonyom dobog fel, fel, fel,
’S hegy volgy zajjal telik el.

Bihar ekkorra mar értvén
Mért, ’s mit kért Irma téle,
Kardot rint, holgyét olelvéns
A’ diih ldngolt beldle =
’S im a’ veszély fo pontra nol
A’ liny hivére halva dal,
Mert a’ nyil zdporként hullt
’S a’ sziv sziv’ vérébe fult,

KACGSKOVICS.

a
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PRONAY.

(Hazai Torlénet:)

N

Uj fellegzivatar torlédik nytigoti szélén
S7ep Magyar Orszignak ; lerohan mdr véres 6zonnel ,
Es az alatta nyo6go foldet rettentve itatja, —

Németi Ujvdrban lakozé Grof’ hiiszke hatalma

A’ Vasviri megyés foldon bizakodva parantsolt,
Felfuvakodt szivvel koteles hiiségi adéjdt
Harmadik Andrdsnak, végss Arpddi Kirdlynak
Bdtran megtagadd , ’s Albert szomszéd Fejedelmet,
Austria’ Népe’ Urit fala kozt hédolva fogadta, —
Ment a’ bus Andris, mélté jobbéagyai® hivebb,

’S ésave fogobb kézzel hodult Kozés érzeteikre.
Ment, kevesebb szdmmal gytilt hiveit arra vezette,
Hegy sora Sopronynak hol Bétstdjdhoz utodik,
Taborozolt, ragyogé fegyvert tsattogva emelvén
A’ hires Arpddtol jott vég ivadék, hogy utolsé
Arpdd’ fajja Kozil lévén, néslegyen legutolso
Szdzadokon hihaté diszes érdem’ fényes Glében.

Ugy lett . mint buzogott; kozos érzet szdllta vitézeit ,
Biztos képii jovd® bizonyos jele a’ jelenetben.
Kik hires sti kirdly’ jeleit l4tvan kilobogni,
Megnyomtik Albert’ népét rohané tsata vésszel ,
’S Bétsbe szoritdk hé menedéket ado fal’ 6lébe. —
Litvdn a’ gy6z8 Magyarok, hogy ritkul eléttoh
A’ nyomatott sokasdg, védls Bétstsl benyeletve,
Enyhiték az tizést, a> hartzi szerentse’ jutalmit,
’S rémill Bétsre tiizes szemeket vetvén, el eldlltak,
Ekkor , mint az erds hulldm., a’ tsillapodisra
Kész vizen a’ kisebb habokat halladja zugdssal ,
Zajkeverd szélnek maradckdt még felemelvén
Bitorodott sajkdt nyugtibél mjra riasztja :
Egy hés a’ gyoz6 tsapatokbol ugrat eldre,
Hartzi vilézségét korondzni kiilon_remekével.

9'
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Termete kénnyt sugdr ; nagy eré szoke bitor erébern
Nagy sudaras dard4t torgat markdban erdsen.
Eényes késztiletét ragyogo fegyver diszesitvén ,

Uri leventdnak mutatd , ’s nagy lelkii vitéznek, —
Ménje nyihogva sziokelt, megereszlett féknek orilvén,
Hartztlize egy német lovagol veve gyorsan tzbbe,
’S a’ vdros kapundl kettds tsata vészre elértes

Itt az emelt ldntsit mélyen hdtiba temette,

'S a’ veszes értz suhogé hangjdt nyészorogve viszonzd
Korldtolt Bétsnek fala, elrémrtilt hadat 6rzén.

A’ lovag egyszeriben vért porba kiontva, lehullott
Fs véghinja kozott lelhét sohajtva botsatd, —

Ekkoron a’ kizelebb bolygé német sereg ijjedt
Szivvel védfal eldtt litvan ezen eggyes eronek
Szornyi vitézségét, ’s elszdnt tsuda tetti tsatdjdt;
Megrezzent , abban vélvén szemlélni hadistent,

A’ nagy enyészet adot, 6tet kitorolni vildghol.

A’ Kétségbe esés, ’s harag’ ingere végre erdsebb
Hévvel dolgozvin, felocsoda, ’s boszulni kivdnvdn,
Vészt készitve rohan az erGs gy6z6 Magyar ellen.
Mint mikoron vadiiz6, farkast leterite merészen,
Nem l4tvdn, avagy nem tigyelvén tdrsar’ szdmdt,
Most a’ felriadé diihodottebb tsorda vadaktol
Hornyékezve kinos dijt tsaknem addnd azon eggyért.
Ugy rohan a’ bésziilt német sereg o> Magyar ellen
Vak bétorsdgért fenyegetve enyészet addssal,

Es korilotte diihos tsata ujjult Bétsnek elbtte, —

A’ tusa nem volt olly , mint mdskor ,— ez Egyet elontél
Fegyverziporral, melly annyi haldlt vive rdja,
Mennyi kar értzet emelt, ’s a’ mennyi mutatta tsatdjdt.
Tsak , mint tizhegynek , melly ronto felleg’ 61ében
Siil , besetétiilvén, morgdsa jelenti tsatdjdt,

’S 6blébdl gyakran kilovellé lingja, ézonje.

Jobb szeme’ fénnye kihull egy német ldntsaszurdst6l

. (Bar maga tobbeknek szeme fénuyél zdrta rokre)
Ménje is eldolt mdr hajlo testének alatta,

’S a' bétor tsak még most kezd hdtrdbbra vonulni,
litra vonultdban még sem tdgitva tsatdjdt.



—( 133 )—

Mint gyoz6 , foglyok’ seregével tére viszont meg,

Bir tsonkdn, stirten téstén megrakva sebelkel ,

De ragyogo koszortit megviva hirének orokre

A’ tiborba, vitéz tettének hiv tanujdba,

Hol 'vigad¢ tapsal fogaddk a' tobbi Leventidk. —
Andrds, Arpddunk’ mélté ivadéka , vitézét,

Es kovetésre valo teitét orokitni kivanvdn,

Szép adomdny levelet jdsziggal juttata néki,

Hol gyonyori volgyet korondznak karpati ldntzok

Gombolyti hegysortél bézart kies artzu Turdczban, —
PRONAY volt a’ hgs, a’ Prénay Nemuek ' Elode,

" Mellyb6l tobb Hazafit ldtott, ’s 15t Hannia hirben,

Melly mélt fénnyel tindoklik most is egiinkon. —
Nemzeli Geniuszunk . szaporitsd illyen nemesekkel

Orszigunk Nemeseit, ’s kozulok soha Aigy nem enyészik

A’ nemcs és bdtor szeszii érezet a’> Magyar Egen ! !!

HRABOWSZKY DAVID.

T U RPN 0T

A’ ledny , kit Tiri kedvel,
Néma most ¢és haloviny :
Rozsa olly fehér, mint aréza,
Nem virdgzik rézsafin.
Ajka, még egy hangot Gsmer,
Es az a’ hang nyogdelés 3
Szeme még egy pillantdst tud,
8 az lesujlott csiiggedés.
Fergeteghen van nyugalma,
Gydszos éjfélben dele ,
Puszta siron jdrdaldsa,
Bus vadonban enyhelye.
Még is ez nem siri‘szellem,
A’ lednynak lelke nem:
El az még, csak képét fests
Igy az aggo szerelem.
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Néma halviny , és sohajto
A’ linykép, mert Tari az;
Cstiggedd bus,, mert az elme
Melly 6t képzi,szinte az.
Fergetegben.van hazija,
Siron éjben bujdosik ,
Es vadonban, mert haj! Tiiri
Fdjdalmdval ott lakik.
Ott tinik fel 6r eszének
E’ borongé drnyalak,
Képe annak , kit szivétsl
Durva sorsok tiltanak.
Ez leng sziintelen kordtte
Evvel, dlmodik, heszél ,
Ennek hallja nyigdelését,
’S buja’ nagysdgéban ¢l.
’S Oh mi mds a’ kép’ valdja,
Melly menyekz6t tart, ’s — felejt,
’S férje’ karjdn andalogva
Ossze, és meg vissza lejt.
Az mosolygds, ez sohajtds;
Az ldngélet , ez haldl,
Az oromben , ez buvdban
Nyugodalmat nem taldl,
’S Tari most a’ puszta sirrol
Megdobbenve folriad,
’S szol hogy rd a’ sirok’ alja
Mélyen tompdn hangot ad,
Es o’ sz6 ez: gydszos drnyék,
Kép, melly kisérsz engemet
Vagy ne isérj, vagy légy ollyan,
Mint ki birta szivemet,
Fdjdalomban, és romben
Ot nevelték gondjaim.
Elctbgn , ’s az életen LGl
Ot ohajlik vdgyaim,
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'S itt &’ siron eskivénk meg,
Hol most atyja’ szive fagy.
Ldssuk, arcza olly borult-e,
Mint borongé kép te vagy?
Szél, ’s megyen, ’s a’ kép elbtte,
Es utdna, ’s mindentitt,
"djdalommal , gyotrelemmel
Es haldllal jdr egyntitt. :
Most belép , és rémszemével
Mellyben évek’ buja iil,
Hosszan y és merdn, setéten
Szivolsleg néz kordl.
Csalfa csokok eshiivései
Vannak irva homlokdn,
’S néma, bédr, de rettents szok
L:ingadoznak ajakdn, :
‘Bdmulattal 6ssze néznek
Az 6rommek részesi.
+CUsend lesz, és az idegennek
Titkit mindenik lesi :
Egy van, a’ ki épli, a’ holgy
’S fold ald, ha volna ut,
Futna: de lerogy, ’s szivéhez
Pdrtos vére vissza fut.
S a’ ledny, kit Turi kedvel,
Néma most, és halovdny:
Rozsa olly fehér, mint arcza
Nem virdgzik rozsafdn.
. GSABA.

Szivet kérniszivért erkdles; de haldnyka’ szerelmét
Gunyérvbél szitod , biinéd az égbe kidlt.
KACSKOVICS.
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ANAKREON’ SiRJA.
Githe utdn;
Itt hol rézsa wirdl, ’s Lauruszra bor’ .ava koLOdlk
Gerlicze édesget , ’s kedveit éli tucsok
Melly sir ez itt, mellyet lueutnek az istenel élet’
Bdjaival ? Téosz Lantosa’ nyughelye ez. |

A’ boldog kolts éldelve tavaszl, nyaral, és Oszt,
Me‘omeme téltl végre ezen halom 6t.

ONCSALATAS

Gothe utdn, . oy
Gyujts mécset gyermek, — Minek illy hamar , czne lu jdba,
’S ablaktablikat kdr berekeszteni mégs -,

A’ hdzaknak . ’s nem hegynek szdllt pap le megettik,
'S még féléra utdn szol csak az esti harang.
Menj boldogtalan, a’ lydnkdm fog jonni, fogadj szt ,

Vigasztalj az alatt mées te hy éji kovet.

A’ KET KiSFALUDY.’

Vélok mindeddig tud esak hisongni magyars de |
Mist bizonyit két laingszellemﬁ,Hisfaludynk;
Vig Amort busndl 16bb béjjal festi le Sdndor;
S Kirolyt im Kémusz tiszteli lauruszival.

AZVEDO.
Dul, puszlit az id6 mindent; dll romjain o’ Nagy;
'8 a’ ldngész gyakran messze elébe ropiil.

AZ OROK TAVASZ.
Gothe utdn,

Miut vigyaztam elébb minden részére az évnek,
Idvezlém keletet, s vartam ohajtva az oszl 3
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Niucs nydr, ’s-tél se miota fed engem boldogot Amor’
Szirnya: 6rok kikelet leng: mosolyogva kbrul
SZERENYL

EPIGRAMMA K.
Moémushoz.

Szép Fpngrammam volt, de kitint egyszerre eszembiil s
Méme ! ‘ezen ne orulj szdz egy eszembe’ niaradt.

Hdzasodokrul
A’ vén myérba’ yegyen feleséget , télben az ifjas
Ennek hoszszt kell , annak igen révid éj.,
Magdtodoral
Ez vagy amaz mért élte magit meg? kérditek €lok;
‘Gidton~az eb, ha szorul, dltal ugorni szokott.
Az lstenféls. A

Néked az Isten elétt nagy béred félelem 4ltal
Hogy Mennyorszigot nem fog adatni, ne félj.

Szeretet és szerelem.

A’ szerelet pdros, szerelem pdratlan: Az eggyel
'S rltluin Ez sokkal 7s széltibe pdrosodik.

. : Erzsihez.
Adj esokot, de esak ugy lopval, s6t mintha nem adndd
Onkent vond magadat, ’s ez lesz az edem csok
Nagyot ne kivdnnj.
Nagyra kivénsdgid’ ne botsdsd , nem telnek azok be;
Es veled untat;.ik jo kiesi allapotod’ ‘
VIDENYI.

A LANTHOZ

Rég pihensz lantom szerelem’ daldtél
28 hurodon viltig remeg a’ csalo kény s
Zeng ), de bu tobbé le ne nyomja hangod’
Tiszta folydsat,
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Csendesen mint fut habon a’ tiin8 szél, °
Zengj te is lassii szomorogva, ’s. vesszen
Hangzatod , mint vész 6rom, és szerelm ¢
Puszta kebelbédl,'
A’ ledny szép volt deli termet dltal,
Mindeneknél szebb ragyogé szemével : -
Sziz mosolygdsdt 6rom’, és nemesség’
Bdja emelte.
Fény , °s homdly kiizdétt enyelegve arczdn
Mint nap, és é) kiizd deriiléded ormon,
Hol kozottok szép sugdrdval a’ menny’
Hajnala folkél.
Nem tanult szézat vala ligy beszéde : |
Egyszeriin jott az repeso szivébols
Titka sem volt még, csak enyelge a’ kis
Gondolatokkal.
Ekkor eljott a’ heviilet’ kordban, .
’S konnyi szemmel rajt’ mulatott az ifju,
Es érilt a° rd ragyogé szemeknek
Egi vildgdn.
Es magdn jdrt a” susogé ligetben,
Eneket dallott szive' kis tiizébsl,
Boldogot, millyen maga volt, ’s szerelmét
Zengte hegy , és volgy,
A’ napok tintek , tize ldngra gyuladt,
Belsejét gond, és epedés szakasztd,
’S ah kitél venné 6romét, nyugalmit ,
Hiilve van az mdr,
Hiilve van hozzd ; —de hova merigltél
B4natok’ kinos zavardba, lantom ?
Hagyd el ¢ ugy is nem sok idére a’ bus
Fiiz fog emelni.
Ott hevertedben hideg éji szelld
J6 redd, ¢és dalt morog a’ halilnak, .
'S én sok inségel’ fia, hangjaidndl
' : Csendesen alszom.
CSABA.
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A’ BOR® DICSERETE

Minap kontosom 'sebébe
Kezembe akadydn Hébe, ‘
Szemem magil rd pillantja,
Hét olly gydnyorin vér lanija
Hogy a’ lelkemet is éri,
Midén j6 fzét ditséri.
Valoban jo Is az a’ viz
Meit abban drtatlan aziz ;
El oltja @’ szomjusigot,
Eltet fivet, fit virdgot,
Buzit és gabondt ndlets
Ki ne dldand hdt 6tet ?

Még is sokkal betsesbb lenne
Ha rémit6 kirt nem tenne,
De miolta egy roppantott
Nagy vildgot beszoppantott
’S elboritd 6zonével,
Hadd fojdogéljon békével.

Farahét is hogy ra szedte
Vizi kérsigha ejtette,
Mellyben el is veszett szegény ;
’S vele a’ sok hadi legény s
" Nem tészen a’ bor annyi kért,
Szasszor haszndl ha egyszer drt.

A’ kit ma ereje megver ,
Holnap tdle gyégyuldst nyer.
Ha a’ bor betses nem volna,
Az irds rola nem szélna,
Ugy de tudjuk hajdandban
Menyekzg 1évén Kdndnban,
A’ vendég dits6 Ndsznaggya
A’ vizet helyben nem hagyja,
Azt jo horrd viltoztatta
Belsesbb voltdnak mialta.
Hogy 'I'imotheus beteg letl,
Pal ira néki lovelet,
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’S azt javasld hogy rendessén
Egy kis jo bort horpolgessen.
Ama végsd vatsordban
Krisztus Urunk ha]damban
Kifolyd' shirlat vérének
A’ 'bort vélasztd jegyenek.
Igy hét élet vagyon abban . :
Ellenben halél ‘a’ habban,
Ugy hogy a’ kereskedSnek
Reménysége veszenddnek ,
Szivéhen elore elvész 3
Ha hallja hogy zhg a’ szélvesz.
Ingadoz az erds gilya
Mikor a’ hab taszigdlja;
De ha hordomra felmdszok,
Erosen megtart az dszok 3
Megesett mdr az sok izben,
Nem lett nyereség a’ vizhen.
Mert @’ mit 6. maga termeszt,
Sokszor azon modon elveszt ;
Hény tdbla termést ‘elseper
Hény ¢é16 fikat kiteper
Mikor érjdt megzuditja
A’ Virost is elpusztitja.

A’ bornak abronts a’ partja,
* A’ vizet semmi sem tartja:
A’ toltésen keresztil ront
Iszapot dil, fulaszt, és bont —
Eke szarv tori tenyerét,
Hogy ehesse jo kenyerét,
A’ mag-veld , ’s azon zoldon
Elrontja a’ viz a’ foldon
’B a’ mi tul marad @’ kdrdn
Egy kupa bort vesz az dran
’S magat clél)h kisohajlja,
Azuldn vigan fellajtja.
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Mért is innék akkor vizet
Mikor most is rosszil fizet?
A’ Bolts adta értésére :
Hogy bor kell bu tzésére.
A’ boros gazdik zatskoja
A’ Lengyeleknek Zsidoja.
H¢j ! mdr sok jo pénzt kihozott
Atalagért az dtkozott !
En a’ vizet is szeretem
De a’ bort is meg nem vetem.
(:Tgy is ez a’ kettd egy par
Kivdlt ha Csapldr kezén jdr.
fgy hdt Neptunus Bachussal
Megbékélhet mélt Jussal,
Mert @’ Bor a’ viznek mdsa,
Csak hogy ez annak masldsa ,
Eljen a’ viz, éljen a’ bor !
Igya mind kettét a’ Jémbor.

MOSONYI SAMUEL.

A’ SZEP VIRAG.

Milly vad az, milly zordon, a’ ki
Szép virdgot nem szeret?
-Szép virdg az én viligom,
Az nyit bennem vig eret.
Artatlansdg tiszta szine
Hofehér a’ levele,
Hév szerclemuek lakdsa
Rozsa szint kebele,
Es remény’ viddm sugira
Kis tovének gyenge szdra ,
Igy viragzik 6 nekemr s
Almom, éltem , mindenem.

Egy kis méh szelid alakban
Jdrja sziintelen korét,
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Ott repes, zeng vig Gromben ,
Nila tartja lakhelyét.
Liste fekszik kis tovéhez :
Rola képzi dlmait,
Reggel ébred, ’s harmatdval
Tolti mézes ajkait;
Délben szellot csak redja,
Hiis vizet visz gyenge szdja,
’S a’ doborgd vész elott
Véd bokorba rejti 6t.

Oh ne vessétek szememre
Napjaimnak tdrsai ,

Mintha hallgaté szivemnek
Nem volndnak végyai.

Egy van, sh de a’ virito
Tédjra messze elropiilt

Vissza hindm , nem johet mdr :
A’ virdghoz édestilt.

A’ kis méh ez én egy vdgyom,

Szog leanyka szép virdgom :
Melly vad az, ki nem szeret
Szép virdgban illy kegyet?

O D A.

ABRANDI

a’ Pozsonyi Nemes Magyar Tdrsasdghoz,

Melly ditséret, elég, oh fiatal Magyar
Térsak ! szép nevetek tdmad az Isteren
Kiarpit bértze alatt, ’s a’ habon Orsova’

Végvardig aldszokell.

Mir szebb napja fel6l kelni reméuyeit
A’ hod bennetek is ldtja ’s 6riil, midén”
Nem szégyenl magyaril szollani gyermeke,

Egy ajku leszen ¢’ Haza.
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Ezt kivinta soka hasztalan; a’ tunya
Magzat tsak siketen vette panasszait,
’8 megbiintette magil, mert lakos a’ lakost
» Onn honjdba’ nem értheté,
Sem kényes Gorogok’ bdjja nem olvadott
Vad nyelvére, ’s utdlt hurjait a’ kilentz.
Szliz o’ szivrehat dalra nem oktald,
Es dongott neki Marsyds.
Oh hdt tsillagaink, kik levezettetek
Hozzdnk Chériszokat, légyetek idvezek!
Hajlékony szavaink tiszta tiizti dalok’
Zengésére simultanak
Mir igy Pindaruszunk ’s céy Venuzéumi
Ko1ténk’ énekein felleget dlthasit ;
Virgil’ fegyvereit, Juno dihét, Homér
Harsdny kiirtokon irjale:
Es Petrarcha’ heviilt szive nem érez olly
Mélyen Laura miatt, hogy dobogdsait,
Kinjdt és 6romét kinra ’s 6romre ne
Tudnd mdsba lehelleni.
’S ¢’ nyelvnek gyonirii hangja koril lebegsz
Diszink és oromink, Kis sereg! édesen
Ugy foly zsenge dalod, mint fija fillmile
: Els6 innepi éncke.
Csak feljebb meredek bértzen unatlantl,
’S eltsiiggedve ne 31lj; nem de Prometheuszt,
Ambér Gaucasuson Jupiter Grzeté,
» Alcaeusz szabadithatd,
Zengj~hit vig ligesen vig dalokat nekiink ;
Im a’ bija mezd termi virdgait,
’S majd @’ dij-koszorat gyenge saiizek kotik
Tzzadt tistokeid Kozé,
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EGY [ROTT NEFELEJTS ALA.

Mellyet egykor hii kezekkel
Szedtem a’ mély volgyeken,
Elhervadt mdr, ’s uj virdgot
A’ tél nem nevel nekem.
Még is kildok egy virdgot,
Nem virdgzot, nem él6t;
De jelentd képzetéhen
Bus szivemmel egyezot.
Vedd, és tedd el titkaidhoz
' A’ futé év’ kezdetén.
Légy viddm, ’s boldog helyettem:
Boldogtalan vagyok én.

CSABA.

AZ ELEY OREIL
(Schillerbdl)

Két hit Géniusunk vezet éltiink’ pdlyafutisin s

Boldog vagy ha veled tartanak egyesiil6n.

Vig jdtéhkaival - rovidit utat egyike mindig;

Enyhiil karja kozott sors, ’s koteléki tereh.

Tréfa, ’s beszédek hozt kisér orvényii nyildsig

Hol borzadva orok 1ét’ vize’ partjain 4llsz.

Ttt elszdnva komoly némdn a’ mdsika dt vesz

A’ mélység szinein vive gigdszi 6lén.

Egyenként ne kovesd ; — annak kényére ne bizzad

Jdtezi szerencse’ 1tigyét; erre tekintetedet.

HRABOWSZKY DAVID.
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KOSZEG.
Rege @’ magyar el8idéhdl.
1.

A’ Remény’ vasmacskdjira
Diilt Bendekucz és A rpid,
Viérvan a’ fajzat’ kordra,
A’ kegyes Eg mi jot 4d,
Istvdn a’ hit’ oszlopdval
Témasztotta a’ reményt ,
A’ kozszeretet’ ldngjdval
Gyujtvdn a’ jovére fényt.
-

A’ Természet’ nagy scendjdt
Igy ha szdzszor nyitotta,

Hogy @ hbs Magyar hazdjdt
Vérrel alapitotta,

A’ harczokban kelt Nemzettest
Mint aczélfal meg is 4llt,

Meg tapodvdn minden hdnyt lest,
Menykd zdport, melly rd szdllt,

3.

Egész vildg vérbe merilt
Régi boldogsdgdval,
Merre @’ magyar had terdlt

Ronté , ziz6 markdval.
A’ mord éjszak’ jég szikldji
Tjedve borzadoztak
Dél ’s Napnyugot’ szél’ szdrnyai
Félelemmel csapdoztak,
4.
Bizonyos romlést tevének
A’ vitéz faj’ Kezei,
Lelkek eldtt remegének
Minden népnek melyei.

Koszoru 1828. 10
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Tikkadatlan erd ldngolt
A’ ditsdkben, nagyokban ;.
Hogy a’ hadban péarjok nem volt,
Fenn érzelték magokban.

5.

Hogy ha Marsnak kanéezai
Ellenek meggyujtattak,
Mindent porkdld léngjai
Hazdn kiviil oltattak ,
Kozottok az egyességnek
Jart, kelt itthon Angyala,
A’ marczanglo dihisségnek
Hire, nyoma sem vala.
6.
De a’ sors’ forgo kereke
Mindent ragad magdval,
Haragjdnak lessz toreke ,
Mit megjdr vas talpdval s
Tobb szdz darabokra szakad
On stily4val egy Orszdg ,
A’ kinok’ tengere fakad,
Valamerre diihe vdg.
7.
Mikor a’ Béke’ karjaban
Nyugszik a’ Birodalom,
A’ Boldogsdg® bé drjdban
Erés a’ bizodalom,
Akkor konczolja kebelét
Eddig erds Hazdnak
Ennek fij!— hogy 4ltal veri
Nyila sok rosz fijanak.
8.

Igy Mohdcsndl 2’ Nemzetnek
Megnyilvin temetéje ,
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|
Mindenféle rettenctnek §
Ostorozott vesszdje ;
A’ Hosok’ ki hiilt hamvain
Nyomorusdg ridgodott , b
Szdz 6rvényel’ mély torkain g
A’ tort Néptest sodrédott., 'l
3 :
Egész Hazdt ketté vigta >4 |
A’ villongds® fegyvere, : 3
Kinek keblét gyanu régta é
’§'irt @’ kortél nem nyere.
Sem Zipolya’ hatalménak
Gyémdnt jérmdt nem vitte,
Sem igaz Korondssdnak :
Nagy Felségét nem hitte, b
10. ;
Hanem pokldt rit mellyének- l(
Zordonkodva ki tirvdn b ,
A’ népek’ ontott verének,
Bus habjaiban jérvién,
Embercsonton épitette
Duczait dagdlydnak,
Rimdnya nem érdeklette
Az emberség’ szavdnak,

11

Gritti tlvén Kormdnyszékén
A Magyarnak Budédban ,
Kicsaptak a’ t6rvényféken
Széltében és hosszdban,
Somogy, Weszprém, gazdag Szala
Jajgatta velt sebeit,
Vasban is illy fene vala,
Zsékmdnyolta helyeit.

SIEART

¥ 10
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12.

Legfdjdalmash sebeket vett
A’ Sirdkai dushdz,
Mellyet a’ diih lingnak heve
Kegyetleniil it, csap, rdz,
Ferencz még is szép holgyénck
Toriilgetvén konnyeit
Kardot adott gyermekének ,
Igy tiizelvén ercjit.
13.
Ez a’ gerely vért izzadott
Nagy Atydid’ kezében,
Lomhdn meg nem rozsddsodott
A’ szegen hiivelyében ,
Az én vérem elegyedve
Az ellen’ pardjdval,
Ezen csurgott tekeredve,
Biiszke Romolysdgdval.
i 14.
Ha o’ dics-vdgy melegiti
Szivedet , — és Magyar vagy,
Mellyedet meg nem renditi
Ez a’ vész, melly ollyan nagy,
Orémmel kelsz paripadon
A’ harczok’ mezejére ,
Elkeseredve Hazddon
Viégsz a* Torok” dolyfére.
15.

A’ haldlnak borzanatja
Meg ne fussa testedet,

Ha kaszdja’ villanatja
Szegi dltal lelkedet,

Edes reménnyel burkézza
Ez szaggato hezeit,
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Ismételve rdnk nem hozza
Gydszos fergetegeit.

16.

Nem is latod temetését
Felforgatott Hazddnak ,
Nem 1ldtod konczra szelését
Atyddnak és Anyddnak ,
Pihennek elszért hamvaid
A’ semmiség’ dlmdban
Mig nyomorult rokonaid
Nyognek a’ tar’ jdrmdban.
_ 17.
Még is élsz,—fel vildgitja
Tetted a’ kor’ homdlydt,
Az uték mellyét higitja
Nagsdgod , — és nyersz hilit ,
Mert van érzés a’ szivekben
Melly lobogva annak kél,
Ki @’ z1z6 veszélyekben
Honnjaért halui nem fél.
18.
Mint mikor @’ magyar tenger’
Sikjat vihar kormozza,
Mindenfelé a’ mennyh ver,
’S Tihany’ szirtjét kapdozza,
A’ rengd hab villimokkal
Hasogatva partot ér,
Es tireml$ hullimokkal
Egyik végrdl mdsra tér:
19.
A’ Host is igy rdzza, zuzza
Marsnak véres darddja s
De orok gydszba nem huzza
Magéit a’ rény’ faklydja,




-
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A’ sir paton kanyarogva
Fénydga jovére vdg,

’8 az iddvel kezet fogva
Mindég nagyobb becsre hdg.

20.

Nemzetednek szabadsdga,
Kiralyod’ tekintete,

A’ Magyar’ igaz nagysdga
Es becsiilel’ érzete

Fogjék dltal hés szivedet, -
Gyullasszanak ldngokra,

Hozasd el6 pejménedet,
Menj a’ torok karokra.

21.

Mivel @’ virlus' magvai °
A’ szivben szenderegnek ,

Ha a’ dus’ fény sugdrai
Azokra leperegnek,

Kifakadnak ’s f¢él Isten lessz
A’ halandé magzatja,

Keblébe tiszta érzést vesz
Mindég szent akaratja.

22.
Sirékay Gyorgy hevében
Elsé gytladésinak,
Szirtesedve keservében
Maraszté Roézsdjdnak ,
J6 Attydnak paranesdbél
Elsietett Buddra
Hogy a’ hadnak vérmagjdbol
Zsld 4g kelne agydra.

23.

Erett kaldszok hajlottak
Aratoink’ vasdra,
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Sok helyen mar takarodtak, '
De, hajh! mdsok’ haszndra,
Hogy Mohdesndl tdboroza
A’ Magyarok’ hamvdban
Szolimén ,— és dtkot hoza
Vérrel piros markdban,
; 24.
Mig Zipolya elfelejti :
Nagy létét o’ Magyarnak , §
Es szolgai csokjait ejti
Jobjdra a’ gog tarnak, !
A’ Hazdnak kebelében |
Rut skropiok fészheltek
Es sokak’ életerébe
Fojté mérget leheltek.
25.
Sirékay Gyorgy hdzdnak
Mentora jo hélgyével ,
Kire az Eg dlddsdnak
Szdlla harmat gyongyével
Egy bis éjnek gydsz kormdval ,
Ezekt6l konczoltatott,
Mivel 2’ hir’ harangjdval
Gazdagnak kidltatott,

26. 11

Egész Koszeg jajra fakadt
A’ j6 pdrnak hamvain
Hogy léteknek vége szakadt
Az orozél’ karjain,
De Csernei Rozsa nem birt
Leginkdbb keservével ,
Szerelmére sem nyervén irt
Uj baj nyomta terhével.
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Azért hogy eltemettetett
A’ hegynek oldaldha ,
Szent Vi’ Hdpelndja mellett
A’ Férj ’s N6 egy szikldba,
Kinjaitol kergettetve
Rozsa oda eljira,
’S bus drnyékokkal fedetve
Rogyott @’ sir’ halmdra.
. : 28.
Egyszer az ¢éj setétének
Ott lepte komorsdga,
A’ hold’ fogyé kerekének
Nem stitvén még vildga,
A’ Mennyezet' t¢j utjdra
Meresztette szemeit,
A’ Természet’ hallatdra
fgy nyogte Keserveit.
29.
Ing6 hajé tengerében
Az ember életénck,
Ki 2’ vészek’ kizepében
Nem ortilhet 1étének,
A’ remény’ gyors vitorldja,
Indulati kaphkodjdk
A’ szerentse kdszikldja,
Mellyhez azok csapkodjdk.

30.

Engem’ ide sodordnak

E’ bis sirnak partjdra,
Hogy kénnyeim dradnanak

Téj mellyem’ sziiz hamvdra ;
Hol félelmek borzogatjdk

Szivem’ minden ereit
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Mikor halk szellsk mozgatjdk ;
A’ lombos fik’ teteit, i
31.
Hol a” sziv’ bokros kinjiban
Sustorogva repedez,
Mivel senki fdjdalmdban
Rész véve nem epedez,
Hol mellyemnek érzésel
Meghokkenve dagadnak,
Ha a’ bércz’ kopdr kovei
Mellettem leszakadnak.
32.
Kinek nevét a’ szerelem
Szivembe olvasztotia,
A’ hazai veszedelem
To6lem elszakasztotta ;
Kik éltem’ szép reményeit |
Lételre 4polgattdk ;
A’ haldl’ ront6 kezeit ;
Ime! mdr kidllottdk. i
33-

Keservimnek vas-markdban
Tér a’ sors ¢és csapdoz rdm,

Mint az éjnek bus gydsszdban
A’ tornyokba a’ villdm.

Nem higulnak szép érzésre
Szileimnek mellyei,

Mondj4k : menjek-eshiivésre, ,
Legyen férjem Hetyei.

34.

Ah pedig a’ Tigriseknek
Inkébb szdllok fészkébes

Mint a’ vétkes érzéseknek
Részesiiljek kelyhébe ,,

ey

gy ey e
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A’ tiszta hévvel égd sziv .
Azon lingokkal heviil,
Az soha sem igazan hiv,
Melly mds mds tizzel for, fil,

35.

Gyokere a’ szerelemnek

A’ reményben bokrosul,
Vége a’ szép érzeménynek

Ha mellytinkb6l ez kimul,
Tadpldl engem’ édessége

Hogy megldttam métkdmat,
Hajt a’ hitnek mély szentsége

Hogy megtartsam pérldmat,

36+

Félre azért keritoknek
Hizelked$ esorddji,
Kik utdn a’ szeret8knek
Hiilnek , fornak szikrdji,
Biis szivemnek szebb ldngjai
Eszem utdn lobognék,
Senkinek 1lépes ajhai
Rit hiloba nem fognak.

37,

Itt elnémilt bdnatjdban,
A’ tort sirkdre dilve,

A’ természet 1s dlmdban
Volt korulte mertlve ,

Csak a’ gyenge leveleknek
Emelkedtek szdrnyai

'8 a’ téres rengetegeknek
Zugtak  pdrtos halmai.

8.

A’ f61d” gyult pdrdzatjai

Egymds utdin hulldnak,
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A’ esillagok’ fénydrjai
Az Eg’ nagy udvardnak.
Béj kékébe toredezvén
Mint a’ esikok mozogtak ,
Még a’ hold is felérkezvén
Mindenre fényt villogtak.
39. §
Miér a’ Gonczol szekerének
Radja délre tekerilt,
Még is, Rézsa keservének
Arjéba fénnye meriilt,
Kibe félelmet okozott
A’ hegyek’ remetéje
Ki egy fesziiletet hozott
’S jajgatva jotL feléje,
© 40,

A! magdnynak agg embere
Eltertilvén ldbdhoz,
Engem’ a’ sors eddig vere,

Igy szoll ajka Roézsdhoz,
Az idSkor szakdllamat
Oszve fejéritette,
De még eddig magdnyomat
Senki nem rémitette.
41.
Mennybél széllott béke vala
Lakom’ kies dombjain,
A’ szép boldogsdg’ Angyala
Ott lebegett szdrnyain 3
Most a’ Torok édenemet
Véremmel pecsételte ,
Szomjiihozvin életemet
Kardja véllamat szelte,

T
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42.
Akdrki 1égy te Evinak
Itt szardndok magzatja
Azon fenék agyardnak
Léssz mingydrt dldozalja,
Megvan széllva Készeg és mir
Se ki, se be nincsen 1t ,
Kdrile a’ vad pogény jir
’S az él6kre olni {ut. —
43'
Rohonez felé, hol a’ sik volgy
Keletre feldomborul,
Van egy mohos szizados tolgy
Gallya mély dtrre borul,
A’ mennykovek’ hdmorai
Ha dorogtek mellettem,
Ott éltemnek tobb napjai
Suhantak el felettem.
44.
Jer a’ mélység’ setétébe,
Ott rejtsitk le magunkat,
M¢lLto konnyek’ tengerébe
Eressziik féjdalmunkat,
Es ha kemény villanati
Gybznek a” hs haroknak,
Mint Arpdd’ szabad magzati
Alddst mondjunk azoknak.
45.
Mint az Ej’ feketéjében
Ha két fiklya ossze ér,
A’ mozgé ling’ sziik korében
Hajladozva meg nem fér
~ Hanem szellem szdrnyaival
A’ mdsikea kanyaril,
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Elpattogé szikrdjival
Pérosodvdn jobban gyul.
46.

Az egymdstél rémiilt szivek
fgy ridegen nem 4llnak,
Hanem egybe folyva hivek
Ha homdlybél kivalnak ,
Az emberiség’ érzései
Rokon tiizzel higulnak ,
A’ borzanat’ gydsz hépei
Egi lénnyé vidulnak.

47.
Roézsa esendes 1épésekkel
. Kovette a’ Remetét,
A’ bus €j halk lengeteggel
Vervén tekercselt fiirtjét,
A’ vér-6z6n’ habjairél
Mint Noé a’ bdrkdba,
A’ Szikliknak ormairdl
Kelt az 8sz barlangjdba.
48.
A’ poklok’ nagy hdléjiban
A’ hajnalnak hajai
Sokszor 1ogtak , kinnyaiban
Hallattak nagy jajjai,

Hegyen, volgyen keresgélie
Hadakozé miétkdjdt,

Ki a’ tornyokon tordelte
Vért izzadé ddrddjdt.
49.

Hogy Sz. Istvén tinnepének
Felpirula hajnala

Melly a’ j6 Magyar’ szivének
Mindég hedy hozé vala,
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Konnytlt szivvel és 1élekkel
Diilt csermelye’ partjdra
Hol a’ reg-pir ldng szemekkel
Habzott sziiz homlokdra.
5o.
Vér tajtékok dagadoznak
Véletlen az drokban , .
Es fodorkép akadoznak . . .
A’ parti virdgokban ,
Bdmult vére félelmekkel -
Nehezedve ment, forgott
Hogy mellette hab gyiiriikkel
Egy kigyo lekutorgott.
50.
R’ rémiilés lejegelte
Csontjaihoz inait,
Még is magit felemelte
’S szelidété Kinjait,
Hajh! de kit o’ bal sorsnak ver
Atkokbol font ostora,
A’ jo véget soha sem nyer,
Elte vész-ldnczok? sora,
51.
Fegyver zorog ellenébe
A’ hdrsok’ homdlyaban,.
Es kedvese tiin szeméhe
A’ Torokok’ markdban,
Hi hogy tdvol megértette
Balsdgdt Rozsdjdnak ,
Utjdt tiistént arra vette
A’ hegy ké homlokdnak.

52.

Ott is hunyt le sok harczokon
Menten maradt élete,
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A’ tenger gyilkos karokon
Diadalt nem vehete
’Sépen hogy végleheltében
Sohajtozta Rdézsdjdt ,
Akkor mdrtotta szivébe
Annak egy tar ddrddjdt, .
‘ 53.
Igy ha @’ bérdny anyjéra
Csap a’ vadak’ csorddja,
Ez keserves rivdsdra
Oda szalad hozzdja
’S mikor kivdjt nagy szemére
Lép Anyjénak ldbdval, -
Gyenge szive levelére
Kap a’ farkas fogdval.
54.
Még a hideg tetemeken
Dihédik 2> Torok kény,
Ossze hempelygé yéreken
Torve reszket a’ napfény,
Estaz érzét felemeli
Mennyorszig’ kirpitjdba,
Hol o’ boldogokat leli
Egymdsnak hiv karjdba.

55.

Itt 2> Természet’ clére
Elroskadtak lezuzva,

Nincs egyiknek is testére
Elfedezé hant huzva,

De kiket Pap nem temetett
Egyhdzi pompdjdval ,

Egy forgo-szél’ szdrnya vetett
Réjok pirtos markédwal.

i P T S—————
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57:

Mindenhaté esaptatoja

Erénknek az értelem
Mellynek nem lessz felbontéja

Semmi baj, veszedelem,
Csak Hazdnk’ szeretetének

Egjen benntink szikrdja ,
A’ szakadds’ vak diihénel

Ne ldugoljon fiklydja *).

A’ TUZES SZEM.

Agg Zsuzsi bdr tisztdn 1it, még is pdpaszemen néz,
’S rdncztakaré vendégfiirt alol egyre kacsint,

,,Oh millyen lehetett szemeid’ tize linyka korodban,
Melly most is képes gyujtani pipa dohdnyt.”

BALASSANK ROMABAN.

Romai miivészek kérték a’ néma Balassdt,
Mér-e velok pdlydt futni? de nem felele.

Néma Balassa nyeré a’ képiréi jutalmats
Eleter8t mutaté képe helyette heszélt.

A’ KINCSELASO.

Pénzgyuki Ur jdmbor feleségét vérig igézvin
Kincsének nevezé lelke megunta felét.
Kincsednek mondasz ? Haj ! érzem, hogy az vagyok , érzem,
Engemet is , mint a’ tobbit eldsni akarsz.
REDLI KAROLY.

*) Ezen rege néhai nagy reménységii, de kordn elhtinyt
Németh J6’set Pesti Nevendék Pap’ munkdja.
A’ bekiildo.
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MAGYARVAR ),
: (toredék )

Délve, maginyosen 411, az enyészt ¢’ képe, Magyarvdr,
Kés6é romjaiban. Lejon a’ szép Kima hegyérél,

’S nem leli nagysdgdt ; elporld néma falakndl

Hajtja vizét szomorin ; drnyék sincs benne azokbél,
Melly magas ormok el6bb az eget csillogva keresték,
Ott pirulé hajnal nem, dél sem kelti f6l o’ zajt s
Csende van: éjenként orditjdk csak fol az éhes
Farkasok dlmaibél; kovein, hol hésok alusznak ,
Koésza kigyé sziszeg, ¢s halavdny gyom rdzza szakdlldt,
Nem vala ezred el6tt , nem két ezrednek elSite

Illy letarolt €’ vér;fakkor volt hire’ javiban,

Harczos Orod’ nemzettének , Dalmdnak idbtte,

Tm roppant k8esarnok alatt ott nyugszik az ifju,

Nem maga: kar]alban harczolk’ villdmi nyugosznak.
Mély pokol a’ tenger , s mi riasztébb fergelegénél?
O nem rettegi azt: diihodéseit gydzte hapsjdn,

Jirt a’ fénysaeret('i Perzsdndl , ldtta hatalmas

Roma’ -hadit, ’s viadalmaibol megtérve negyedszer,
Marczona Verrestdl, kit elolt, hadi jelt heza arczén;
Hogy megtért, vendégi alatt dobogének az Gsi
Csarnokok , ¢és teremek ; maga is tort jdra, ‘vaddszott
Kis kori idrsaival, ’s 6romeiktd]l zenge Magyarvir.
Mind elmult ez is, tijra magdny foglalta be 1éLét,
Nemzetsége kihalt: kora sirba temetve sziléi,

Higa Zardndndl él. Maga van, mint éjjel az drnyék.
Oszlopain paizsok , ’s aranyos szép fegyveri fiiggnek ,
’S elragadott zdszlok, Verres’ zdszléja’ hegyében

Ul komoran egyed 1 ¢ biiszke tckinteti sofyom ;
Szirnya nem is lebben, csak néha riad meg az omlé
Kima’ zajdn, ’s hegyi szellet utdn kapkodva vadat les;
(o) maga messze kinéz : kicsin a’ tér melly van elétte 3

*) »Magyar” wrér‘ romjai még most is ldtszanak Kuma’
vize’ partjdn.
Koszori 1828. 1

%

e S A2

R

e e A e




Lelke rideg sasként nagy egész orszigohat eljir,

’S kérdi, mi van még ott, mellyel mérkezni ne tudna?

Dobban azonban az 1ut, bajnok kozeliti hatdrdt

Buiszke Magyarvdrnak, ’s mig tart a’ rajta tiinddés,

Im mdr 6 megszilla, ’s madir lova vesztege hullvin,

A’ tajték , mellyel habzik vala szdja, korosleg,

K¢k selyem ing lobogott a’ szélben harczi ruhdjdn,

>S himes ezust szegetét jdtszalta az égi sugdrral 3

Kalpaga barnds volt ; de tetéjén inga fehér toll,

’S csid vala jobbjaban. Arczdn, mint mindig, az épség,

’S ifju viddmsdg tlt. Fegyverneke, ’s hékei tdrsa

Ez vala Dalmdnak. Soha ezt bisongani ember

Nem ldthatta: viddman folyt jo vére ereiben,

Szinte miként foly az ormi patak délesti ‘lapdlyba,

Melly vigan csorog el kis partja’ virdgai kozben,

Es csak néha, midéa menetét kdhalmok eldlljdk ,

Viltja zajit, ’s vizeit harsiny zuhogdssal 6zonné.

'S igy vala ez éromest dévaj, ’s elmésen enyelgd

A’ békés napohkon ; de serény a’ harcz’ idejében :

Ott esze jart, itt dérddit forgatta vitézil.

Most hogy elért, megorilt , ’s igy szola Orod fia Dalma:

" Dévaj Igar mi hoz illy késén, ’s himzetten elémbe?
Barna vitézt virtam fekelés vaslapba boritva,

’S im a’ nap’ fiaként windokl6 urfi kozelget :

Nész van-e még Ugodon, vagy tan itt ndszik Jgar ma?

Igy sz6lvin fejedelmi kezét nyujtotta Igarnak,

Az pedig elfogadd, ’s illy szozalot ejte vnszonlag

Nincs még Ndsz Ugodon , sem Igar nem ndszni jon erre,

Téged jo egvedul iidvozleni, ’s ldtni hatalmas

Engadibol, ’s Ugod erdeibél, hol , imez ruha bdr mllly

Ekesnek ldssék , vad fik is termenek illyent.

Illyeneket szélvin, nagy 6rommel nézle vezérét,

’S hireit elmondé. Szolt @’ Tarkdi Zardndrol,

Szolt Kevirdl, a’ szdz teremii Koppdnynak urdrél,

*8 hésokrdl, ’s deli sziizekr8l, ’s orszigos ligyekrSl,

Majd tova megjird a’ rég nem ldtia vidéket,

Megfordilt fejedelmeinél a’ Kimai vdrnak,

Ifjindl , aggndl, hollohaju ho!gyeinél is - -
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'S kedvet adé vala, és 6romes mulatdsa kérohkben.

Es mikor igy hete mult, nyugatdnak napja bedllvin,
[:i'm maga Dalmdval, nagy lelkd fidval Orodnak.
Ejjeledett. Szomorit rémekkel jott el az drnyék,

’S @’ zaj’ sirjdndl tinnepleni szdlla be a’ csend.

Még nem tindoklott a’ menny; de torotten oszoltak
Fellegi, és a’ nyilt csarnok kozepében til6knek
Lassanként kideriilt kékl6 szép sdtoros oble.

Sirga hajdt rdzvin most tint fol egy éjszaki csillag,
’S majd egyedil ragyogott aranyos longjéval az éjben,
Tiszta viliga el6l az egek kis fényei bujtak,

’S o’ kibuké holdnak hulovdnysdg telte be képéls
Eljott, ’s vissza ijedt odvdhoz az drva sotétség’
Szirnyasa; jokor elilt keselyiik szdltak ki helyette,

’S még egyszer napot, és napfényt keresének az égen,

Ldtta, ’s imdgy szélott nagy lelkli Dalma lgarhoz :
Haj ! Igar! én heverek, ’s nevetd szép csillagom itt van,
Im hogyau onti merész sugardt a’ fénytelen éjbe,
Mintha az dlomid6t kivdnnd tenni rovidbé,
Vagy csalatom, vagy ez a’ csillag mdr &smeri Dalmadt.
Szinte midén Sirdsz’ gyonyori ligetébe mertiltem,
lIgy jove akkoron is lobogé arany tistoke szegvén
Ejjeli 6svényét, ’s haza intett kényem’ 61¢bél s
Ttt vagyok! estenként tiinetek vdltoznak eléttem,
Kél, sziinik a’ szélvész, o> zdport zi veréfény,
Kvima lefoly, ’s napokat viszen el folytdban, Grokre
Elvesztett napokat. hullt gyingyeit a’ nagy idének,
Kik, fold" kineseivel vdltsam bdr, meg nem adatnak
Ifjisdgomnak , kisded pdlydmon ez egynek.
’S még én veszteg iilok.—De nem igy! legyen ez ma utoszors
Tettek utdn torok, és munkdt ha nem adhat ez a’ fold,
A’ pokol dlljon €lé . avval lesz harcza karomnak,
Hogy mikor a’ nyugalom’ napjit kozeliteni litom ,
Lelkem iires ne legyen nagy tettek’ gondolatdtol,
Dalma imigy zdrd fellengd lelke’ beszédét,
’S tiszlelvén szavait még hallgata tdrsas de a’ hés
Nem titholta szivét, fyg szolt kérddleg Igarhoz:

* 41




—( 168 )-—

Bajtdrs ! hii kivetsje valdl mindenha utamnak,

Most hogy Ftel mellett rokonink szomszédaik dltal
Hadba idéztetnek , bizonyos hir hozzaj magadtél
Hallom, napnyugaton délféhen hdborog, és az
Engadiak’ hirét nem tisztel , a’ ravasz Srmény-.
Mondsza , ha vélgyeib8l kiirtommel folverem a' jdszt,
Es a’ biiszke magyart dérddk viadalmira hivom,
Menjek-e {61 vagy ald ragadé folyaméhoz Arasznak,
¥s ha megyek , kisérsz-e megint bajtdrsi karoddal?
Erre felelt Igar; és komolyobb 16n arcza szavdval:
Fejedelem hogy atydd volt éltem’ gydma, hogy a’ hab’
Tork4hél le levél annak mentdje , ’s letarlott
Hegylakomon', tova harczi mezén jirtomban , ovéja
Nemzetségemnek , nem elég elmondanom, érzem,

’S rit feledékenység soha nem lesz biine Igardnk.
Menj el azért , valamerre akarsz, valamerre visza a’ vigy,
Nincsen az a’ tdvol, sem sziklds bérczi magassdg,
Nincsen az a’ mélyseg, melly megtdrasztana, harez , tiiz,
Titogaté orvény, ’s Armdny orok éje, holottan

Lélek dobbentd ugaldssal hangzik az éreb,

Mind nem elég szornyik elijeszleni engem utadtol;

Es még is, ha szabad tanakodnom szdndokod ellen,
Jédra hajolt elmém mdskép forditja tandesdt.
Megsziint, ’s esillapoddst olvasvdn Dalma’ szemeiben
Mir szabadabb 1élekkel imigy folytatta beszédét:

A’ mit Etelkdzrél mond a’ hir, mind igaz, gy van
Nytgaton 15, mint. elmondotltam, azouban Etelnek
Hés ura csak kaljen, szomszédai sirba remegnek

?S Engedi még magas a’ ravasz 6rmény kurla vasinak,

Inddljunk egyediil : okod gy sincs menni hadastdl,

A’ jisz’ volgyeiben, és a’ tér foldi lakdk koztt

M¢ég szomorognak anydk, még nem vén dzvegyek élnek,
Kik Baku tengernek szeleil siralgmmal egyitik:

Sok deli férfiakat temetett-az el éhes 6lébe.

Hadd scrduljon az ifjusdg: gyakorolja jovends -
Harczaihoz kezeil ; de ha még is kelleni fognak,

Ints, vagy izenj, pillantat alatt nyomaidba suhannak.

~
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Menjink hdt egyediily im hi szép tdja nyugatnak,

Hi Terek, és az eget lecsald szép volgyei hinak.
Erd6k és hovasok harsiny folyamokkal tvéltve

’S nyidri hivos pataku ligetek vdltoznak utunkban,
Es valamerre megytink , rokonink’ szive, honna fogad be.
Vir Keve, ’s bdtyja Zardnd , ésa’harcz’ 6sze Tugorkdn,
Vir magas Engediban {6riz6 Kende, ki ellen

Nincsen er6, nincs hds, a’ harcznak nincs veszedelme,
A’ ki ha rdzza fejét ellenkezetében , akir az

Eg fold rézkodjék, és azt harsogja: nem tgy lesz !
Olly bizonyos jelt ad ’s akaratjit nem szegi sziikség.
Im rdd vér ez is, és dsmerni kivdnna, ha j6nél.

’S mit késsem ? lele van futamd hireddel az orszdg:
Rolad dall a’ szliz, téged vdr titkon epedve

Jisz Iboly a’ volgyek, ’s a’ halmok’ disze Homonna,
Csak maga hallgat ‘még a’ sirga fodorhajas Elvé,
Magzata Kendének. Ligetében rejive virdgzik,

'S a’ koz hir nem mer kozeliteni tiszta nevéhez. —
Fejedelem, ha taldn csevegésre jutok ma , ne vidolj 3
Nem hallgathatom el, megkellene tudnod utobb is:
Ldttam egy orszdgol, hegyi téren fekszik; elstte

K¢k tdvolban az.agg tenger’ hullami forognak,

’S fodros rengetegek’ koszortizzak pdzsitos aljat ;

Fenn a’ hajnali tdj, kozelebb szépséggel az éghez

Mint nyomort foldhéz, meg nem vénhedve viritvdn,
A’ boldogsdgnak szerelemmel nyitja magdnydt.

Ott mulat a’ deli szlz. Littam, ’s a’ gondolaloknak
Tengere lelkemben kiapadl szépsége’ tiizélol ;
Megnéztem, ’s szemeim lekolotlen rajta veszének.
Széltam , ’s nem voltak szavaimnak hangjai , most hogy
Szolhatok, ezt mondom, ’s kevesebbet nem lehet immdr :
ssR6zsdndl rézsdbb,gyonyoriibb valamennyi gyonyornél”.
Ment , én droyékdt, magamat nem tudva, kovettem
Még az is ¢)’ szinét nem votte magdra: pirongott
Arczai’ hajnalanként, és vissza mosolygani 1dtszék..

‘S ¢ kis tindért egy ormény fold sziilte kirdlyfi,

Egy nyomorult Tigrdn epedezve vaddszsza szemeivel,

.
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Hollold’ fajzatihoz {8rdzo Kende nem adja,

Még is ez a” Tigrdn veszedelmes csalfa hitében,
Fejedelem nem josz-e ald a’ ldnyka’ bajihoz ?

J6j le, riaszd el ohajtéit, ’s ha szivedre kerited,
Mondhatod a® napnak : szdlljon le alunni! az éjnek,
Hogy besotedjék; maga sdrga fodorhajas Elvd

Tobb neked a’ napndl, tobb a’ szép csillagos éjnél.
Erre magas lelkiin mosolyogva felel vala Dalma:
Bajtdrs , mint sokszor, most is sziik foldi hatdron
Tul jérnak szavaid ;5 de nekem , bdr mecnnyibe teljek,
Teszik ajdnldsod ;lemegyek . megnézem elGszilt
Hésink® lakhelyeit , fordzo Kende’ hatalmat. ;

’S nem hunyom el szemeim’ hodité kellemek ellen,
Holgyeket is nézek. Megnézem, szebb-e Magyarvdr
Hattyuindl kebelok. Megnézem Hajnalon Elvét,

Es ha Tigrin ellen karomat, kérendi, haldlban
Ellensége leszek karddal, dérddval, ideggel ;

Tobbre nem int elmém, Littam,’s tan szebbeket anndl,
Nem ldtnak szemeim ; de nekem nem esillagom a’ liny.
Gyenge virdg, kebelén még réggel ringadoz a’ gyongy,
Szine jon, illata kél, gyll édessége; de mézét

Méhek , ’s a’ csapoddr lepkék ragadozva fogyatjdk,
Illatit ingadozé orvényivel elnyeli a” lég:

A’ dél j§, s ragyogo gyongyét langjdval eliszsza.
Lankadoz: akkor mdr tobbé nem kedvese a’ méh,
Pillangok keriilik , ’s tires a’ 1ég’ drja szagatol ,
Perkedt szirmaitol szomorodva bucsuzik el a’ nap;
Még esak az egy szells, melly kordjdhoz titédik,

Zeng neki gydsz dalt, és az is elhal nyogve tovénél. —
A’ hir tiszta sugdr, azt nem fdrasztja meg osvény ,
Nem nyeli el mélység , sem alatt nem hagyja magassdg ;
Szerte repil szabadon,’s ragyogdsa parancsol az éjnek,
En ezutdn sietek ! kelj, kelj tova csillag az égen,
Dalma folébredt mdr, lelkét sugaraiddal ereszti,

Igy végzé szavait, ’s nyugalomra hetére Igarral,

De Igar igy szolt még szerelemmel viva magdban:

s Fejdelem a’ ldnykdt mért monddd gyenge virdgnak ?
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Szép a’ gyenge virdg ; de ha gyongyét a’ nap elilta,
Nincs szeme, melly rajtad csillaghént telve forogjon,
’S melly ha tovdbb fordilt, eged is beboruljon utdna.
Nincs haja, melly a’ bércz’ ragyogé délesti kodénél
Szebb legyen, és pihegd kebelét érizze szemedtél,
Ajaka nincs, mellyen csékok’ sziiz hajnala Weljen,
’S melly napot, és holdat tudjon meghkitni szavdval,
Es ha szakasztani megy , nincsen habi ldba virdgnak,
Mellyel az dradozd patakon tul fusson eldled.
Es sazive, melly , ha rokon lettél hozzija, szeressen,
Jo szive nincs , mellynek dobogdsa megdldja szerelmed’
Almait , és az egel’ dorgésit eliizze fiiledtél.
Iejdelem ! a’ ldnykdt mért monddd gyenge virdgnak ?
Szép , hamar is hervad; de dicsé is, kedves is a’ liny”.
A’ csillag beborult, rémeknrk bagyla az éjfelt,
’S nemzetek’ dlmainak. Szenderg a’ hirre sovirgo,
Virni az 1j kedvest szeretéje megunja, ’s lenyugszik.
Szunyadoz a’ rablo; de nem a’ boldogtalan, az még
Fenn van az inséggel , és nem jon lelni haldla,
Arta ez, a’ pdrtus foldnek fejedelme, mig a’ nap
Fenn vala boldog egén, most bis drnyéka magdnak,
Mint zivatar kergette levél , bujdossa hazdtlan
A’ neki sziik foldet, ’s nyugodalmdt nem leli rajta.
Fergeteget keres a’ hegychken . gydsz éjet az clzdrt
Volgyek’ 6lén, hogy az emlékel bele olje szivébil,
El az azonban még, és halni nem engedi 6tet s
Most is, mint kes‘elyi'jk, szaggatjdh 6t az ijeszlo
Gondolatok, ’s ész fiirteivel hajtjdk ki az éjbe.
Kiuma sotéten foly , kozepett csapdosva haboktol
A’ nyomorult ember kormdnytalan ili hajojdt.
Litkére barna homdly , szeme, lelke halotti sotétség,
Keble kiégett hegy , mellybdl mély tompa morajjal
Szézat emelkedik, éloknek, holtaknak ijesztd :
,,Hajtsatok el , viharos tengerhez hajtshtok engem ,
Oh ti sotét éjnek habozoi, hogy ottan az 6rvény
Nyeljen ¢l, és ue csekély habban, hulldmban enyésszem,
Hogy magasan fekugyék a’ vizbércz lelkemen, annak
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Vad zuhogdsaitol siketitljek , hogy, ha folsttem
Nemzet pusztil el, vagy esik rabigdba, ne tudjom.
Ott ha az ¢ég6 nap folakarna talilni, ne leljen,

Iis ha kivénndm én még egyszer latni, e lassam , —
Vagy minek is ldttam? Te sotétség’ éje borulj el,

Bis alakod ne legyen, mint lelkcw’ alakja vildgoshs
Mért lelkem gydszhoz nincsen szoktatva? Miért lelt
Inségnél egyebet, hogy most mikor abba meril el,
Képzete a’ nagyrol,’s hogy az elmult, bija ne volna?
Vagy hol van, ki velem tudjon mérkezni panaszban?
Atyja’ haldlan sir? Az atydt én littam elesni

Agg hofurteiben, ’s biiném vala benne hogy “elhullt;
Atka maradt rajtam. 8zép holgyet veszt vala, ’s kedvest?
Kettst veszteltem, a’ foldnek gondolaténdl

Szebbeket, és jokat, Szivemen hervadtak el, és most
Csendes Araltondl nyomoriltan porlik alakjok.
Gyermekit 6lték e¢1? Szépen, mint déli pagonynak
Szdlai serdiiltek fiaim ; gy4sz hajnalom eljott,

’S libam elé girdiile fejok. Tszonyodva elolték

E’ karok a’ gyilkost; de fiam nem timada tobbé :
Mind eltépetten tavazé vérokben aluttak,

’S Ghket nem siratdm. Egy nemzet’ lelke veszodéh
Végs6 napjaival. Szemléloem kelle veszését,

’S esak siratdm: tobbé nem voltam menteni képes.
Itt vagyok a’ vas sors’ kereket#fil torve, futélag
Bujdosom a’ foldet, 's még halnom nem szabad : drvin.
Egy gyonyorii linykdm, ifjikori gyenge sugdra
Boldogsdgomnak, kisér szakadatlan utamban.

Mint sanyari drnyék, megyek én mellette: szememnek
Fénye csak 6, ’s ccak szemeiben nézelhetem a’ rim
Nem haragos mennyet. Keze torli le arczomon a’ biit,
’S a'lka nyugalmat zeng. Ehemben is Stet, és ha
Szomjazom, & hoz italt kisded tenyerében az érbél.
Szinem el§tt sziinyad , ’s még egyszer litom az elmult
Oromet #lmaitél vidulé arczdira kifestve. —

Ebred, ’s dgyamat & veti meg puha parti fivekbél,
’S esendes az én dlmom, mint a’ ki 6rokre alunni,
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Mélyen alunni fogok. ’S im ekkor kél fol az dtok !
Linyomat a’ rablok dlmomtol ‘messze ragadijik ;
Vég szava borzaszté siketen , mikor ¢hredek, ak hor
Hangzik el a’ sivatagnak 61én. Orditva, tapodva
Kérdezem a’ foldet, ’s zivalarral vdlaszol, dthom
I'olveri @’ vas eget: villimdt kildi, ’s nem 61 meg! —
Haljatok el ti, kik él6k még hallgattatok engem,
De ti kik a’ sirban lakozdtok , keljetek alvo

Szintelen druyékok, velem itt toltsétek az éjet,

Mig az utdlt napnak nem hat kebelébe vildga,
Sz0lt, ’s a’ szellemapik iszonyodva huzédtak uténa,
Fenn sanyarti rémek szilajon ropdosve suhogtak

A’ komor éjfélnek, ’s hangzé kinoknak oriilvén,

Dal kel az erdékon, és a” deli Hajnal el8j6:
Mennyei gyongyeiben milodad foldi virdgok
Mosdanak , és csillog, ’s életre viddmodik a’ lomb.
Hol zuhogé Terek a’” hegyet . és szép volgye’ hatdrdt
Folveri dlmaibol , ott egymdist nézve sotéten
Két idegen 1ép fol, Csimor, és az 616 szemii Bendeg
Titkos barlangok’ lakozéi Koros’ vize mellett,

Hik mint tévedezd turulok jirnak ki rabolni

’S a’ pusztdk’ ijedelme nevok , ’s éjszine ruhdjok.
Tikes az, és szilaj ifjisdg mosolyog Ki szemeibél,

Ez haragos lelkét arczin hordozza soléten,

’S szornyt tetteivel tul dll java élte’ hatdrdn.
Kozttok az elragadott Sziibdl, szép drva lednya
Honntalan Artdnak, bdrdnyként 1épdegél, és néz ,

’S minden meglebbent drnyéktol vdrja haldldt.
Szolitjdk 5 de szavdt a’ félelem’ drja megolte:

Nem felel, a’ felelet biisan vagyon irva haldlszin
Arczain, és remegd tagjdnak mindenik izén.

Még is mintha Csimort latvdn jobb volna reménye,
Ahhoz jir kozelebb , ’s kérdleg fiigg szeme rajta,

Es Csimor is hozzd oromest mosolyog le; de Bendeg
Nem tiiri €' ldtvdnyt. Mint tengeri szorny az 6zonbél,
Ugy iiti fol vad mérge magdt egyszerre, ’s szeméhen

BT -
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Ul az 616 széndék , ldngos karikdi forogvin,

Erti Csimor, ’s keze a’ boton &Il ,’s most hirtelenchbiil
Mint a’ gondolatok, hatalommal elére rohannak
Sombuzogdnyokkal dingetve haldlosan egymast.

A’ kis ldny, mikor €’ viadalt szemlélte, szabaddd
Lén, ’s futa bérezcken, a’ félelmek’ nyomtalan ttain,
Minden mdsra vakon, esak nem viadalmok’ ugyére
Kiizdenek a’ rablok lobogé dithédéssel azonban,

’S fegyverok , és fejok, es mellok , kopog a’ sok titéshen
Bendeg titotte Csimort legutoszox mellben , utina
Bendeget agyban emez, ’s mint fold’ induiltakor egy hérez
Ugy rendiilt meg iitéséll a’ rettenetes f6.

Felkaczag erre Csimor Sziibdlt nem ldtva kozelben.

’S mond szilajon : No ugyan volt mit koptatnod erddet.
Hol van az édes liny, a’ harmat, az égi virdgszdl ?
Nézd , fold nyelte felét , fele menny be repiilt el , azonban
Itt van szep nyomain sanyari drnyékod, oleld meg.
igy szolt , ’s még vadan elhangzott hahotdja tovibb iss
Nem felel erre amaz, de duhilten fava haragjit,
Léra kap, és minden bakrot foldilna tovestiil ,

Caak hogy az elvesztelt Szibdlt még vissza keritse.
Asszonyalak Jebegett a’ tdvol déli hegyekben,

Sok keresése utdn ez tiint fol elétie, legottan

Arra csavarta lovit; de csaldlag el-elvesze a’ kép
Lombok ald jutvdn, ’s foszolékony kodnek aldja;
Bendeg el szdguld : orszdgokat adna egy dldott
Szép eg gyenes foldért ; de hegyet kell mdsznia,’s keskeny
Uton irigy dgak rangat)ak tiiske karokkal.

Ballag , tiget Bendeg, ’s ezer arczu tarka jovendd
Hdborog elméjén ; vagtatna, ropilue; de késik,

’S a’ ftutamé drvit kegyelem’ felhdje takarja.

Ballag , tiget, mint vad morgé Bika az Aldai réten,
'S megleli végre, kit iiz; de szilaj paripdja megugrik
Hogy kozel ér, ’s maga elhorzad, litvdja hoszusan
Nem gyonyori Sziibdlt , —az aszolt rideg Elbori jos nét;
Most nyilik ajhka sotét sivként, ’s igy dorgi ki dtkdt:
Oh hogy epednél meg! hdt téged’ sziirke boszorkiny ,
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Téged , aszott féreg, te hegyek’ sirkdnya, ki hitt le

Tégedelt Elborrol, hegy most fortelmesen itt 411j7

A’ ki mohos szikldkat eszel,’s felhdket iszol rd,

Ferde sivdny bocskor, ki magas {észhkedben tiviltve

Nészol az ordoggel, ki megett sintitva doczog, ’s mdr

Elfiradt az id6é, hogy mersz te megallni, holotltan

Gyenge futé ldnykdt keresek tusakodva? dogolj meg,

’S fald be jovendddet , buzogdnyom mondja: biinos vagy !

8zolt ,’s folemelte boldt ; de az asszony , egy éktelen osdg,

Ellene dllt , haja borzadvdn ,’s szeme ldngba meriilvén,

’S tarta vardzs vesszot, mellyen bemetelve jovenddl’

Képei tintek eldé, jo rossz egymdsba zavartan

Mint foveny , és azarany , mint felhd, ’s tiszta vercfeény,

Ezt suhogatta felé, s im a’ vész’ terhe ald zug,

A’ viharok’ szdrnydt zdpor neheziti: zuhogva

Hordanak egy tengert, az egeknek régi haragjt :

A’ hegyek is, kik alatt felh6k tolakodva morogtak,

’S hiodteleniil 14tdk a’ mindig tiszta verdfényt,

Felleg alatt nyognek, ’s szikldikon omlik az drviz’s a’ t,
CSABA.

VESZTESEG.

Sir @’ gyermek a’ ligetbhen,
Sir keservesen,

Jajja bérczen, volgyon elhat
Hosszan, €lesen

En rideg hegyek’ lakoja,
Kit bum arra vitt,

Ldtva konnyit kérdem téle,
»Mért kesergsz te itt?”

»Ah” mond a’ fiu zokogva,
»5zép maddrt tudék

E’ bokorban, ’s im azt orz6
Rezek elszedék.

- Melly titokban tartogattam!

Alkonyen jivék ,
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Litni mindég, ’s rejtve mdstol,
Meg is elvivék.”

Szinlak gyermek, veszteséged’
En is érzettem ;

Nekem is volt szép madaram,
A’ kit vesztettem.

En is titkon rejtegetve
‘Fel-fel keresém ;

Jaj de egy napon azt Lbbé,
Mint te, nem lelém! —

Hagyd el a’ bit, a’ te kdrod
KissebDh veszteség 3

A’ liget nagy, mds madarkdt
Lelsz te benne még.

Ollyan, millyent boldog hime
Télem elrabolt,

Nines ligetben — a’ viligon
Ollyan oh egy volt.

NOZSERY.

SZEKERES URHO.Z.

igérsz mindeneket , Szekeres , de nem adsz soha semmit;
Kosd szavaid’ kerekét, markod’ gyepldit ereszd meg.

PETYHE Z

Sokszor igérkeztél mdr, ’s még sem josz Pety hozzdm :
Tégy ezuldn tobbet, vagy hevesebbet igérj.

A HiRKEM.
»,Egy filem hallja szavad,’s a’ mdsik szélnek ereszti,
Megmondhatd titkod’ néma baritod elétt.”
Ugy de ha ellenz6 szél fii, ’s nem ereszti ki tithom’

A’ fiileden, félek ; szddon is titnak ered.
REDLI KARQLY.
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HASONLITAS.

Lilldim! szemed’ ragyogdsa
Szép artzod’ szelid vondsa,
Ro’sa ajkod” mosolygdsa,
Beszédednek nyéjassdga,
Liliom kebled’ habzdsa,
Artatlan szived® jésiga

’S egész léted alkotdsa

Egy mennyei angyal’ mdssa !

SOHAJTAS FANI UTAN.

Hegyek ! kiket érte jajjal ekhoztattam ,
Volgyek ! hol szeretett: nevét séhajtgattam,
ErdSk! hol minden fa alatt eszemben volt,
Liget! melynek ¢ked vele egytitt kiholt ,
Forrds ! kit érte hullt konyiim nevelgete ,
Virdgok ! mellyeket szép keze iiltete ,
Roésds-bokrok ! mellyek artzit képeztétek ,
Lanyha-szellok ! kik hokebelén lengétek,

Jézmin ! mellynek drnydn elsébb megesokola,,

Gyepes ! hol utélszor szivéhez karola,
’8§ minden egyéb dolgok! kik tudjitok szdmni,
- Sohajtsitok velem, hogy nines tobhé Fdni!

KUSZDES.

Ré’sék ! miért virultok?
Mért illatoz kebeltek ?
Téslgyek ! miért von drnyat
Utdnna gyenge lombtok ?
Mért lengetek kortliem

Ti nydjas esti szellok ?

Ifju tavasz! danolni

Mért késztet engem éked?
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Ha i6lem a’ kemény sors iH
Elzirta Lilla szivét,
Ha Lilla nem lehet mdr
Képzésim éltetdje,
Ha tiizni nem lehet mdr
Liliom keblére ro’sdt,
Ha véle nem lehet mir
Andalgnom 4rnyas iton;
Ha lenge hirtjein nem
Hintdzhat esti szells ,
Ha véle nem lehet mér
Edes dandt danolnom., —
Borulj be nyijas estve,
Duld fergeteg, zivar, szét
Koriltem e tavaszbdjt !

) - Boldogtalavhoz , ennyi
Vigsidg nem illik ugy is!

A’ RO’SARA TETT ESK.

s,A’ millyen tiszldn ragyog €' biborba feresztelt
pHarmat ré’sdmon, oly tiszldn ldngolok érted.”

,,Ro sdd , a’ millyen kedves szagot 4d , hi szerelmem
,»Ugy él, Lydnka midén hoszin kebledre boriilok”. —
Igy valld egykor két hiv, hév hajnali ldngjit,

’S mint a’ r¢’sdjok, h\'iségek is az napi volt tsak.

TATAl FERENTZ.

EGY MORALISTAHOZ.
( Schiller ).

Szélj, mi gdncsot lelsz te vig korunk® tiizében ?
Bibnak a’ szerelmet, 6h! mért hirleled ? —
A’ tavaszt gyaldzod rézsds kellemében;
~ Szebb 6rémszint dd - e tagylalo teled?
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Egylor, a’ middn sziizekkel bajra keltél,
’S véled a’ vig firsdng lejtdst jdratott,

'S mind a’ két karoddal egy eget oleltél,
’S holgyajakrol szoptdl nektdr illatot!

Hogyha akkor eltért volna, 6 Szelddon !
E’ vildggolyonak két ércz tengelye ,
Kdes elhaldssal cstiggvén Juliddon —
Fel nem rdzott volna a’ veszély’ szele. 2

" O tekints csal élted® gyongy koréra vissza !
Es tamild meg, hogy bolcsességét eszed

A’ le élt ereknek hilt vérébil issza —
Vélt Istenné az embert nem teszed.

J6 ., midon fagydba a’ zord értelemnek
Vidorabb folydssal hajt az ifju vér,

Engedd dltal egy jobb, misviligi nemnek,
A’ mit a’ szegény halandé el nem ér.

Itt alant a’ lélek a’ testnek fogolyja —
A’ sdrmiv az égi szellem’ bortones
Angyalok’ koréhdl létemet kitolja —
Elni hdt , mint ember, szivem’ 6szline,
SZENVEY.

EGY LEANYKA' EMLEKKONYVEBE.

Lé&inyka szép , lednyka jo,
Kihez sehol nincs hasonloé !
Fogadd-be hionyvecskédbe itt
Baratod’ egykét verseit.

Selymet hépeznek fiirteid ,
Eget mosolygnak szemeid 3
Nincs termetedben egy bijdny,
Szived nemes, jo, driga lyany!
Elétted nyil az ifju rozsapdly;
Es kebled’ ¢szlonit sokkép kindlja,

e —
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Szdziéle kényre , kedvre hiv
A’ sok neked meghddult sziv.
De, oh nem tiszta minden tiz,
Melly érted gyulad, kedves sziiz!
Sok vész lesi az ifju életet,
Azért orizzd drtatlan melledet —
’S emlékezz’, majdha mds Gromre int,
Hogy ennyi kozt egy Hiv redd tekint,
Ki, bdr titkolja érzetét,

* Neked szentelte életét. '
S.

MINNAHDOZ
Schiller utdn.

Almodom, vagy egy vardzs-kor
Arnyékozza szememet ?
Minna lép-el itt mellettem ,
’8 & nem ismer engemet ?
Pulya lelkek’ esélesap karjdn
~ Melly begyesen s hetykén tesz.
Kevélyen elvész magidban —
Oh nem az én Minndm ez!

Biiszkén hajlongnak kalapjdn
Az ¢én czifra tollaim,

s Minna emlékezz”! igy inlik
Karjdn ékes csatjaim

Keblét ’s hajat én dltalam
Nevelt virdg diszezi,

’8 még se fonnyad —dmb4r szivem
Ot hazugnak érezi.

Menj, vigadj hizelkedokkel !
Menj , ’s orokre felejts-el!

En megvetlek , dlnok asszony
Visdrt-izo hecseddel.

Menj, nemes sziv verl te érted
Tiirni azt az érzetet

Elég kin, hogy egy csapongd
Balgatagért verhetett,

SZENVEY.
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HERO é6 LEANDER.

Ballade-Schiler utdn.

Littok ott a’ nap’ fényében —
Biiszkén egymds’ ellenében
Két nagy régi varakat,
Hol @’ Dardanellék’ magos
Szirthapujén @’ haragos
Hellespont ver habokat ?
Halljdtok ott a’ habtorldst,
A’ zajongo durva neszt?
Két vildgrészt vig egymdstdl,
De szerelmet nem ijeszt.

Hero és Lednder’, szive<—
A’ hatalmas Amor’ ive
Erdekelvén — eggyé folyt;
Amaz szép holgy, mint egy Héhe,
’S ez a’ vadak’ iizésébe’
Legjelesebb vaddsz volts
De az ellenséges atygk
Tiltottdk €’ vonzatot;,
’S igy a’ két sziv’ boldogsiga
8zdz veszély koztt hinyalotts

Ottan Szeszto” szirtvardban,

Mellyet sziintelen csatdban
Vernek Pontus’ habjai—

Ult a’ seép holgy bu tenyészive,

’S Abydosz’ partjéra néave,
Hol lebegnek 4lmai

A’ kedvesnek lakhelyére
Hajh egy hid sem vezet el,

Egy hajé sem jé pattjdrol, =
’S a’ szerelem utat lel

Koszor 1828, a1
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0 gydvdknak segédkezet
Nyujt, és hiv fondllal vezet
Ki @ tekervényekbol ,

O vadakat— & bikdkat,
Jgdz, mellyek ldngszikrdkat
Lovelnek vér szemekbdl.
Maga a’ Stiksz’ hét folyamja

Sem gitolja a’ merészt —
Bajnokul ragadja Plite’
Hdzdbol a’ drdga részt.

A’ habokon hogy 4t mennyen =
Leander’ szivében fennyen

A’ tiizvdgy elszdndst szil;
Nyugszik a’ nap — estve lészen,
’S ekhor az uszé6 merészen

A’ sotét habokba dul.
Bétran viv a’ hulldmokkal ,

A’ szent partra merengvén—
Hol fenn a’ toronyszegélyrsl

Int neki a’ fdklafény. :

Es 2’ holgynek hiv szivére

Délve — forr a’ boldog’ vére
A’ ki dllott baj utén

Izleli Istenjutalmdt—

Mellyet , mint egy éden almdt
A’ szerelem néki szdn 3

Mcég boldog dlmidbol Glet
Aurdra fel serkenti,

’S holgy karokbél a’ tengerbe
Ismét vissza dobbenti.

’8 a’ boldog pérnak titokban —
Ezer 6rom habzatokban
Igy repiilt el harminez nap,
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Mint érdi a’ jegyéjnek ,

Mellyekben a’ sziv a’ kéjnek
Aldozvin, nyﬂt mennyet kap =

Az soha sem izlelheti
A’ valédi szerencsét

Ki Styksz’ partjin rabolva nem
Tori az ég’ gylumoleséts

Hesperusz ’s Auréra régen

Egymadst vdltva jért az égen,
De a’ sdrga levelet

Ok nem littdk a’ gallyakrol

Ald hullni —sem ¢jszakrdl
Kozelgni a’ zord telet.

Orommel sejték , midoén’a
Nap rovidebb pélyat ért,

3 dldottdk Zetiszl a’ hosszabb
Ejbél folyo kedvekért.

Egy volt mdr a’ nap’ ’s e] hossza-—
A’ szép Hero szomjuhozza
Szive’ hedves bajnokdt —
Ott 4llott &’ var’ szikldjan,
’S vdrta vérpiros pdlydjdn
A’ nap’ kell6 alkonyit.
Sima ’s csendes volt a’ tenger —
’S tiszta egy tiikor gyandnt ;
Egy szellotske sem zavarta
A’ szép kristily tartomdnyt:

A’ viz’ hitdn vig vetéllyel

Jétsztak , szoktek szerte széllyel
A’ Delphinek’ sergei,

Sotéten emelkedének

A’ mélybél Thetisz népénck
Sok tomérdelt nemei,

* 19

R sl abd - SRmg i S o
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Csupdn 8k bizonyithatidh
E’ szerelmi tithokat,

De Hekate orokre meg
Némitolla szdjokat.

’8 a’ szép tenger felett kedve
Nagy lesz, és 6 hizelkedve
Sz6ll az elementomhoz:
Nem - nem csalhat Istenséged ,
Atkozott az, a’ ki téged
Hazug’ ’s csaldrdnak okoz.
Az atyai sziv kegyetlen,
Csal, vakit az ember nem;
De te jo vagy , te megindilsz,
Ha vérzik a’ szerelem”.

3B maginyos vdrfalakban —
A’ bui 6rok siralmakban
Hervasztand éltemet , —
De te hitodon hordozod,
Hid és csonak nélkil hozod
* Karjaimba hivemet ;
Rettentd a’ te mélységed ,
Hulldmod vad harczot iz 4
- De megldgyjit a’ szerelem,
De meggybz a’ bajnok tiiz”.

»sRajtad is, te tenger-isten !
Hatalmat vett Amor Isten, -
Midén az arany koson
Helle legszebb virdgjdban,
Batlydval tett futdsiban
Altal kelt hullamidon 3
Kellemétsl gydzve— karod
. A? mélybédl kinyujtottad ,
’S Otet & kosnak hdtdrol
A’ habéjbe rdntottad”,

/
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»»Most @’ vizi mély barlangban ,
Veled dicsd Istenrangban
Orok élet élteti 5
Szénja a’ siré szerelmet;
’S a’ hajést benned kegyelmet
Gytjtva—parthoz vezeti.
Helle! bdjos Istenasszony !
Hallgasd konyorgésemet ,
Hozd ma is & szokott pdlydn
El ohajtott hivemel” ! mm —

’S ¢j kezd szdllni a’ tengerre ,
Es  meggytjtatja erre

A’ fiklydt & vér felett
Hogy a’ sotétben uszdsa
Kozt a* kedves vindor ldssa

A’ biztos vezérjelet, —
Es 21g , zajong a’ tdvolban

A’ tenger habzisra kel —
A’ csillagok’ fénye alszik ,

’S a’ vad  szélvész mir kozel !

A’ Pontus’ széles hdtdra
¥j vonil, ’s 6z6n’ médjdra
Szakadnak o’ fellegek;
Bzer villémok czikdznal',
Ezer felé dilnak rdznak
Az ordité vad szelek, —
Diihok vad mélységeket tur,
" Ha a’ habok kozé hat,
Titong a’ mély tengerfenék ,
Mint a’ pokol torkolat,

s»Jaj ! ]a]' — igy kidlt féjdalmas
Hangon 2’ hélgy — légy irgalmas
Zetsz! 6 mit kértem én!
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,Jaj ! ha € vész’ kozepette

A’ vad haboknak kitette
Erttem magdt a’ szegény !

A’ tengerhez szokott maddr
Mind nyilgyorsan haza szdll,

Minden hajé — minden gdlya
Biztos rejtek helyben dll”.

O bizonnyal, O az ismert
Hulldim uton jir ma is, mert
Egy nagy Isten huzza el,

O fogadta hogy hivétél

El vélt, ’s szava® szentségétsl
Csak a’ haldl oldja fel,

O ¢ pillantatban lankad
Karja a’ vész’ diithében,

Most most réntja 6t a’ hullim
Rettentd vad mélyében”.

»»Alnok Pontusz ! csendes lettél,
De csak druldst rejtettél
E’ bdj arcczal magadba’;
Vad hulldmid’ nyugosztaltad,
Mig Gtet kajdn becsaltad
Alnok birodalmadba —
’S most , hogy kebled’ kozepérdl
Visgza térni nem lechet,
Szérod rd — az eldriltra
Az 0ldoklS szornyekel” ! —

'8 a’ szélvész nd, ’s diil, tép, ragad —
A’ tenger hegyekké dagad,
Tajtékozva ttkozik
A’ habtorlds a’ ;szikldhoz ,
Most nincs remény egy gdlydhoz
Is, hogy partra koltozik.
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A’ fiklydt a’ szél eloltja,

Mint egyetlen vezérfényt,
’S vizen, parton nem ldtni mdst ==
Csak szdz haldl tineményt.

’8 6 konyorog Cylherdnak,
Hogy a’ dith6d8 Orkdnnak
Paranesoljon hallgatdst; —
Hogy gazdag lesz dldozatja,
Komolyan lesz szivszézalja
A’ szeleknek fogaddst 5 '
Minden Isten ’s Istenasszonyt
Meghér konnyes szemmel itt,
Hogy sziintessék a’ tengernek
Irtoztato vésszeit.

»Boldog Leukothéa! javam

Végett halld esdekld szavam’ —
8zillj ki rejtek helyedhsl

Te Tiindér! ki a’ vizekben

Kiizd8 hajost sok izekben
Kimentéd a’ vészekhol —

Tedezd GStet is bubdjos

. Léthatatlan lepleddel ,

Melly mindenkit sérthetetlen’
A’ habsirhél ki emel”’ ! —

’S o’ vad szelek elhallgatnak,
’8 Edsz legszebb arczulatnak
Bdjival az égre szill ,
A’ szerény csend helyre lépe —
Leveg® és tenger’ képe
Csendes mosolygdsra vdl 3
Gyonyorkodtetik a’ gyengén
Rezg8 habok a’ szemet —
’S békén jdtszva usztatnak a’
Parthoz egy holt tetemel.
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ngy van, & az! mint lelketlen '
Is szavdban fedhetetlen !"—
O tiistént meg ismeré;
Nem sz6ll - nem sir, némdn ’s vadon
Néz a’ holggyé vdlt hajadon
A’ kedves halott felé —
Busan pillant le a’ mélybe’ ,
’S gydszosan az égre fel;
'S im 'egyszerre halvdny arczdt
Szent biborldng futja el.

;s Esmérlek sotét hatalmak !
Szornyen tgltitek , 's irgalmak
~ Nélkil bé a’ végzetet —
Pdlydmat kosdn rekesztem,
De izleltem, és éreztem
A’ szép ’s boldog életet ;
Mint Papasszonyt életben még
Fogott fel szent rejteked ,
Vigan halok 4ldozatil
Nagy Cythéra most neked !V

’S le mondvdn szép tavaszdrol =
Magit a’ vdrnak tornydrol
A’ tengerbe le vetli —
'S az Isten az oszve-fogott,
Holttan 1isz6 két boldogot
Habtermébe temeti —
’S megy vigan tovdbb, = eléglj
Gazdag martalékait ,
’8 tirfilhetetlen vederbél
Onti 6rok drjait,
F. JESZENEY OSV.
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Lok pio.L A8,

Mondod, hogy 2’ tolvaj, gaz csinyait éjszaka dai,
Hogy vele meg szokik a’ kincs nem akarva,
Hazudsz !
Nappal orozta el egy tolvaj, szép kincsemet. Orzsét,
’S kincsem akarva szokott' meg vele tegnap elott.!!

S T
CZIPELLOHOZ.
Arnyékit ldtvdn megbotlék benne Czipells
’S barna vigyorgdsdn holtra ijedte magit.
A’ nyomori, mint kér drnyék bujdoklik azéta,
’S gyermeket, és gydvdt retteget alkony utdnm,
En, ki-middn botlott, és meghala , — rajta mosolygék,
Osmerem a’ jémbort ,’s most ha jon — elkaczagom.

PATa,

A’ SORS.

Sokszor az drtatlant diihds orvényekbe taszitja
A’ sors 3 — tiinekedik , = ’s nem leli annak okdt,
Sirva az égre tekint, nyugalom’ révébe sohajloz ==
'S el jut, ha a’ sirhant szemfedelére kopog.

LAURAHOZ

Mint 2’ napnak az ég, fénynek pedig a’ nap hazija,
A’ deli kecsnek is tigy lakhelye arczulatod s

Nezni ki téged jo, el megy, mint szives imdddd,
Ezt erkolgsdd, amazt arezod igéri viszont.

KI DUS,
A’ dis névre nem azt, kinekittsok foldgyei vannak,
Méltatom én, hanem azt, a’ kinek egy is elég.




T 186° )=
ELES A’ JELENNEL.

Eld a’ mostan id6t, ’s a’ mostan® szép adoménynt,
Mert lesz idd , mellyhen nem leszen erre id6d.
Multra, jovore csak a’ Nyelvész *) igazitsa figyelmét—
Eltemet én az arany moslan iddre, szahom. ‘
SZENVEY.

ELIZAHOZ"

O nézz Elizdm! o’ magas égre fel,
’S-14sd’ @’ tomérdek sok csuda' testeket
Meg foghatatlan' rendszabdssal
Mdguszi tengelyeken forogni.

Orok sziizesség® hé-lepelébe’ jir
Némdn kozottok Venusz Urdnia,
8zent arcza nydjasan 1dvelli
Riéjok az élet-adé szerelmet.

A’ nagy teremtmény téle melegszik 3 — 0O —
O 4d rugé 8sztont, ’s inalé erst
A’ sok vildg’ mozgs mivének
Ev ezerel’ le folydsa kozhen.

Eliza! Ott a’ lelki vildgnak, hol
Pldténak € sziiz Venusza sdtoroz,
Eljink mi, ’s onnét szedje a' kedv’
8zép ibolydit 6rok szerelmunk.

Ott kellemét nem veszti az 1f'uség,
Es nem boril a’ §z6p szerelemre ott
A’ mord enyészet’ barna szirnya—
Foldi gyandnt tiize el nem alszik.

#*) Grammatikus
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Oroskre fussuk Cypria’ kedveit ; /!
Orikre Erosz’ testre haté ivét—
Nemes: le monddssal haladjunk
A’ Heloiz’ ’s Abeldrd’ nyomdban, — —

De-mint tiizelnek esokjaid engemet! —
Lobog velom milly hé, sz1la] érzemény ,
Es foldi ké¢j ezikdzza 1jra
Létem’ agyag huvelyét keresztul'

Eliz! hov4 tiint V(,nusz Uuimank"
Hovd sziviinkb6l mennyei szelleme ?
Illy gyorsan estiink porba a’ szép tuuidh
Lelki vxlaonak arany fokdrol? g

Lisd, porhiivelyben hasztalan mdulunk
Erzékek-ellen kiizdeni,—nincs erdnk —
'Szakasszuk hat mualé bokorrdl

A’'szerelem’ fiatal virdgit.
‘ F. JEszENEY 08YV.

A REMFE N'Y.
(Schiller)

A’ Halandok szebb jovi napok felsl
Sziintelen beszélnek ’s dlmadoznak ==
Télre térnek a’ jelenvalé elél,
’8 egy arany szerencseczélt, nyomoznak,
Osziil @’ vildg, ’s viszont tavaszra kél—
A’ Halando véltig jobbuldst reményl.

A¥Reménnyel pirkul étiink’ hajnala,
A’ gyermek korill mosolgva lebben —
Lelkesiil a> buszke ifju dltala,
Sit az 8sz is él mind végig ebben;
Es ha terhes vindor uljdt szinteti,
Akkor @ Reményt sirjdra tltcli.
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Ez nem egy ledér koltdi tiinemény,
Melly hoztig alakkal jdr felettiink—
Hangosan jelenti egy kiz érzemény,
Hogy mi jobbra czél szerént sziilettiink ;
'S a’ mit egy belsé szelid szozat rebeg—
A’ remenylo lelket az nem csalja meg.
SZENVEY.

A JATSZO GYEB.MEK
(Schiller.) : [A{Givine bvel

Jdtez’, 6 gyermek, any4d ,sziiz 6léhen ! — Az életepeszts
Gond e’ szent szigeten nem fog akadni redd ;
A’ vész’ mélye felett szeliden tart karja szilddnek,
‘S a’ dithésen habzo sirba mosolgva tekintsz,
Jitsz', te kis drtatlan! most még Arkddia honnod ;
Most szabad éltednek gyermek irdnnya: 6rom !
Most a’ hija erd meg kenyen kolti hatdrit,
’S a’ lobogé kedvnek meg hivatalja hibdz.
Jétsz’ ! = az id6 fordul —a’ szdraz munka kézelget—
' ’Sitt majd @’ huza Lal szenvedi ked ve sziikét.
SZFNYEY.

PASZTORLANY’ DALA,
Kis rézsa , szép rozsa,
Gyénge virdgszdl !
Szeretéd ha volna ,
Igy nem hervadndl ;
De hervadsz, mint magam ,
Hull kis leveled ;

Kedves if] jusigom
Hyl] el jtt yeled.

His rozsa, szép rozsa
Virsz - ¢ még tavaszt ?
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Jaj nekiink , &rokre
Elvesztettik azt:

Mis virdg fog 4llni
Szdraz dgadon,

Mds ledny orilui
-Puszta dombomon,

PARJA NINCS.

Petzsi, lelkem’ 4lma,
Még az 4m a’ kines !
Hérom vdrmegyében
Hénnyen pérja nincs.
Haja barna hulldm,
Melly koztt a’ remény
Két vardzsos szemnek
Csillog kozepén.
Ldba konnyu lepke,
Jdtszi kis maddr,
Melly az égrél foldre
Csak pihenni jdr.
Jdrta kelte ollyan,
Mint a’ tiszta viz,
Mélyen latszik benne
Minden égi disz,
'8 ajka hozy’ mosolyog
Olly rézsddadon,
Mint melly rézsa volgyben
Terme szabadon.
Egy van, nagy hibdja,
Az, hogy nem szeret$
Minden édes szémra
Lejt, dalol, ’s nevet: |
E’ hibdt ha hagynd,
*S ‘méshép nézne rdm,
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Rola mély sziiemhél
Nyilvén vallanam,
Hogy mint Perzsi, gyéngyom,
Ollyan driga kines,
Széles €’ vildgon
Még keresve sincs.
CSABA.

FULEMILEMHEZ

Mig 4rva kebelemben
Tdpldlt bus érzeményimmel
Vonulhattam erddédbe,
Mindég csak ugy vidiltam fel
Ha téged is @’ gyallyak
Koz6tt nyogni 14ttalak.
Most mdr boldog vagyok én
Részvételedet koszonom ,
Velem egyiitt epedvén
Hogy le torléd konyozonom ;
Ne sirj tobbé kis madar !
A’ szép lydnka enyém madr.
Majd estenként ha vele
Ki ki jovok ide hozzdd,
"Ott légy hol kinnal tele
Bud’ ollykor el el csattogdd ,
’8 drvendgy ; hedves O néked
: Ne félly nem ellenséged.
1 Eletorank igy lefoly,
’8 akkor is holdogok lesziink
Ha egy magényos ’s komoly ==
Fiiz ald sirba tétetiink
Csak vilaszto sirunknadl

Ejjelenként sirdogndl ! —
, HAPUL
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A’ Pénz, és érdem,
(az 1828-hi Pesti loversenezésbol)

A’ pénz mint Babieka szalad, mint Patrick az
érdem;
Téved ez a’ pdlydn, ’s czélboz iramlik amaz.

A’ KARBONARI HOPONYEG.

Hunnia sziilt engem, disze voltam az si magyarnak,
O de az ujdonozds’ ingere szdmkivetett ! —

A’ jovevény foldrol jovek egy kis ferde szabdssal 5
Al nevemen megoriil , ’s bé fogad djra hazdm.

AZ URODALMAK,

Gytijtenck o’ méhek véltig nagy gonddal, erével =
Es iires a’ kopi. = Mért? — o’ Here szirnyen
emészt !

6N$ZEPiTE&

,»Csal, zsarol a’ fosvény , aranydt halmozza , nem alszik—
Ehséget szenved. Jaj, be vad életet é1!1"—

Igy sz6ll Lakzi Jakab; de az dlom ncki se kedvez,
Hosszu béjtje van: a’ konyha el ette javit.

TOBBES SZAM,

Legszebb rézsa virdg volt Janka 5 de mAr ma kifejlett,
'S holnap el is hervadt — gyenge tovése miatt.

e T oy
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HERAKLITA, ES DEMOKRITA.,

L 6ra orokké sir, nevet a’ kis Manezi orokké —
Mind hetten betegek ; — koz bajok a® szerelem !

HYME K.

Bencze gyuiriit véltott pap elétt a’ nyalka Borissal ;
Nyogneh 6rokké most a’ gyiri’ 4tka alatt,

VENDEG-SZERETET.

Fiistolog a’ kemény , itt féznek, véli az titas —
Szivesek a’ magyarok ,—dél van, ebédre jovik, —

Bé tér; s im’ ki kidlt a’ szolgalednyhoz az asszony :
Fekszik az ur, azt mondd , ’s a’ tiizet oltsd el hamar !

AURORAHOZ

Feltiintél megint
Boldog Hazank’ egén
Mint a’ szdzadok |
Bujdosé csillaga:
Edes kénny adott
Hdl4t fényarczodon,
Boldog volt ki azt
Els6 felesokold ! —

Még sokszor virradgy 5
Az évek reggelin,
’S rozsds utadon
Tovist ne lelly sohas
'igy boldog leszek
Ha érdem csillagos
Kebledbe magdt

Lelkem hkiontheti,—
% KAPUIL
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